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Ruchome miejsca i ethografia translokalnosci

Niniejszy artykut skupia si¢ na koncepcji ruchomych miejsc oraz translokalnosci. Prezentowana
analiza bazuje na badaniach, ktére prowadze w Srodowisku polskich kierowcow ciezarowek dale-
kobieznych zatrudnionych w firmach dziatajgcych na terenie Europy Zachodniej. Celem moich roz-
wazan jest wskazanie na problematycznosé, zaktualizowanych na gruncie antropologii oraz geografii
humanistycznej, kategorii miejsca oraz lokalnosci w odniesieniu do globalnego zjawiska mobilnosci,
przeptywu oraz ruchu. Dokonuje deskrypcji specyfiki mobilnego terenu oraz codziennych praktyk
kierowcow wytwarzajgcych znaczgce miejsca. Sygnalizuje procesy ,,mobilizujgce” lokalnosc oraz
potrzebe uwzgledniania mobilnosci jako prekonceptualnego elementu etnografii translokalnej.

Tradycyjne rozumienie miejsca, odruchowe lokalizowanie spoteczenstw i kultur, narodéw i grup
etnicznych, tozsamosci koniecznie zakorzenione w przestrzeni o okreslonej historii i specyfice,
osadzone i stacjonarne badania terenowe — wszystkie te tendencje na gruncie antropologii ule-
gly rozmyciu, a zawartos¢ pojec opisujacych relatywnie stabilne zjawiska spoteczno-kulturowe
stata sie nieaktualnal.

Od blisko dziesieciu lat zajmuje si¢ niemal wylgcznie lokalnoscig oraz pracuje nad proble-
mami zwigzanymi z umiejscowieniem, zakorzenieniem i zrutynizowanem. W centrum moich
zainteresowan zawsze znajdowaly sie strategie charakterystyczne dla konkretnie osadzonego
zycia codziennego. I tak przez lata fascynowaty mnie procesy wytwarzania domu, zar6wno na
poziomie ideowym, jak i materialnym, tozsamosci rodzinne, zjawiska zasiedzenia, zawtaszcza-
nia przestrzeni i kreacji konkretnie oznaczonych oraz wartoSciowanych miejsc. Innymi stowy,
jestem zainteresowana oczywisto$ciami dnia codziennego, pod warstwg ktorych, jak wierze,
muszg sie kry¢ wieloznacznosci i ambiwalencje, procesy i dynamika. OdpowiedZ na pytanie,
dlaczego wtasnie takie, a nie inne problemy staty si¢ polem moich badan, jest proste — uprawiam

! Lokalizowanie i umiejscawianie jest praktyka przede wszystkim etnograficzng, ktéra sprawiata, iz antro-
polodzy mogli mie¢ do czynienia z konkretnymi spoteczno$ciami i kulturami. W ten sposéb rzeczywistos¢
mogta podlega¢ spdjnemu opisowi, uporzadkowaniu oraz klasyfikacji. Mobilnos¢, jako kategoria opozycyjna
do lokalnosci, byta zarezerwowana przede wszystkim dla badaczy, bowiem to antropolodzy wedrowali,
uprawiali wielomiejscowe tereny i nie dane im byto znalez¢ si¢ w bezruchu. Jednakze w kontekscie dyna-
micznych i plynnych zmian cechujacych wspoétczesnosé tradycyjnie rozumiane kategorie miejsca, lokalnosci
i przestrzeni kulturowych z koniecznosci ulegly dezaktualizacji (zob. M. Strathern, Concrete topographies,
,Cultural Anthropology” 1988, t. 3, nr 1, s. 88-96; A. Appadurai, Introduction: place and voice in anthropo-
logical theory, ,Cultural Anthropology” 1988, t.3, nr 1, s. 16-20; A. Appadurai, Putting hierarchy in its place,
,Cultural Anthropology” 1988, t. 3, nr 1, s. 36-49.; A. Gupta, ]J. Ferguson, Beyond ,Culture”: space, identity
and the politics of difference, ,[Cultural Anthropology” 1992, t. 7, nr 1, s. 6-23.)



antropologie w nurcie ,,na miejscu”? i jestem antropolozkg silnie zlokalizowana, z koniecznosci
dziatajacag tam, gdzie wtasciwie nic si¢ nie dzieje, jesliby wzia¢ pod uwage najbardziej aktualne
trendy w antropologii spoteczno-kulturowe;j®. To antropologiczne zakotwiczenie i minimalizm
dziatan przestrzennych w kontekscie zrealizowanych przeze mnie badan sitg rzeczy zawsze na-
ktadaty sie na moje zycie prywatne. Mobilnos¢ rozumiana jako ruch, podr6z, intensywne fizycz-
ne przemieszczanie si¢ s3, w moim przypadku, czyms$ wyjatkowym, poniewaz hotduje bada-
niom dtugoterminowym i osadzam je w centrach codziennosci moich informatorow*. W efekcie
kazdorazowo przejmuje od nich lokalny styl zycia — z rozbudowanymi wieziami sgsiedzkimi,
przywiazaniem do tych samych fragmentow przestrzeni prywatnych i publicznych, identyfi-
kacja z okreSlong dzielnicg i wspottworzacymi jg ludzmi. Nigdy tez nie lubitam podrézowacg,
poniewaz przemieszczanie si¢ pomiedzy dwoma oddalonymi od siebie punktami odczuwatam
jako nuzgce. Kazda moja podrdz, niezaleznie od tego za pomoca jakiego srodka transportu sie
odbywata, byta dla mnie ucigzliwym stanem zawieszenia, kiedy to nie mogtam podejmowac
swoich codziennych dziatan, a moj czas uciekat stajgc sie bezwartoSciowym. Strategia, za pomo-
ca ktorej bojkotowatam nielubiany przez mnie stan ,,w drodze”, byto zapadanie w gleboki sen.
Niewazne, jak dtugo moje ciato musiato sie przemieszcza¢ w okreSlonym $rodku transportu —
spatam od poczatku do konca trwania ruchu. Moje podrézowanie wiasciwie zawsze wygladato
tak, ze wsiadatam do samochodu, autobusu, pociggu lub samolotu w jednym miejscu i wysia-
datam w drugim, catkowicie ignorujac to, co pomiedzy.

Tematy, ktorymi dotad sie zajmowatam i w rezultacie tryby badan terenowych, jakie pro-
wadzitam, czesto zjawiaty sie w moim zyciu dos¢ przypadkowo — w tym sensie, ze rzadko sta-
nowity rezultat dtugich teoretycznych i refleksyjnych przygotowan. Podobnie stato si¢ z moimi
najbardziej aktualnymi badaniami, ktérych dotychczasowe efekty pragne uczyni¢ centralnymi
dla niniejszego artykutu. Latem 2011 roku na granicy dunsko-niemieckiej wsiadtam do ka-

2 Zob. A. Jackson (red.), Anthropology at Home, ASA Monographs 25, London: Travistock, 1987; M. G. S. Pe-
irano, When anthropology is at home: the different contexts of a single discipline, ,,Annual Review of Anth-
ropology” 1998, t. 27, s. 105-128; R. van Ginkel. The repatriation of anthropology: some observations on
endo-ethnography, ,,Anthropology and Medicine” 1998, t. 5, nr 3, s. 251-267.

3 Jednym z takich trendéw z pewnoscia stanowia studia nad mobilnoscia. Mobilnos¢ jest jedng z wazniejszych
metafor we wspotczesnej antropologii i jako koncepcja odzwierciedla potoczne wrazenie, ze $wiat wspotcze-
sny znajduje si¢ w ciggtym ruchu i przeptywie, ktorym podlegaja nie tylko ludzie, ale takze kultury, przedmioty
i idee. Zjawia sie w studiach migracyjnych, uchodzczych, dotyczacych transnacjonalizmu i kosmopolityzmu,
proceséw zachodzgcych na skale globalng w zakresie gospodarki, informacji, komunikacji, technologii i kultu-
rze popularnej (zob. N. B. Salazar, A. Smart, Anthropological takes on (im)mobility, ,,Jdentities: Global Studies
in Culture and Power” 2011, t. 18, nr 6, s. i-ix.). Literatura przedmiotu petna jest metafor i koncepcji usituja-
cych opisa¢ wzmozony czasoprzestrzenny ruch, taki jak deterioryzacja (zob. A. Appadurai, Global ethnoscapes:
notes and queries for a transitional Anthropology, [w:] Richard Fox (red.), Recapturing anthropology: working in
the present, Santa Fe: SAR Press, 1992, s. 191-210; J. Clifford, Routes: travel and translation in the late twentieth
century, Cambridge 1997; R. Cohenn, Global diasporas: an introduction, Seattle: Routledge, 1997.), przeptw
(zob. A. Appadurai, Disjuncture and difference in the global cultural Economy, ,,Public Culture” 1990, t. 2, nr
2, s. 1-24; M. Castells, The rise of the network society, Oxford: John Wiley & Sons, 1996; U. Hannerz, Flows,
boundries and hybrids: keywords in transnational anthropology, za: www.transcomm.ox.ac.uk/working%20
papers/hannerz.pdf (dostep: 28.04.2012); S. Lash, J. Urry. Economies of signs and space, London: SAGE Pu-
blications, 1994) czy ptynnos¢ (Z. Bauman, Liquid modernity, Cambridge: Blackwell Publishers, 2000). Studia
nad mobilnoscia stanowia mieszanke mikro-interakcyjnych badan nad fenomenologia uciele$nienia, zwrotu
kulturowego w hermeneutyce, teorii i krytyki postkolonialnej z makro-strukturalnymi perspektywami stoso-
wanymi w rozwazaniach dotyczacych panstwa, ekonomii, polityki oraz studiéw nad technologia i nowymi
mediami. Oczywiscie, zagadnienie mobilnosci nieuchronnie naktada sie na studia nad globalizacja, geografie
kulturowg oraz geografie transportu.

4 Badania terenowe, ktére dotychczas prowadzitam, cechowaly si¢ przede wszystkim stacjonarnoscia. I tak
przyktadowo, realizujac badania dotyczace praktyk zwigzanych z tworzeniem domu jako miejsca oraz idei,
wprowadzitam si¢ na okres trzech lat do kamienicy, w ktérej mieszkali moi informatorzy.



biny ciagnika siodtowego zwanego potocznie tirem®. Cigzarowka wraz z naczepa nalezy do
miedzynarodowej firmy spedycyjnej, zatrudniajgcej okoto dwustu kierowcow, w tym w zdecy-
dowanej wigkszosci polskich pochodzacych z zachodnich wojewo6dztw kraju®. Innymi stowy
— wyruszylam w kilkutygodniowg trase wraz z moim kluczowym informatorem - zawodo-
wym kierowcg z ponad trzydziestoletnim stazem i jego pasjonujaca historig o r6znorodnych
emigracjach zarobkowych. Przez caly okres trwania trasy dzielitam z nim przestrzen trzech
metrow kwadratowych, po raz pierwszy doSwiadczajac sytuacji, w ktoérej zawieszenie dziatan
etnograficznych byto niemozliwe i nie mogtam dtuzej ignorowac stanu przemieszczania sie’.
W 6w mobilny teren wyruszytam, co jest przeciez oczywiste, z konkretnymi wyobrazeniami na
temat tego, jakie doswiadczenia czeka¢ mnie beda w drodze. Przy tym dysponowatam jedynie
delikatnie naszkicowang linig konceptualng, a podjecie decyzji o podrozy ciezardwka wigzato
sie raczej z poszukiwaniem nowych etnograficznych fascynacji — tym razem mobilnych w za-
tozeniach. Wigkszo$¢ z moich prekoncepcji i wyobrazen byta niestuszna, cho¢ budowatam je
systematycznie, bazujac na wcze$niej zebranych narracjach kierowcow tirow, lorow i innych
ciezarowek®. Ich opowiesci, anegdoty i wspomnienia okazaty sie posiada¢ charakter zmitologi-
zowany, sytuacyjny oraz uwiklany w procesy budowania wizerunku i zawodowej tozsamosci.
Zaktadatam, ze oto bede miata do czynienia z kwintesencjg mobilnosci, z kulturg w drodze,
etnografig w trasie, ze nieustannie bede pedzi¢ tysiace kilometrow autostradami, w przerwach za$
intensywnie integrowac sie z kierowcami o r6znorodnym pochodzeniu etnicznym i narodowym.
Mylitam sie, bowiem w drodze bywatam stosunkowo rzadko, a przestrzenie wedrowne byty zdo-
minowane przez Polakow. W miejsce mobilnosci pojawit sie tez bezruch i statycznos¢. Badania
terenowe tego typu posiadajg te ceche, ze czesto sg nieprzewidywalne. Wiele firm logistycznych
trudnigcych sie miedzynarodowg spedycjg gateziows’ jedynie czeSciowo nawiguje transportem
odbywajacym sie na statych trasach. Ich specyfikg jest zmiennos¢ oraz sytuacyjnos¢ — sg uktada-
nie na biezaco zawsze z uwzglednieniem aktualnej lokalizacji danego kierowcy. Z metodologicz-
nego punktu widzenia realizacja Sciste okreslonych planéw badawczych moze w takim wypadku
bazowa¢ jedynie na prognozach tworzonych we wspotpracy z kierowcami i dyspozytorami.

5 Ciagnik siodtowy to ciezaréwka, ktora jest przystosowana do ciggniecia naczepy. Elementem pozwalajacym
na potaczenie naczepy z ciagnikiem jest tzw. siodto. Nie stanowi ono sztywnego potgczenia, ale pozwala na
skrecanie naczepy wzgledem ciezarowki (tzw. famanie). W nomenklaturze kierowcéw ciagnik siodtowy jest
okreslany jako ,,kon”.

¢ Jest to firma dunsko-niemiecko-norweska posiadajaca swoja agenture takze na terenie Polski — w Szczecinie.
Decyzja o podjeciu badan wsrdd kierowcodHw pracujacych w tej firmie wigzala sie z tym, Ze zaliczat sie do nich
kierowca, ktorego znam juz od dtuzszego czasu. Wybor ten wydawat sie najbardziej rozsadny ze wzgledow
bezpieczenstwa. Srodowisko, w ktérym prowadze badania jest zmaskulinizowane i cieszy si¢ negatywng
opinig jesli chodzi o relacje genderowe.

7 Dokumentacje z tej etnograficznej podrdzy w postaci fotografii, nagran audio oraz obszernych fragmentéw

notatek terenowych mozna znalez¢ na stronie: www.transportodrone.tumblr.com (dostep: 20.06.2012).

Moje dotychczasowe dziatania badawcze zostaly podzielone na dwa etapy. Ich celem byta nie tylko wery-

fikacja probleméw badawczych, oszacowanie efektywnosci zastosowania okreSlonych metod badan, lecz

takze ustalenie probleméw organizacyjnych zwigzanych z ich realizacjg. Pierwszy etap posiadat charakter

»kwerendy” firm spedycyjnych wyspecjalizowanych w transporcie dalekobieznym oraz nawigzanie kontaktu

z osobami mogacymi wprowadzi¢ mnie w srodowisko polskich kierowcoéw pracujacych na terenie Europy

Zachodniej. Etap drugi — to szeSciotygodniowe badania terenowe, jakie przeprowadzitam pomiedzy 31 lipca

a 21 sierpnia oraz 18 a 30 grudnia 2011 roku na terenie Danii, Niemiec oraz Francji. W niniejszym artykule

odwotuje sie przede wszystkim do materiatu empirycznego, jaki zebratam podczas pierwszej wyprawy.

Moje wczesniejsze zainteresowanie kierowcami ciezarowek wigzalo si¢ z projektem badan dotyczacych

zagadnienia etosu pracy fizycznej, tzw. szarej strefy oraz zazylosci i kordialnosci charakterystycznych dla

srodowiska robotnikéw i innych pracownikéw fizycznych. Wsréd nich spotkatam miedzy innymi bytych
kierowcow ciaggnikow siodtowych.

% Spedycja gateziowa — to dziatalno$¢ polegajaca na organizowaniu przewozu towaru, w ktorej catos¢ pracy wy-
konywana jest przy uzyciu jednego rodzaju Srodka przewozowego, a w tym przypadku ciagnika siodtowego.



W trakcie mojej pierwszej podrézy miatam okazje wspotuczestniczy¢ w tak zwanym trans-
porcie przerzutowym, ktéry odbywa si¢ miedzy kilkoma doktadnie okreslonymi miejscami.
Dodatkowo byt to transport sezonowy na terenie Danii oraz Niemiec sprzezony z aktualnie pa-
nujacymi warunkami atmosferycznymi. Doktadniej méwigc, wraz z moim kierowcg zajmowali-
$my si¢ przewozem owocOw (porzeczek, wisni oraz jabtek) i krazyliSmy miedzy gospodarstwami
rolnymi, hurtowaniami a przetworniami znajdujacymi si¢ w obrebie wyspecjalizowanych zon
industrialnych. Wspomniane warunki atmosferyczne okazaty sie o tyle istotne, ze im byty one
nie korzystniejsze, tym wiekszy miaty one wptyw na czeSciowe lub catkowite zahamowanie
procesu tranzytu. Deszcz oraz wichury przerywaty jego ciagtos¢ — owoce nie mogtly by¢ zbierane,
a wobec tego transport tracit sens.

W tym przypadku zawod kierowcy cigzaréwki dalekobieznej polegat przede wszystkim na
pauzowaniu oraz czekaniu (na dyspozycje, zatadunek, roztadunek, dokumenty, koniec pauzy).
I byto to oczekiwanie w konkretnych miejscach o okreslonych wtasciwosciach przestrzennych,
kulturowych i spotecznych — na parkingach, w krzakach, po srodku p6l, w zonach industrial-
nych, w rampach, w kolejkach, na promach czy portowych granicach celnych. Jednocze$nie
trasa, w ktorg wyruszytam, nosita bardzo wyraZzne znamiona lokalnosci. Kabina ciezaréwki jest
bowiem dostownie domem oraz miejscem, w ktorym i poprzez ktore kierowcy pielegnuja i ma-
nifestuja swoja przynalezno$¢ narodows. Bytam w ruchu i bezruchu zarazem, a moje badania
przybraly charakter translokalny i nieprzewidywalny. Przez wigkszo$¢ czasu towarzyszyto mi
ambiwalentne uczucie, ze jednocze$nie wcale nie ruszam sie z miejsca i ze znajduje sie w miej-
scu, ktore sie porusza. Momenty, w ktorych sie przemieszczatam, byty rzadkie oraz nieuchronnie
i konkretnie zlokalizowane.

Cel tego artykutu to przede wszystkim wskazanie na problematycznos¢ zaktualizowanych
na gruncie antropologii oraz geografii humanistycznej kategorii miejsca oraz lokalnosci w od-
niesieniu do globalnego zjawiska mobilnosci, przeptywu oraz ruchu'®. Kontekstem dla tych
rozwazan pragne uczynic¢ badania, ktorych specyfike opisatam powyzej, a ktorych nie da sie
w sposOb pewny okresli¢ jako wielomiejscowe, ani tez nie da sie precyzyjnie wskazaé na ich
gtowny przedmiot. Nie prowadze badan, ktére koncentrowatyby sie wytacznie na srodowisku
kierowcow ciezarowek, poniewaz nie stanowig oni w kontekscie europejskim spojnej grupy
czy spotecznosci. Co wiecej badania te pozwalaja na docieranie do ludzi zwigzanych nie tylko
z transportem, lecz takze pracujacych w hurtowaniach, fabrykach, przetworniach, zaktadach
wytwarzajacych industrialne potprodukty i przedmioty; ludzi, ktorzy w wiekszoSci sg emigran-
tami zarobkowymi pochodzacymi z r6znych zakatkoéw swiata i ktorych dziatania sktadajg sie na
niezwykle skomplikowang sie¢ globalnej ekonomii. Nie koncentruje si¢ tez wytacznie na miej-
scu, na ruchu, czy kwestiach emigracji zarobkowej czy transnarodowosci. Tych kategorii nie da
sie od siebie tatwo odseparowaé. Gléwny przedmiot badan w warunkach nieustannej niepew-
nosci wcigz umyka i nie daje si¢ pochwyci¢. Umykanie to jest przy tym dostowne, a istota tego,
co mnie najbardziej frapuje tkwi jednoczesnie w tym, co w tytule okreSlam za pomoca pojecia
»ruchomych miejsc” oraz translokalnosci. Nie jestem w stanie zaplanowa¢ dziatan badawczych
i nie moge postanowié przed wyruszeniem w trase, ze tym razem zajme sie przyktadowo hi-
storiami emigracyjnymi kierowcow, czy tez sposobami zawtaszczanie przestrzeni parkingow.
Moze si¢ bowiem zdarzy¢, ze dana trasa bedzie sie charakteryzowata tym, ze wraz z kierowca nie
zatrzymamy sie ani razu na parkingach przy autostradach lub nie bede miata czasu lub okazji

10 Ruch czesto jest opisywany w kategorii przeptywu. Przeptyw jest przemieszczeniem w czasie z jednego miej-

sca do kolejnego, to bycie w ruchu i proces jego podtrzymywania. Nie jest prostym transportem, transmisjg
namacalnych form ze $cisle okre$§lonymi znaczeniami, to raczej niekonczaca si¢ seria przeksztatcen w czasie
i przestrzeni, co$, co ksztattuje i rozmywa znaczenia, granice oraz formy kulturowe (zob. A. Appadurai,
Disjuncture and difference..., s. 1-24; U. Hannerz, Flows, boundries and hybrids..., s. 5-9.)



na wejscie w interakcje z innymi kierowcami, poniewaz wcale ich nie spotkam poza miejscami
zatadunku i roztadunku, bo s3 to miejsca w ktorych trzeba sie spieszyc.

Oczywiscie nie ulega watpliwosci, ze Srodowisko kierowcow ciezaréwek dalekobieznych, ich
doswiadczenia, sposob zycia, udziat w globalnej sieci przeptywu débr s3 mobilne i z fatwoscia
mieszczg sie w ramach zainteresowan charakterystycznych dla studiéw nad wspoétczesng mobil-
noscig!'. Badania terenowe, ktére zaczetam realizowac, wsiadajac do kabiny tira, juz na ich pilota-
zowym etapie okazaly sie generowa¢ ogromng ilo$¢ antropologicznych tematéw — naktadajacych
sie na siebie, mediujacych ze sobg, czasem wrecz wykluczajacych sie wzajemnie!?. Rzeczywisto$¢
ksztattowana jednocze$nie w fizycznym ruchu jak i jego braku staje sie szczegblnie problematycz-
na, kiedy przychodzi moment, w ktérym trzeba dokonac¢ jej adekwatnego opisu i interpretacji.

Samochody ciezarowe to przestrzen okoto trzech metréw kwadratowych, ktére na skutek
okreslonych dziatan zawtaszczajacych, zarbwno symbolicznych jak i materialnych, stajg sie
miejscami o konkretnej wartosci i znaczeniu. Kabiny tych maszyn - czesto interpretowane
jako przedtuzenia ciat kierowcow?'3, s3 nie tylko medium dla mobilnosci'*, miejscami pracy,

11 Literatura z zakresu studiow nad mobilnoscia jest oczywiscie niezwykle bogata, jesli wziaé pod uwage ich

interdyscyplinarny charakter. Zagadnieniem mobilno$ci zajmuja sie nie tylko antropolodzy, lecz takze geogra-
fowie, historycy, socjolodzy czy urbanisci. W kontekscie prowadzonych przeze mnie badan warto wymieni¢
kilku autoréw, ktérzy dokonuja analiz zjawisk bezposrednio powiazanych ze sposobem Zzycia kierowcow
ciggnikow siodtowych. I tak s3 to: rozwazania antropologa Marca Augé, ktory rozwinat koncepcje nie-miejsc,
czyli miedzy innymi przestrzeni autostrad i parkingéw (M. Augé, Non-places. Introduction to an anthropology
of supermodernity, ttum. J. Howe, London-New York: Verso, 1995), geograféw Colina Divalla i Georga Revilla
na temat procesdw wytwarzania reprezentacji idei transportu (C. Divall G. Revill, Cultures of transport: repre-
sentation, practice and technology, ,,Journal of Transport History” 2005, t. 26, nr 1, s. 99-111.), Petera Mer-
riama przygladajacego si¢ z perspektywy historyczno-geograficzno-antropologicznej angielskiej autostradzie
M1 (P. Merriam, Driving spaces: a cultural-historical geography of Englands M1 motorway, Oxford: Blackwell
Publishing, 2007), Daniela Normarka zajmujacego si¢ przyautostradowymi parkingami w Europie Zachodniej
(D. Normark, Tending to mobility: intensities of staying at the petrol station, ,,Environment and Planning” 2006,
t. 38, nr 2, 5. 241-252) czy w koncu Johna Urry’ego zainteresowanego, miedzy innymi, przestrzennymi oraz
materialnymi aspektami mobilnosci (J. Urry, Inhabiting the car. Published by the Department of Sociology,
Lancaster University, Lancaster LA1 4YN, UK, 2002, www.lancs.ac.uk/fass/sociology/papers/urry-inhabiting-
the-car.pdf (dostep: 30.05.2012); J. Urry, Mobility and connections, za: www.ville-en-mouvement.com/tele-
chargement/040602/mobility.pdf (dostep: 30.05.2012), J. Urry, Social network and mobile lives, [w:] J. Urry,
A. Elliot, Mobiles lives, London: Routledge, 2010, s. 1-10).

12 Pojawily sie takie zagadnienia, jak: mobilnos¢, rozproszenie, tymczasowos¢, wahadtowos¢, podrozowanie,
zazytos¢, intymnosé, cielesnos¢, meskosé, etos pracy, fizycznos¢ i zmystowosé, ruch, tozsamosé, nacjonalnosé,
ekonomia, wspoétdziatanie, technologia, dywersyfikacja, hierarchia, kultura materialna, nomadycznosé¢, dys-
persja, stabilno$¢-niestabilnos$¢, rutyna, praktyki zawtaszczania, dyslokacyjnosé-lokacyjnosé, globalizacja,
przynalezno$¢, odmiejscowienie-umiejscowienie, multikulturowosé, afordacyjnos¢, techniki cielesne, seksu-
alnos¢, zarzgdzanie czasem.

13 Koncepcje samochodu jako przedtuzenia ciata kierowcy nalezy rozwaza¢ w kontekscie teorii aktor -sie-
ci opierajacej sie na zatozeniu sprawczosci, takze tzw. nieludzi, czyli rowniez przedmiotéw, komputerow
i maszyn. Podkresla, ze wazne s3 sieci materialno-semiotyczne, a nie same przedmioty. W ramach sieci nie
nalezy analizowa¢ osobno ludzi i nieludzi, bowiem zarbwno ludzie jak i maszyny, a takze oczywiscie relacje
miedzy nimi, powinny by¢ poddawane interpretacji (B. Latour, Splatajgc na nowo to, co spoteczne. Wprowa-
dzenie do teorii aktora-sieci, thum. K. Abriszewski, A. Derra, Krakow: Universitas, 2010). Teoria aktora-sieci
czesto jest wykorzystywana przez badaczy zajmujacych sie automobilnoscig i w ramach swoich rozwazan
ktada nacisk na relacje zachodzace miedzy kierowcami i samochodami (zob. M. Sheller. Automotive emo-
tions: feeling the car, 2003, www.lancs.ac.uk/fass/sociology/papers/sheller-automotive-emotions.pdf (dostep:
23.05.2012); E. Laurier, Pre-cognition and driving, 2007, www.web2.ges.gla.ac.uk/~elaurier/habitable_cars/
texts/Laurier_cog_driving.pdf (dostep: 23.05.2012); E. Laurier, H. Lorimier i.in., Driving and ‘passagering’:
notes on the oridinary organization of the car travel, ,Mobilities” 2008, t. 3, nr 1, s. 1-23; P. Merriam, Driving
spaces..., s.1-23).

14 Zob. T. Cresswell, P. Merriam. Introduction: geographies of mobilities — practices, spaces, subjects, [w:] T. Cres-
swell, P. Merriam (red.), Geographies of mobilities — practices, spaces, subjects, London: Asegate, 2011, s. 7-9;
D. Normark, dz.cyt., s. 8-10.



ale takze cyklicznego zamieszkiwania. Sami kierowcy okreslaja swoje samochody — domami
i mieszkaniami, miejscami, ktore si¢ poruszajg. Co wiecej, te ruchome domy stanowig kon-
kretne punkty, w ktorych realizowane sie strategie charakterystyczne dla powigzan transnaro-
dowych. Kierowcy s3 w nieustannym kontakcie, internetowym bgdz telefonicznym, ze swoimi
rodzinami i przyjaciotmi, a kabiny, ktore zawtaszczaja, s3 wypetniane materialnymi manifesta-
cjami domow, w ktorych sa pierwotnie zakorzenieni. Wspomniana cyklicznos$¢ zawtaszczania
wynika z tego, ze w przypadku firmy, ktorej ciezarowkami jezdzitam, wyruszenie w nowa trase
(trzy-czterotygodniowg oddzielong jednym tygodniem przerwy) jest rbwnoznaczne z wejSciem
w przestrzen innych trzech metréw kwadratowych kabiny niz poprzednio's. Oznacza to, ze za
kazdym razem kierowcy muszg odtwarza¢ na kilka tygodni swoje miejsce pracy i zamieszkania.
W praktyce reprodukcja ta zawsze odbywa sie wedtug okre§lonego schematu oraz przy uzyciu
identycznego zestawu rekwizytow. Kierowcy oswajajg przestrzenie ciezarobwek za pomocg ,,lokal-
nego” kompletu rzeczy — poscielg w kropki, paski lub kwiaty, matymi dywanikami, poduszkami
o roznych ksztaltach, maskotkami (czasem wystylizowanymi regionalnie), fotografiami rodzin-
nymi, plastikowymi miskami, w ktorych sie myja, zapachowymi gadzetami, laptopami, na ekra-
nach ktorych koniecznie widnieje zdjecie domu lub lokalnego krajobrazu. Do kabin nie wchodza
w butach, lecz kapciach, pija z kubkéw z nadrukami prezentujacymi ich dzieci, jedzg z talerzy,
ktore stanowia cze$¢ zastaw, ktore pozostaly w ich domach rodzinnych. Wnetrza samochodow
sa codziennie sprzatane — chodniki trzepane, kurze $cierane, podtoga zamieciona.

W kontekscie europejskim do rzadkosci nalezy sytuacja, w ktorej kierowca danego tira jest
jednoczesnie jego wihascicielem, co minimalizuje dziatania personalizujgce zewnetrznos$¢ tych
maszyn. W przeciwienstwie do doskonale znanych z popkultury ciezaréwek amerykanskich,
europejskie nie posiadajg zindywidualizowanego charakteru — nie s3 wymyslnie pomalowane,
ozdabiane dodatkowym oswietleniem, dekoracyjnymi grillami, chromowanymi elementami,
choragiewkami czy symbolami ikonograficznymi, nie maja tez swoich imion. Sg po prostu sa-
mochodami konkretnej marki cieszgcymi sie okreSlong opinia, jesli chodzi o ich przestronnosc,
ergonomig, ekologicznos$¢ i oczywiScie awaryjno$¢. Trudno tez doszukiwac sie analogii miedzy
kulturg amerykanskich kierowcow ciezaréwek a europejskich. W Europie praca w tym zawodzie
nie cieszy sie takg spoteczng estymg jak w USA i niewiele ma wspoélnego ze zmitologizowana
ideg wolnosci i nomadycznej podrozy!®.

Europejskie cigzarowki sa nie tylko miejscami codziennych interakcji z bliskimi oraz prze-
strzenig dla ekspresji przynaleznosci rodzinnej, lecz takze tozsamosci etnicznej i narodowe;j.
To miejsca, w ktorych wytwarzane sa wielozmystowe reprezentacje lokalnosci — w wymiarze
wizualnym, dZwigkowym, zapachowym i smakowym. Owe ruchome miejsca podr6zujg kana-
tami dla mobilnosci (autostradami, mostami, promami, pociggami), stacjonuja w tak zwanych
nie-miejscach!” cechujacych sie standaryzacja i anonimowoscig, maja dostep do zon z wyraznie
oznaczonymi granicami. Jednocze$nie same w sobie jako miejsca prywatne i intymne sg szczel-
nie odgradzane mimo symultanicznego nieustannego i wrecz panoptycznego dostepu do tego,
co na zewngtrz'®. Chwilowe osadzenia we wspomnianych nie-miejscach ze wzgledu na to, ze
czesto przybierajg forme powtarzalng i z czasem zrutynizowang, rozmywaja jednoznacznosé

Kierowcy za kazdym razem prowadzg inne ciggniki siodtowe. Firma, w ktorej pracuja moi informatorzy, jest
w posiadaniu okoto 130 ciggnikéw oraz okoto 200 naczep. Naczepy sa niekiedy ciagniete przez cigzaréwki
nienalezace do firmy (s3 to przypadki leasingowanych przez kierowcow ciggnikow siodtowych).

16 Zob. J. DePillo, S. Poduch, True stories of driver turnover: translating the drivers perspective, New York: Delmar
Cengage Learning, 2005; S. Hamilton, Trucking country: The road to America’s wal-mart economy, Princeton:
Princeton University Press, 2008; L.J. Ouellet, Pedal to the metal: the work lives of truckers, Philadelphia:
Temple University Press, 1994.

17 M. Augé, dz. cyt, s. 75-115.

18 Zob. E. Laurier, Pre-cognition ...; E. Laurier, H. Lorimier i.in., Driving and ‘passagering’..., s. 9-10.



tej kategorii. R6znego rodzaju parkingi, pobocza, centra transportowe, stacje benzynowe, bazy
spedycyjne, zony industrialne sg przestrzeniami, w ktoérych umiejscowione na trzech metrach
kwadratowych lokalnoSci wydobywaja sie na zewnatrz i wchodzg ze sobg we wzajemng, nie-
rzadko znajonalizowana, relacje.

Najbardziej wyrazista manifestacjg przynalezno$ci narodowej jest jedzenie spozywane przez
kierowcow — jego zapach, sposob przyrzadzania oraz konsumpcja. Nie tylko polscy kierowcy
ciezarowek dalekobieznych, ale takze wegierscy, butgarscy, ukrainscy czy rosyjscy spozywaja tak
zwane domowe jedzenie, ktore jest przygotowywane wcze$niej w postaci zawekowanych naj-
bardziej stereotypowych potraw narodowych'. Zdarza sie niekiedy, ze kierowcy w trakcie czter-
dziestooSmiogodzinnych pauz weekendowych przyrzadzaja wspodlne positki, bedace mieszankg
»regionalnych” wersji, na przyktad kotletow schabowych czy satatek jarzynowych. Wozenie ze
sobg wtasnego jedzenia i niekorzystanie z ofert restauracji czy baréw znajdujacych sie na parkin-
gach posiada oczywiscie podtoze ekonomiczne, co jest widoczne w tym, ze podobna praktyka
jest raczej obca kierowcom niemieckim, duniskim czy holenderskim, ktorzy otrzymuja dwukrot-
nie wyzsze diety dzienne niz kierowcy-emigranci. Jednakze przywiazanie do polskiego smaku
i zapachu — nie tylko obiadéw, ale takze chleba, warzyw czy alkoholu — mozna ttumaczy¢ jako
op6r stawiany mobilnemu, nieprzewidywalnemu rytmowi zycia w ruchomych domach.

Kierowcy, nawet jesli przebywajg w trakcie przystugujacych im tygodniowych przerw w swo-
ich rodzinnych stronach, w rzeczywistosci nie przestajg by¢ w trasie. Nieustannie opowiadaja
o tym, co sie wydarzyto, gdzie byli, co widzieli i kogo spotkali. Granica miedzy miejscem pier-
wotnego zakorzenienia a ruchomym domem jest zamazana?. Tydzien przerwy to czas na przy-
gotowanie si¢ do kolejnego cyklu zwigzanego z odbudowg i podtrzymaniem mobilnego domu,
ktory by kierowca mogt sie w nim czué jak na miejscu, musi odpowiednio wyglgda¢, pachnied,
brzmie¢ i umozliwia¢ podejmowanie codziennych, zlokalizowanych ideowo dziatan, takich jak
ogladanie ulubionych seriali, stuchanie polskiej muzyki, radia czy nawet ogladanie polskiej
telewizji (niektorzy kierowcy woza ze soba anteny satelitarne). Czytajg tez polskie gazety i je-
§li tylko maja dostep do Internetu, komunikujg sie z polskimi znajomymi za pomoca portali
spotecznosciowych. W odniesieniu do tego kategorig, ktora w najlepszy sposéb opisuje sposéb
zycia kierowcow, jest multilokalnos¢, ktora przez badaczy, takich jak Vincent Kaufmann czy
Johanna Rolshoven jest interpretowana jako strategia koniecznej kontekstualizacji dziatan po-
dejmowanych przez tak zwanych mobilnych aktoréw?!. Praktyka usadawiania si¢ w ruchomych
miejscach sprawia, ze kierowcy stajg sie tworcami lokalnosci o wielu lokalizacjach w warunkach
przeptywu oraz mobilnosci.

Narodowa identyfikacja kierowcow ciezardwek w przestrzeniach mobilnosci odbywa sig, jak
juz wczesniej wspomniatam, multisensorycznie. Wzajemne rozpoznanie nie spoczywa jedynie
na wizualnosci — europejscy kierowcy tirow ubierajg sie jednakowo, a samochody oraz naczepy
do nich podpiete, sa zarejestrowane w r6znych krajach europejskich. W miedzynarodowych
i wielojezycznych warunkach pracy, jaka trudnia si¢ kierowcy ciezarowek, takze jezyk traci swoja

19 Wsro6d zawekowanych potraw, jakie wozg ze sobg kierowcy wymieni¢ mozna: bigos, gotabki, kotlety scha-
bowe i mielone, gulasz, zupy, krokiety, nalesniki, satatki, smazone ryby. Ponadto procz wekoéw zawsze sg
zaopatrzeni w domowej roboty ciasta i ciasteczka, pszenny bialy chleb lub butki, polskie piwo oraz wodke.
O podobnej praktyce pisze Ferenc Hammer analizujacy wizerunek kierowcy ciezaréwki w wegierskim spo-
teczenstwie w czasach socjalizmu (F. Hammer, A Gasoline scentet Sindbad: the truck driver as popular hero in
socialist Hungary, ,Cultural Studies” 2002, t. 16, nr 1, s. 80-126).

20 Tygodniowa przerwa pomiedzy kolejnymi trasami jest przez kierowcéw wykorzystywana w celu przygoto-
wania sie do kolejnej wyprawy. I tak jest to niezmiennie tydzien robienia zakupdw, gotowania jedzenia i jego
wekowania, prania i prasowana.

2t Zob. J. Rolshoven, The Temptation of the provisional multilocality as a way of life, ,,Ethnologia Europea.
Journal of European Ethnology” 2008, t. 37, nr 1-2, s. 17-25; V. Kaufmann, Mobilités et réversibilités: vers
des sociétés plus fluides, ,Cahiers internationaux de Sociologie” 2005, t. 118, s. 119-135.



jednoznaczng identyfikacyjng wtasciwos¢. Swojego pozna¢ mozna po zapachu jedzenia, jakie
odgrzewa, rodzaju piwa, ktore pije czy muzyce, ktorej stucha. Zazytos¢ kulturowa uwidacznia
sie nie tylko w momentach pauz i oczekiwania, ale takze wowczas, kiedy kierowcy realizuja
dziatania zwigzane z pracg. Nie sg oni jedynie biernymi nawigatorami maszyn, ktérych za-
daniem jest przetransportowanie okoto 40 ton r6znego rodzaju towaru. Do ich obowigzkow
nalezy zadbanie o to, by tadunek byt odpowiednio umieszczony w naczepie, zabezpieczony,
a nastepnie roztadowany. Po to, by proces dystrybucji towaru byt odpowiednio udokumento-
wany, niejednokrotnie muszg prowadzi¢ negocjacje w biurach spedycyjnych czy na granicach
celnych. W przebiegu tych negocjacji wazng role odgrywa klucz narodowosciowy. Polscy kie-
rowcy postuguja sie specyficznym jezykiem, swoistego rodzaju zargonem powstatym na bazie
podstawowej nomenklatury zwigzanej z kontekstem spedyciji, logistyki i pracy fizycznej. Zargon
ten stanowi mieszanke jezykow obowigzujacych na terenie krajow, po obszarze ktoérych poru-
szajg si¢ wraz z tadunkiem. W przypadku firmy, ktérej samochodami jezdzitam sg to: Niemcy,
Dania, Holandia, Belgia, Francja, Szwajcaria i Norwegia. Nomenklatura, ktérg opanowali polscy
kierowcy, niejednokrotnie jest niewystarczajgca w sytuacjach charakterystycznych dla dziatania
biurokracji — wéwczas kluczowi stajg sie pracownicy biur, ktorzy sg polskimi emigrantami,
posiadajg polskie pochodzenie lub co najmniej rosyjskie badz ukrainskie (bliskos¢ jezykowa);
a takich mozna znaleZ¢ w najbardziej zaskakujacych miejscach. Tego typu symboliczna zazy-
tos¢ w znaczgcy sposob usprawnia nie tylko prace polskich kierowcow, ale szybkosé przeptywu
dobr w Europie Zachodniej, jesli wzia¢ pod uwage to, ze wiekszo$¢ kierowcdéw pracujacych na
jej terenie to Polacy??. Dzieki takiej zazytoSci tamane sa sztywne reguty obowigzujace w wielu
firmach spedycyjnych, fabrykach, hurtowniach czy przetworniach, w ktérych przyktadowo:
godziny pracy, przyjmowania tadunku, przerw obiadowych sg restrykcyjnie realizowane.
Zmultiplikowana lokalnos¢ wytwarzana przez kierowcéw TIR-6w, skrywana w poruszaja-
cych sie domach nadaje nowy wymiar koncepcji nie-miejsc Marca Augé?’. Nie-miejsca stanowig
opozycyjny biegun dla tak zwanych miejsc antropologicznych, historycznie zdefiniowanych,
okreslonych w danym miejscu i czasie oraz wytwarzajacych to, co spoteczne?**. Kazda inna
przestrzen nie posiadajgca takich wtasciwosci, to nie-miejsca, wsrod ktoérych Augé wymienia
miedzy innymi te nieuchronnie zwigzane z zyciem kierowcoéw — autostrady, mobilne kabiny,
porty, parkingi, zony industrialne. Innymi stowy przestrzenie, ktére nigdy nie beda catkowite
i kompletne, cho¢ s3 formowane w relacji do pewnego konca zwigzanego z transportem, tran-
zytem, handlem czy podr6zowaniem. Jednak to wtasnie one definiujg wspdiczesnos¢, podczas
gdy dawne miejsca antropologiczne, mimo iz nigdy nie ulegng catkowitemu rozpadowi, to s3
wykluczane z nowych krajobrazéw mobilnosci, stajgc si¢ jedynie miejscami pamieci. Nie-miej-
sca powstaja w wyniku mediacji elementéw znajdujacych sie w nieustannym ruchu (niewazne,
czy jest to ruch fizyczny, czy nie) — ludzi, przedmiotéw, idei oraz informacji pochodzacych
z roznorodnych kontekstow spotecznych i kulturowych. Koncepcja ta komplikuje sie w rela-
cji do lokalizujacej i umiejscawiajacej sprawczosci kierowcow, kiedy Augé wskazuje, ze nie-
miejsca istnieja poza tradycyjnie rozumianym czasem i przestrzenia, sa wszedzie takie same
i pozbawione swoistego, lokalnego kolorytu. Jednakze te, w ktérych przebywajg kierowcy, sa
przez nich dostownie zamieszkate i silg rzeczy wprowadzajg oni w niespoteczna, pofragmen-
towana konstrukcje nie-miejsc tymczasowe zakorzenienie. Czasowe zawlaszczanie przestrzeni

22 'Wniosek ten wysuwam, bazujac na wtasnych obserwacjach, opiniach moich rozméwcéw czestokro¢ posiada-

jacych wieloletnie doswiadczenia w pracy jako kierowcy ciezarowek dalekobieznych, a takze na informacjach,
jakie pozyskatam z kwerend stron internetowych zachodnioeuropejskich firm spedycyjnych, licznych forow
oraz portali przeznaczonych dla kierowcow.

2 M. Augé, dz. cyt. s. 75-115.

2 M. Merleu-Ponty, Phenomenology of perception, ttum. C. Smith, New York: Routledge, 1962.



niemieszkalnych — zatoczek przy autostradach, polnych sciezek, dzikich parkingéw bez toalet,
placow miedzy zabudowaniami przemystowymi, §lepych uliczek w zonach industrialnych —
sprawia, ze zniwelowaniu ulega r6znica pomiedzy tym, co bliskie a dalekie, a takze pomie-
dzy tym, co intymne i wtasne a niczyje. Kierowcy, zwtaszcza w przestrzeniach opuszczonych,
niezaludnionych, dokonujg poszerzenia swojej prywatnosci z niematym rozmachem - to, co
poza kabinami cigzarowek, szybko staje si¢ ich cze$cig. Na zewnatrz dokonujg podstawe zabie-
gi higieniczne, takie jak: mycie zebéw, golenie zarostu, obmywanie ciata, skracanie paznokci,
przygotowuja jedzenie na turystycznych kuchenkach gazowych, zmywajg naczynia, stuchaja
gto$no muzyki (disco-polo, polskie techno, polski rock z lat 80. i 90.). Jesli posiadajg mobilny
Internet, komunikuja si¢ z rodzing, prowadza rozmowy o przystowiowym niczym z kolegami
za pomocg CB-radia. Nie do konca wiec jest tak, jak twierdzi Marc Augé, Ze osoby przebywaja-
ce w nie-miejscach z koniecznosci znajdujg sie wszedzie i nigdzie zarazem. Z czasem kierowcy,
o ile oczywiscie pracujg wystarczajaco dtugo w danej firmie spedycyjnej, czeSciowo zaczynaja
poruszac¢ si¢ tymi samymi trasami, wzdtuz ktérych znajduja si¢ punkty, w ktérych zawsze si¢
zatrzymuja, poniewaz przywiazuja si¢ do nich z r6znych wzgledow.

Multilokalnos$¢ kierowcow ciezarowek nie jest rodzajem wielorezydencjalnosci czy przykta-
dem podwojnego gniazda®’, to raczej naktadajgce si¢ na siebie: dom rodzinny, cyklicznie odtwa-
rzane miejsce zamieszkiwania w kabinie samochodu cigzarowego, przestrzen pracy i rozrywki
oraz wirtualna intymno$¢ z rodzing i znajomymi. Kierowcy nie sg na miejscu raz tu, raz tam,
znajduja sie w ruchu i bezruchu jednocze$nie. Tu warto uwzgledni¢ jedno z odniesieni koncepcji
nie-miejsc do kategorii bezczasowego czasu Manuella Castellsa. Z bezczasowym czasem mamy do
czynienia wowczas, gdy dochodzi do rozbicia jego linearnej ciggtosci — fragmentaryzacji chrono-
logii oraz potaczen pomiedzy jej fragmentami. Bezczasowy czas generuje subiektywne doznanie
wiecznej terazniejszosci?®. Czas linearny zostaje zastgpiony czasem cyklicznym, dlatego kierowcy
tirow nigdy nie przestaja by¢ w trasie, ani zamieszkiwa¢ kabin ciezarowek, ktorymi nawiguja.

Poruszajace si¢ miejsca, w ktorych kierowcy zyja, pracuja, oddajg si¢ ablucjom i rozrywkom,
sa wspottworzone nie tylko przez wirtualng obecnos¢ ich rodzin i nie jedynie przez innych kie-
rowcow parkujgcych zaraz obok, czy przez materialng zawarto$¢ wnetrza kabin (o ile upra-
womocnimy sprawczo$¢ rzeczy), lecz takze przez fizyczng wspotobecnosé tego, co zazwyczaj
w rozwazaniach nad procesami wytwarzania miejsc jest ignorowane. Koncepcje lokalnosci, mo-
bilnosci oraz zawlaszczania przestrzeni sa antropocentryczne. To symboliczne dziatania ludzi oraz
znaczenia, ktore sg tym aktywnoSciom przypisywane, kreuja miejsca, podtrzymujg ich trwanie
i spoteczno-kulturowg wartos¢. Fizycznym (akustycznym) i niecztowieczym elementem, ktory
wspottworzy ruchome miejsca zamieszkiwane przez kierowcow, sg nawigacje Global Positioning
System (GPS). Werbalna reprezentacja tych systemow najczesciej jest zeniska — kierowcy twierdzg,
ze gtos kobiety jest przyjemniejszy w odbiorze oraz daje poczucie bezpieczenistwa. Niekiedy
postuguja sie oni dwoma systemami nawigacyjnymi naraz?’. Ignorowanie dwéch dodatkowych
glosow nie jest mozliwe, wobec czego kierowcy wchodzg w werbalng interakcje ze swoimi nawi-
gacjami — rozmawiaja z nimi, zadaja im pytania, wyzywaja si¢ na nich, kieruja ku nim wulgary-
zmy. Mimo poczucia bezpieczenistwa, jaka daja wskazowki GPS-6w, kierowcy nie obdarzaja ich
bezgranicznym zaufaniem, totez dodatkowo postuguja sie mapami kartograficznymi. Informacje
przekazywane przez GPS weryfikowane sa takze w oparciu o wiedze i doswiadczenie kierowcow,
ktoérzy z czasem znajg na pamiec przebieg okreSlonych tras. Zadaniem systemu nawigacji jest
dostarczenie uzytkownikowi danych o jego potozeniu oraz utatwienie poruszania sie po terenie.

% ]. Rolshoven, dz. cyt., s. 17-25.
26 M. Castells, dz.cyt.

27 Jedna z nawigacji nalezy do firmy spedycyjnych, druga do kierowcoéw. Pierwsza z nich nierzadko okazuje si¢
zdezaktualizowana, stad koniecznos$¢ postugiwania si¢ dodatkows.



Pozwala na okreslenie wspotrzednych, rejestrowanie Sladu ,,do punktu” oraz ,,po trasie”, powr6t
do miejsca wyjscia ,,ta samg trasa”, pomiar odlegtosci, wyznaczenie powierzchni, a nawet na
obliczanie wschodéw i zachodéw stonica oraz pér ksiezyca. W efekcie ruchome miejsca zawsze
s precyzyjnie zlokalizowane. Kierowcy nieustannie monitorujg swoje potozenie oraz ruch, jaki
wykonujg za pomocg ciggnikoéw siodtowych. Informacje przekazywane przez GPS czesto bywaja
nieaktualne, dlatego uruchamiane sg inne sposoby odnalezienia na przyktad punktéw rozta-
dunku czy zatadunku. W sytuacjach, w ktérych kierowcy nie potrafig znalez¢é wtaSciwej drogi
badZ odpowiedniego adresu, z pomocg przychodza cztonkowie ich rodzin. Kierowcy dzwonig
do swoich zon badz dorostych dzieci, a wiec wyszukujg pozadane lokalizacje drogg internetowa
i nastepnie nawiguja cigzarobwkami za posrednictwem telefonii komoérkowej. Miejsca roztadunku
i zaladunku (zony industrialne, wsie, nierzadko pola, wielkomiejskie centra, peryferia miaste-
czek) zawsze znajdujg sie w przestrzeniach, w ktérych przebywajg ludzie potencjalnie mogacy
naprowadzi¢ kierowcow na wiasciwa droge. Zdarza sie, ze ludnos¢ lokalna przekazuje btedne
lub sprzeczne ze sobg informacje, ktére powoduja, ze tranzyt nabiera charakteru dryfujacego
i kierowcy gubig sie. Rownie czeste s jednak sytuacje, zwtaszcza w matych miejscowosciach,
w ktorych ludnosé lokalna organizuje przewodnikéw dla zagubionych kierowcoéw. W praktyce
wyglada to tak, ze w kabinie zasiada osoba znajgca okolice lub przed ciezar6wkg jedzie samo-
chdd, za ktérym ona podaza do punktu, ktérego kierowca sam nie potrafit zlokalizowac.

Cybermobilnos¢ podtrzymywana przez oprogramowania systeméw nawigacji i komunika-
cji naktada sie tu na ludzka sytuacyjng sprawczo$¢?8. Fizyczne przemieszczanie sie, mozliwosé
korzystania z mobilnego Internetu, telefonii komoérkowej, systemoéw nawigacji satelitarnej wy-
twarza nowy sposob komunikacji w drodze?, nowe formy koordynacji, tak ludzkiego jak i zme-
chanizowanego ruchu, a w przypadku kierowcow ciezarowek dalekobieznych wptywa na zama-
zanie sie granic pomiedzy tym, co jest domem a pracg oraz tym, co jest prywatne i publiczne.
Wedle Kevina Hannam, Mimi Sheller oraz Johna Urry mamy tu do czynienia z konwergencija
pomiedzy transportem i komunikacja oraz procesem mobilizacji wspétobecnosci*.

Niezaleznie od tego, czy méwimy o tradycyjnym ujeciu miejsca, czy tym, ktére proponuje
w niniejszym artykule, jest to kategoria niezmiennie wytaniajgca sie poprzez praxis. W obrebie
antropologii miejsce jest analizowane jako: a) lokalizacja (location), ktoéra odnosi sie do prze-
strzennej dystrybucji socjoekonomicznych dziatan, b) przywigzanie do miejsca (sense of place)
oraz c) miejsce akacji (locale), w ktorym ludzie dziatajg w okreslony sposob. Miejsca sg wobec
tego uwiktane w sieci o charakterze przestrzennym, tworzac ramy dla dziatan i sprawczosci3!.
Jednakze kontekst, w ktérym znajdujg si¢ kierowcy ciezarowek, pozwala na moéwienie o miej-
scach stajgcych sie w ruchu, miejscach ktore podrozuja — szybciej lub wolniej oraz pokonujg
mniejsze lub wieksze dystanse. Dodatkowo opowiadajg o miejscach oplecionych siecig relacji
taczacych ludzi, rzeczy, wyobrazenia z systemami mobilnosci.

George Marcus pisze o etnografii wielomiejscowej, ktora jest konieczna poniewaz kazda prak-
tyka spoteczno-kulturowa jest konstruowana przez ludzi dziatajacych w r6znych kontekstach,
miejscach i sytuacjach?®2. Kilkakrotnie postuzytam sie pojeciem translokalnosci, ktére odno-

28 Zob. K. Hannam, M. Sheller, J. Urry, Mobilities, immobilities and moorings, ,,Mobilities” 2006, t. 1, nr 1,
s. 4-6.

2 Zob. B. Brown, N. Green, R. Harper (red.), Wireless World: Social and Interactional Aspects of the Mobile
World, London: Springer, 2002.

30 Tamze.

31 M. C. Rodman, Empowering place: multilocality and multivocality, ,,American Anthropologist” 1992, t. 94,
nr 3, s. 640-656.

32 G. Marcus, Imagining the whole: ethnography’s contemporary efforts to situate itself, ,Critique of Anthropolo-
gy” 1989, t. 9, nr 3, s. 7-30; G. E. Marcus, Ethnography in/og the world system: the emergence of multi-sited
ethnography, ,,Annual Review of Anthropology”, nr 24, s. 95-117;



sze zardbwno do sposobu wielorakiego umiejscowienia oraz usytuowania kierowcoéw ciggnikow
siodtowych, kiedy sg w trasie, jak i do trybu badan wymuszanego specyfika tego mobilnego
terenu. Nie da si¢ tu bowiem moéwi¢ o wielomiejscowej etnografii w sytuacji, w ktorej badania
sg realizowane wtasciwie w jednym miejscu — z perspektywy kabiny ciezaréwki. Translokalnos¢
to kategoria, ktora wyltonita si¢ w rozwazaniach wiodacych antropologow spotecznych, takich
jak Ajrun Appadurai czy Ulf Hannerz*}. W ich rozumieniu translokalnos¢ jest sposobem kon-
stytuowania spoteczno-kulturowych przestrzeni mobilnosci, wymiejscowienia czy deterioryza-
cji, ale takze uzywaja tego pojecia w celu uchwycenia sensu ptynnych granic i nowoczesnych
tozsamosci. Podsumowujgc — obaj badacze skupiaja sie na procesach makroskalowych, w pew-
nym sensie ignorujac faktyczne materialne praktyki aktorow mobilnych zawsze znajdujacych
sie w okreslonym kontekscie. W relacji do koncepcji ruchomych miejsc i srodowiska kierowcow
ciezarowek wiekszy potencjat tkwi w ujeciu Hannerza, ktéry prowadzi rozwazania nad translo-
kalnymi badaniami terenowymi. Definiuje on translokalnos¢ jako catos¢ analiz i jednoczesnie
sie¢ miejsc, w ktorej pomiedzy tymi miejscami lokuja sie pogtebione badania etnograficzne. Jest
to podejscie zgodne z koncepcja Michaela P. Smitha, ktéry opisuje ja jako badania matoskalowe
i dtugoterminowe?*. Problem translokalnosci nie powinien by¢ rozwazany bez teoretycznych
prekoncepcji dotyczacych mobilnosci, ktore posiadaja potencjal minimalizacji akademickiej
tendencji badaczy do pozycjonowania badanych spotecznosci i zjawisk kulturowych. Musi si¢
tu zrodzi¢ pewien kompromis, ktory w moim przypadku odnalaztam w kategorii ruchomych
miejsc. W sposéb oczywisty ludzie znajdujacy sie w ruchu nadal nieuchronnie zajmuja r6zno-
rodne historyczne i spoteczne lokalizacje — maja rase i ple¢, przynalezg do okreslonych klas spo-
tecznych, wyznajg rézne Swiatopoglady i religie oraz dysponujg okreSlonymi kapitatami. Zawsze
tez dziataja w relacji do konkretnych fizycznych przestrzeni oraz sa podmiotami wewnetrznych
wiezi i konfliktéw powodowanych przez ich wielolokalnosé¢. Swiadomosé tej wielopozycyjnosci
praktyk oraz kontekstow instytucjonalnych, spotecznych, ekonomiczno-politycznych zmusza
do przemyslenia na powaznie tego, w jaki sposéb mobilni kierowcy ciezarowek umiejscawiaja
samych siebie®. Myslenie o tych miejscach lokalizacji mobilnych podmiotéw pozwala trzyma¢é
w ryzach makroanalityczne spojrzenie na mobilnos¢, ktéra zazwyczaj prezentowana jest jako
abstrakcyjny, globalny przeptyw nieodzwierciedlajacy tego, czym zwykta bytam si¢ zajmowac
— zyciem ludzi, ktorych dziatania rzadko s3 rozpatrywane w kategoriach sprawczosci, przestrze-
niami praktyk, ktore btednie wydaja sie oczywiste.

Agata Stanisz (dr): adiunkt w IEiAK UAM, etnografka i badaczka w nurcie ,,na miej-
scu”, zainteresowana zagadnieniami z zakresu antropologii rzeczy, cyberantropologii, aku-
stemologii; specjalistka od kinship/family studies; fieldrecordist, bloggerka, zatozycielka
pierwszego podcastu antropologicznego Antropofon; prowadzi Pracowni¢ Antropologii
Audiowizualnej w IEiAK; rzeczniczka otwartej kultury oraz procesu popularyzacji wiedzy
antropologicznej.

3% A. Appadurai, Modernity at large. Cultural dimension of globalization, Minneapolis-London: University of

Minnesota Press, 1996; U. Hannerz, Being there...and there...and there! Reflection on multi-site ethnography,
»Ethnography” 2003, t. 4, nr 2, s. 201-216; U. Hannerz, Transnational Research, [w:] H.R. Bernard (red.),
Handbook of methods in cultural anthropology, Walnut Creek, CA: AltaMira Press, 1988, s. 235-256.

34 M.P. Smith, Translocality: A critical reflection, [w:] K. Bricell, A. Datta (red.) Translocal geographies: spaces,
places, connections, Aldershot: Asgate, 2011, s. 181-199.
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Moving places and ethnography of translocality

The article is an attempt to consider moving places and translocality issues. The analysys is based
on current ethnographic research that I carry out within Polish long-distance truck drivers working
for Western European freight companies. The main goal of my interpretation is to highlight contro-
versiality of notions of place and locality categorie which had been actualized within anthropology
and humanistic geography. The controversiality emerges with the reference to global mobility, flow
and motion concepts. I provide a desription of specificity of mobile fieldwork and everyday pratices
of truck drivers through they create significant places. I draw attention to processes of ,,mobilizing”
traditional meaning of the locality and I argue a neccesscity of taking into consideration the mobil-
ity category as a preconceptual part of translocal ethnography.



Magdalena Chutek

Poznan

O lokalnym wymiarze Slumsu
— przyktad Kibery (Kenia)

Slumsy cieszq sie specyficznym zainteresowaniem mediow i naukowcow. Potocznie mowi sie nawet
0 zjawisku slumsow, odnoszgc to okreslenie do masowych skupisk ludnosci zyjgcej w niedostatku.
Jednoczesnie w ten sposob dokonuje si¢ pewnego uogoblnienia. Zgodnie z nim slumsy ujmowane sq
jako homogeniczna, zamkniegta catosé. W artykule opisuje sytuacje w Kiberze — czesci Nairobi — kto-
ra przez media i badaczy uwazana jest za jeden z najwigkszych slumsow w Afryce. Staram si¢ wyka-
zaé, ze slums to bardzo ztozony konstrukt spoteczny. Z jednej strony uwiktany jest w uproszczony,
aczkolwiek o globalnym zasiegu dyskurs, z drugiej — charakteryzuje si¢ nietatwg do zdefiniowania
lokalng specyfikq. Proponuje aby zaczqc rozumiec lokalnosc nie jako ,,stan” lecz sposob w jaki
mieszkancy slumsow nie tylko postrzegajq swq rzeczywistosc, ale takze jak jg praktykujq. Pokazuje
tym samym, zZe Kibere tworzy kilka ,,lokalnosci”. Pojmuje je jako spoteczne pola (P. Bourdieu) re-
alizacji wtasnych interesow.

Slumsy cieszg sie specyficznym zainteresowaniem mediéw, naukowcow, turystéw oraz réznych
organizacji zajmujacych sie pomocg. Potocznie mowi sie nawet o zjawisku slumséw, odnoszac
to okreSlenie do masowych skupisk ludnosci zyjacej w ,,skrajnym niedostatku” oraz traktujac
te obszary jako catosci charakteryzujace sie patologia zycia spotecznego: brudem, nedza i prze-
stepczoscig. Tymczasem badania wskazujg na bardziej ztozony charakter zycia w slumsach. Mo6j
wielomiesieczny pobyt w Kiberze!, czesci Nairobi, ktora za sprawa mediow stata si¢ jednym
z najbardziej znanych ,,0bszaréw biedy na ziemi”, odstonit rozmaite postawy zyciowe prakty-
kowane w warunkach, ktore globalny dyskurs okresla jako nedze i patologie. W perspektywie
zebranych w Kiberze danych, potraktuje metodologie wypracowang na gruncie antropologii
jako narzedzie dajace mozliwos¢ dyskusji z owym powszechnym wizerunkiem dzielnic nedzy.
W artykule chciatabym wykazag, ze slums to bardzo ztozony konstrukt spoteczny. Zwroce
uwage na jego dwa aspekty. Tworzy go uproszczony, ale za to o globalnym zasiegu dyskurs ze-
wnetrzny o slumsach, a takze lokalne relacje spoteczne polegajace miedzy innymi na strategiach
zapewniajacych ludnosci schronienie i egzystencje. Przy opisie owego konstruktu zdefiniuje,
po pierwsze, pojecie dyskursu oraz lokalnosci. Po drugie przedstawie interpretacje sytuacji Ki-
bery w odniesieniu do tych poje¢, wykorzystujgc definicje orientalizmu zaproponowang przez

! Niniejszy artykul powstat na podstawie trzech dwumiesiecznych wyjazdéw badawczych do Kibery w 2010
i 2012 r. Czes¢ kosztow badan pokryta zostata przez IEIAK UAM. Od sierpnia 2012 roku projekt finansowa-
ny jest ze srodkéw Narodowego Centrum Nauki przyznanych na podstawie decyzji numer dec-2011/03/n/
hs3/01282”. Podczas badan mieszkatam z tg samg lokalna rodzing. Umozliwito mi to kontynuacje ob-
serwacji poznanej wczes$niej sieci informatoréw i zachodzacych miedzy nimi interakcji (miedzy blizszymi
i dalszymi cztonkami rodziny, grupa sasiedzka i innymi mieszkancami Kibery).



Edwarda Saida? oraz pojecie ,,pola” w rozumieniu Pierre’a Bourdieu®. Po trzecie opisze ,,dyskurs
zewnetrzny” na temat slumséw. Przyjmuje bowiem, ze dany obraz rzeczywistosci nalezy zawsze
przedstawia¢ w szerszym kontekscie, w ktorym on funkcjonuje. Po czwarte zaprezentuje kilka
przyktadoéw z badan terenowych wskazujgcych na lokalny czyli zr6znicowany wymiar egzysten-
cji. Warto bowiem, prezentujac lokalnos¢, skupi¢ sie na codziennych zachowaniach, a nie jak
— pisat Geertz — wylacznie na ich ,etykietkach”, a tymi w przypadku slumsow, sa wytwarzane
na ich temat wyobrazenia zawarte w deklaracjach. W odniesieniu do Kibery mamy do czynie-
nia z r6znymi praktykami, definicjami i waloryzacja tego obszaru, ktore pozwolg spojrze¢ na
to miejsce ,,od wewnatrz”, pokazujac lokalne wymiary slumsu, a wiec sposoby ,,bycia” w nim.
Po piate zwroce uwage na zwigzek miedzy dyskursem zewnetrznym a praktykami mieszkancow
Kibery, wychodzac z zalozenia, ze kazde zjawisko pozostaje w relacji z innymi, ktore go wspot-
tworza, a tym samym wspotdefiniujg. Nie mozna wiec analizowaé miejscowych wyobrazen
i praktyk zwigzanych z zyciem w Kiberze bez ich odniesienia do relacji ze Swiatem Zachodu.
Jak stusznie stwierdzit Bulifiski: ,,nie mozna zajmowa¢ si¢ obcymi Swiatami, nie wiedzac jak
uksztattowat sie ich obraz™*

»Dyskurs zewnetrzny” i ,,lokalno$¢” - perspektywa slumsow

Dyskurs stanowi ,,spotecznie skonstruowany uktad stosunkéw, w ramach ktoérych idee, twier-
dzenia oraz instytucje [w przypadku tematu niniejszego artykutu mozna dodac takze praktyki
— przyp. M. Chulek] uzyskuja swoje znaczenia”>. Dyskursem zewnetrznym nazywam tu zatem
tresci, ktore buduje si¢ wokét pojecia slums. Uwazam, ze tresci te przyjmuja forme opowiesci
o jednorodnej, scalonej lokalnosci, przy czym ,,Jokalno$¢” rozumiem w tym kontekscie jako
pewne ,,zbiory spotecznych wyobrazen, ktore przestajg by czym$ danym, a stajg sie projektem
konstruowanym i realizowanym w celu spotecznego uporzadkowania pewnych aspektoéw zycia
jednostek™®. W przypadku slumséw wyobrazenia te koncentruja sie¢ wokot obrazow, takich jak
nedza, przemoc i choroby. S3 one konstruktem budowanym wytacznie ,,z zewnatrz” oraz — co
istotne — dla ludzi ,,z zewnatrz”. Inaczej méwigc lokalnos¢ jest w tym wypadku interpretacja
tego, co mozna nazwac specyficznym miejscowym wzorem bycia okreslonej grupy.

Nalezy zwroci¢ uwage, ze nawet jesli w okreslonych sytuacjach badani sami postuguja sie
zaposredniczong z potocznego obiegu informacji definicja slumséw, to nie ma powodu, dla
ktorego badacze spoteczni powinni bezkrytycznie przyjmowac uzytecznos¢ tej definicji w po-
znawaniu ich praktyk. Zewnetrzne konstruowane rzeczywistosci posiada ograniczona heury-
stycznie warto$¢, a samo pojecie ,,lokalno$¢” odnoszace sie do catosci danego slumsu to idea
utrudniajgca rzetelng analize. Takie podejscie uniemozliwia spojrzenie na Kibere jako ztozony
konstrukt. Jest to z kolei niezbedne aby zbada¢ relacje miedzy niejasng rzeczywistoscig ze-
wnetrzng (publiczng) z trudno dla nas dostepna wewnetrzng i zrozumie¢ rozmaito$¢ dziatan
zbiorowosci, ktorg tworza mieszkancy slumsow. Obserwacja zycia w Kiberze i interpretacja tego

2 Zob. E. Said, Orientalizm, thum. M. Wyrwas-Wisniewska, Poznan: Wydawnictwo Zysk i S-Ka, 2005.

3 Zob. P. Bourdieu, Dystynkcja. Spoteczna krytyka wtadzy sqdzenia, ttum. P. Bitos, Warszawa: Wydawnictwo

Naukowe Scholar, 2006; P. Bourdieu, Reguty Sztuki: Geneza i struktura pola literackiego, ttum. A. Zawadzki,

Warszawa: Wydawnictwo Universitas, 2001.

T. Buliniski, Cztowiek do zrobienia. Jak kultura tworzy cztowieka: studium antropologiczne, Poznan: Wydaw-

nictwo Poznanskie, 2002, s. 17.

5 A. Gromkowska, Kobiecos¢ w kulturze globalnej, Poznan: Wydawnictwo Wolumin, 2002, s. 28, cyt. za: S. Ball,
Politics and Policy Making in Education, London 1990, s. 18.

¢ D. Wojakowski za: J. Kurczewska, Robocze ideologie lokalnosci. Stare i nowe schematy, [w:] J. Kurczewska (red.),
Oblicza lokalnosci. Tradycja i wspétczesnosé, Warszawa: Wyd. IFS PAN, 2004, s. 133, 135 i nastepne.



czym jest slums wedtug jego mieszkancoéw sktaniajg mnie do stwierdzenia, ze Kibere tworzy
kilka ,,Jokalnosci”. Proponuje, aby zacza¢ rozumie¢ lokalnos¢ nie jako ,,stan” ale jako ,,proces”
(dziatania i wytwarzane przez mieszkancow slumséw opinie). Inspiruje sie tu stowami architek-
ta Johna Turnera, ktory bioragc pod uwage walke ludzi o skrawek przestrzeni do zycia, zauwazyt,
ze pojecie ,,mieszkanie” w praktyce jest przede wszystkim czynnoscig oznaczajaca szereg stra-
tegii zapewniajacych schronienie i egzystencje, co wyrazit odnoszac si¢ do znaczenia derywatu
stowa dom, stwierdzajac, ze: (ang.) housing is a verb’. Totez w przypadku mieszkanicow Kibery
»lokalnos¢” to sposob, w jaki mieszkanicy nie tylko postrzegaja swa rzeczywistos¢, ale takze jak
ja praktykuja, czyli jak zachowuja si¢ w kontekscie czynnikoéw okreslanych z ,,zewnatrz”, jako
bieda i patologia.

»Slumsizm” i ,wielopolowos$é” Kibery

Kibera, jako ztozony konstrukt spoteczny, to miejsce ,,wytwarzane” przez dyskurs zewnetrzny,
co mozna by przyréwna¢ do mechanizmu opisanego przez Saida jako ,,orientalizm” oraz przez
lokalne, czyli miejscowo istotne praktyki spoteczne, ktére przypominaja zachowania zdefinio-
wane przez Pierre’a Bourdieu jako ,,pola”. Gandhi zwraca uwagg na to, ze E. Said
proponuje ,,rozumienie orientalizmu jako dyskursu, w foucautowskim znaczeniu tego termi-
nu”®. Foucault twierdzi, ze: ,,wytwarzanie dyskursu jest rtownocze$nie kontrolowane, selekcjo-
nowane, organizowane i poddane redystrybucji przez pewng liczbe procedur, ktérych rolg jest
zaklina¢ moce i niebezpieczenstwa, zawtadna¢ przypadkowoscig zdarzen, wymknac sie ciez-
kiej niepokojacej materialnos$ci”. Podobnie rozumie¢ mozna wytwarzanie dyskursu na temat
slumsow, ktore same w sobie s3 miejscem szczegblnej kontroli. Podobnie jak Said zdefiniowat
orientalizm jako ,,zbior instytucji zajmujacych si¢ orientem, czyli wypowiadajacych sie na jego
temat, wyrazajacych autorytatywne poglady, opisujacych go, nauczajacych o nim, zasiedlajacych
go i rzadzacych nim”'%, tak mozna by uzy¢ terminu ,,slums izm”, aby okresli¢ to, co okresla
slumsy (np. w mediach). Pojecia orientalizm, ,,slumsizm” oddajg zawarto$s¢ oméwionego przeze
mnie zewnetrznego dyskursu. Zdaje sobie oczywiScie sprawe z tego, ze cho¢by ze wzgledu na
swoje wilasne, kulturowe ograniczenia, moge tu uzy¢ jedynie pewnej analogii miedzy tym, co
proponuje Said, a zaprezentowang mojg interpretacja slumsow. Jasnym jest, ze nie mogtam po-
stapic jak autor Orientalizmu, poniewaz nie naleze do rzeczywistosci slumséw. W gruncie rzeczy
krytykuje bowiem podejscie wypracowane w tak zwanym zachodnim kontekscie, w ktorym
zostatam wyedukowana.

Lokalny wymiar Kibery czyli miejscowo istotne praktyki spoteczne przypominajg zachowania
zdefiniowane przez Bourdieu jako ,,pola”. Warto podkresli¢, ze mieszkanicy Kibery maja r6zne
motywy i strategie dziatania. Tworzg bardzo zréznicowana pod wzgledem ekonomicznym i spo-
tecznym grupe. Zaréwno oficjalna retoryka Panstwa Kenijskiego jak i samych mieszkancéw Kibe-
ry skierowana jest jednak zdecydowanie na podtrzymanie jednorodnego — biednego — oblicza tego
miejsca. O ile w perspektywie zdobywania dobr i poprawiania jakoSci zycia, nasladowanie tego
zachodniego sposobu opisywania slumséw przez ich mieszkancéw ma swoj uzasadniony kon-
tekst uzycia (jest skuteczne), to wydaje si¢ ono niewtasciwe dla opisywania codziennych praktyk

7 M. Davis, Planeta slumsow, ttum. K. Bieliniska, Warszawa: Ksigzka i Prasa, 2009,s. 45.

8 L. Gandhi, Teoria postkolonialna, ttum. J. Serwanski, Poznan: Wydawnictwo Poznanskie, 2008, s. 73.

® L. Gandhi, dz. cyt. s. 73, za: M. Foucault, Porzgdek dyskursu, thum. M. Koztowski, Gdansk: Wydawnictwo
Stowo/Obraz Terytoria, 2002, s. 7.

10 M. Todorowa, Batkany wyobrazone, ttum. P. Szymor, M. Budzinska, Wotowiec: Wydawnictwo Czarne, 2008,
s. 28, za: E. Said, dz. cyt. s. 31.



ludnosci, ktore sprowadzaja sie do prob przetrwania. Aby opisaé slums, uzyteczne bytoby zatem
postuzy¢ sie pojeciem ,,wielopolowosci”, zainspirowanym koncepcja pél wspomnianego wyzej
badacza. Wzajemne relacje pomiedzy grupami zamieszkujacymi Kibere koncentrujg sie gtownie
na obronie wtasnych intereséw. Proponuje spojrze¢ na ten slums nie jako biedng i patologiczng
lokalnos¢, lecz jak na przestrzen ,,wielu pol”. W zyciu codziennym odrdzniajgca poszczegdlne gru-
py kultura nie ma znaczenia, jest swego rodzaju stanem oczywistym, norma. Znaczenia nabieraja
pola rozumiane jako spoteczne przestrzenie, w ktorych skupiajg sie jednostki o podobnych celach
i interesach. W tym ujeciu, to wtasnie owe pola maja faktyczny wptyw na relacje miedzy grupami
interesu. Ich zadaniem jest umiejetne poruszanie si¢ w przestrzeni pol, ktore sa miejscami walki
o zajecie jak najlepszej pozycji wzgledem innych (wtascicieli doméw — landlords, organizacji po-
mocowych, rzgdu, policji oraz przedstawicieli innych grup, walczacych o dostep do ograniczonych
zasobow dobr i uprawnien). Pola te tworzg system, dzieki ktéremu Kibera funkcjonuje niemal jak
miasteczko w wielkim miescie!'.

Kibera w ,, dyskursie zewnetrznym”

Kibera przez politykéw, publicystow i badaczy uznawana jest za najwigkszy slums w Afryce
Wschodniej. Szacuje sie, ze ma niecate 3 km? powierzchni i mieszka w niej ok. 700.000 ludzi
(dostepne dane liczbowe moéwig zardéwno o 350.000 jak i milionie mieszkancoéw) 2. Na opisujacy
ja ,,dyskurs zewnetrzny” sktadaja si¢ opracowania naukowe oraz tresci generowane przez media
oraz organizacje pomocowe. Swoja uwage skupie tu przede wszystkim na tych drugich, poniewaz
budujg one zragb wiedzy potocznej na temat slumsow i trafiaja do najszerszego grona odbiorcow.
W przypadku prac naukowych mamy do czynienia z r6znego rodzaju studiami przypadkéw
dotyczacymi sytuacji spotecznej w ,,dzielnicach biedy”. Wiekszos¢ z nich rzetelnie przedstawia ich
sytuacje'?, jednak te powstajace poza naukami spotecznymi dotyczace gléwnie probleméw sani-
tarnych i zdrowotnych, interpretujg te obszary jako miejsca, gdzie zatamuja sie¢ normy uznane po-
wszechnie za ,,uniwersalne”. Wiekszo$¢ tego rodzaju opracowan przywotuje sformutowang przez
ONZ w 2002 roku definicjg slumséw: jako obszaréw, ktéry t3czg w réznym stopniu, nastepujgce
cechy: brak dostepu do czystej wody do urzadzen sanitarnych i innej infrastruktury; staba jakos¢
konstrukeji — wszelkich zabudowan; przeludnienie; niepewny status prawny mieszkancow!.
Media oraz organizacje pomocowe najczesciej odwotuja sie do uproszczonego obrazu Kibe-
ry. Warto zwroci¢ uwage, ze na stronach internetowych, w broszurach reklamujgcych ,,turystyke
nedzy”?s, w filmach fabularnych mozna znalez¢ wytacznie informacje dotyczace statystyk na
temat nosicieli wirusa HIV oraz chorujacych na gruzlice, ograniczen w dostepie do edukacji,

11 Nalezy w tym miejscu zaznaczy¢, ze nie mozna jednak traktowaé Kibery jako samoistnego i w petni samo-

wystarczalnego bytu. Jest to podejscie naiwne, poniewaz slums nie powstat spontanicznie i nie jest bytem
niezaleznym. Podlega mechanizmom i czynnikom historycznym, gospodarczym i politycznym i ten szerszy
kontekst nalezy uwzgledniac.

12 Zob. dane UN-HABITAT, www.unhabitat.org/content.asp?typeid=19&catid=548&cid=4962 (dostep:
13.09.2012 r.).

13 Zob. np. O. Lewis, Nagie zycie [t. 1, 2], ttum. Z. Kierszys, Warszawa: Pafistwowy Instytut Wydawniczy, 1976,
W. F. Whyte, Street Corner Society: the social structure of an Italian slum, Chicago: University of Chicago Press,
1993, D. Lee-Smith, Squatter Landlords in Nairobi: A Case Study of Korogocho, [w:] P. Amis, P. Lyold (red.),
Housing Africa’s Urban Poor,Manchaster: Manchaster University Press, 1990.

14 UN-HABITAT, The Challenge of Slums. Global Report on Human Settlements 2003, London: Earthscan Publi-

cations, 2003, s. 12.

Typ turystyki okreslany takze jako ‘turystyka slumséw’ (slum tourism), ktéry uwzglednia zwiedzanie ubo-

gich dzielnic w tzw. krajach rozwijajacych sie. Popularny takze w Kiberze. Zob. np. E. Selinger, K. Outterson,

The Ethics of Poverty Tourism, ‘Boston University School of Law Working Paper’ 2009, nr 09-29.
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wszechobecnych $mieciach i niedozywieniu. W obiegu potocznym funkcjonuje opinia, Ze jest to
miejsce wegetacji tysiecy ludzi. Z artykutéw internetowych mozna sie¢ dowiedzie¢ na przyktad,
ze ,setki tysiecy ludzi wegetuja bez pracy w slumsach, w chatach z blaszanymi dachami, do
ktorych rzadko dochodzi prad. Nie ma tu kanalizacji i odchody wyrzucane sg w plastikowych
torbach na ulice”® lub ,,przeciwnicy slumsowej turystyki nazywajg ja zwyklym podgladactwem,
bo jaki niby pozytek plynie z petania si¢ po cuchnacych i brudnych zautkach, petnych rozpa-
dajacych sie barakow, w ktorych nedzarze wegetujg bez kanalizacji, pradu i wody”!”. Nawet
proby pokazania ,,prawdziwego” zycia w slumsach np. przez krecenie filméw dokumentalnych,
ktore odwotujg sie gtownie do narracji mieszkancow, opowiadajacych o swoim zyciu, koncza
sie utwierdzeniem odbiorcy w przekonaniu, ze slums tworzy wytacznie nedza i niewyobrazalna
wrecz patologia'®. Niewiele powstaje artykutéw prasowych czy filméw probujacych pokazaé
r6znorodnos¢ slumséw oraz codzienne zycie jego mieszkanicoOw. Istnieje wiec pewna tendencja
w sposobie prezentowania slumséw i méwienia o nich. Jezyk legitymizuje utarte juz spoteczne
obrazy ,,straszliwej biedy, nedzy i bezradnosci”. Mamy do czynienia z zamkni¢tym obiegiem
pojeé, za pomocy ktorych ten slums i biede sie opisuje, konstruujagc w ten sposéb wyznaczniki
slumsu jako kategorii'®. ,,Dzielnica biedy” to jest ten ,,inny”, ,,obcy”. Cze$¢ mieszkancow Na-
irobi, nie bedac nigdy w Kiberze, ma o niej konkretne wyobrazenie. Uproszczony obraz Kibery
wytwarzany przez media oraz organizacje pomocowe sprawia, ze ludzi tam zyjacych traktuje
sie jako radykalnie odmiennych od ,,normalnych” mieszkancéw miasta. Jednym z przyktadow
ilustrujacych to twierdzenie moga by¢ pytania dotyczace slumsu zadawane mi przez Kenijczy-
koéw mieszkajacych w bogatszych dzielnicach Nairobi. Podczas jednej z rozmow kobieta, ktéra
od trzydziestu lat mieszka siedem kilometréow od slumsu zapytata mnie: Czy to prawda, ze w Ki-
berze na przystanku rano mozna spotkac¢ elegancko ubranych ludzi np. w garnitury i w ogoble
nie widag, ze sg ze slumséow? Inny mezczyzna dopytywal, czy widziatam juz ,,latajace toalety”?°
i jak radze sobie z panujgcymi tam z pewnoscia nieprzyjemnymi zapachami? Ludno$¢ spoza
Kibery moéwi tylko i wytacznie o swoim stosunku do kategorii (kategorii slumsu), a nie do ludzi
— mieszkancéw Kibery, czyli czynnika stanowigcego istote tego miejsca.

Nalezy zauwazy¢, ze ten zaprezentowany pokrotce ,,zewnetrzny dyskurs”, ktéry mozna okre-
§li¢ jako dyskurs zachodni to jedyny jaki funkcjonuje w zakresie analizy zjawisk spoteczno-kul-
turowych zachodzacych w slumsach obszaru Afryki Wschodniej. Alternatywny po prostu nie
istnieje, ze wzgledu na fakt, ze sama definicja slumsow jest na wskro$ ,,zachodnia”. Jest to swego
rodzaju ,,btedne koto”, gdyz normy naszej kultury zostaty uznane za jedyne wtasciwe przy opisie
kultury obcej. Opisywanie slumsow zgodnie z przedstawionym wyzej schematem wynika nie
tyle z niewiedzy ekspertow, komentatoréw i innych ludzi zaangazowanych w rozwiazywanie
probleméw biedy na Swiecie, ile z braku ich poglebionych i bezposrednich kontaktéw z tymi,
ktorych opisuja. Uproszczony obraz na temat slumsow jest efektem ‘kolekcjonowania’ wyobra-
zen na ich temat, a nie rezultatem analizy codziennych zachowan. W tym wtasnie tkwi caty
problem: antropologia nie postuguje sie jeszcze odpowiednimi narzedziami do opisu. Parafra-
zujac Geertza, mozna powiedzie¢, ze ,,to niepowodzenie wynika nie z braku metodologicznego

16 K. Keciek, Krew po wyborach, ‘Tygodnik Przeglad’ 2008 nr 2, za: www.przeglad-tygodnik.pl/pl/node/12072

(dostep 17.05.2011 r.).

J. Mielnik, Urlop w slumsach, ‘Focus.pl’ 2010, za: www.focus.pl/cywilizacja/zobacz/publikacje/urlop-

wslumsach/nc/1/ (dostep 16.05.2011 r.).

18 Warto zauwazyq, ze dzieje si¢ tak, poniewaz filmy te krecone sa przez biatych dziennikarzy z Zachodu, ktorzy
juz sama swoja obecnoscia generuja u miejscowych pewien schemat wypowiedzi.

19 Por. T. Rakowski, Lowcy, zbieracze, praktycy niemocy, Sopot: Stowo/Obraz Terytoria, 2009, s. 12,363.

Ludzie zyjacy w slumsach zmuszeni sg uciekac¢ si¢ do czegos, co nazywaja ,,latajacymi ubikacjami” lub ,,scu-

dami”: wktadaja odchody do plastikowej torby i wyrzucaja na pobliski dach lub droge. Zob. M. Davis, dz.

cyt.,s. 197.
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zdyscyplinowania, co raczej z pewnej nieporadnosci teoretycznej”?!. W przypadku slumséw uwi-
docznia si¢ ona w sposobie traktowania ich jako homogenicznej, zamknietej catosci.

Lokalny wymiar Kibery

Kibera r6zni sie tym od wiekszoSci slumsow w Nairobii, ze nie jest zdominowana wyraznie przez
jakas grupe etniczng. Zamieszkuja ja przedstawiciele wszystkich czterdziestu trzech grup et-
nicznych Kenii, a takze uchodzcy np. z Sudanu. Przebywaja tam zaréwno ludzie, ktorzy staraja
sie przetrwac za mniej niz osiemdziesigt szylingéw kenijskich, a wigec mniej niz jednego dolara
dziennie, posrod Smieci i Sciekéw, o ktérych inni mieszkancy slumséw mowig wprost, ze ,,wa-
riujg z nedzy”. Jednoczes$nie mieszkajg tam i tacy, ktorzy zarabiajg kilkanascie tysiecy szylingbw
kenijskich miesiecznie i maja w domach udogodnienia, takie jak sprzet dvd, lodoéwka itp. Na
podstawie wypowiedzi i zachowan mieszkancéw slumséw mozna zaliczy¢ ich do kilku grup, jed-
nak klasyfikacja ta przyjeta jest arbitralnie. Mieszkancy Kibery na podstawie tego, jak postrzegaja
réznice miedzy statusem spotecznym i kulturowym takze dokonujg miedzy sobg podziatow.

Kibera to po prostu slums

Mieszkajac w Kiberze j spotykatam osoby, dla ktorych jest to slums w rozumieniu ,,piekta na zie-
mi”. Warunki bytowe setek mieszkancow tej czesci Nairobi sg niezwykle trudne, zmagajg si¢ oni
z brakiem zatrudnienia, poczucia bezpieczenstwa, przemocg i dyskryminacja. Zgodnie z panuja-
ca w Kiberze opinig w niektorych obszarach slumsu, wyjscie z domu po zmroku jest niemal row-
noznaczne z narazeniem sie na gwatt lub napas¢ rabunkowg. Ludzie ci nie korzystajg z pomocy
organizacji pozarzadowych, nie naleza do grup przestepczych, a ich codzienne zycie sprowadza
sie do poszukiwania choéby najmniejszych srodkéw umozliwiajacych przezycie. Wielokrotnie
moi sgsiedzi wypowiadali sie w podobnym tonie:

Tutaj to nie zycie. Zobacz, codziennie rano wychodze¢ z domu w poszukiwaniu pracy. Pukam
od bramy do bramy i pytam, czy kto§ potrzebuje pracownicy, np. do uprania ubran i czesto
wracam tu z niczym. Mam troje matych dzieci, one muszg cos je$¢. Zobacz, jak my tu zyjemy,
to tragedia (kobieta, 22 lata).

My tu nie zZyjemy, my tu kazdego dnia walczymy (ang. struggling) o przezycie. Pytatas o or-
ganizacji pomocowe — wiem, Ze sa, ale nigdy w takiej nie bytam. Boje sie wyjs¢ z domu wieczo-
rem, kradzieze to norma. Chciatabym sie stad wyrwa¢ (kobieta, 27 lat).

Moje obserwacje wykazaty, ze nie byty to wytacznie deklaracje wypowiadane na potrzeby spo-
tkania ze mna, przedstawicielkg Zachodu utozsamiang z zamoznoscig ale rzeczywista sytuacja
z ktora si¢ zmagajg. Sa to najczesciej osoby, ktore urodzity sie w Kiberze, nie majg rodziny w in-
nej czeSci Nairobii czy Kenii, do ktorej mogliby wyjechag, jest to dla nich jedyne i state miejsce
zamieszkania.

21 C. Geertz, Interpretacja kultur, ttum. M.M. Piechaczek, Krakoéw: Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego,
2005, s. 227.



sNasza Kibera to nie slums”

W Kiberze Zyja tez osoby, ktore traktuja ten slums przede wszystkim jako dom, wartos¢ ekono-
miczng (ziemia) i symboliczng (spuscizng po przodkach). Nalezy zwroci¢ uwage na fakt, ze miesz-
kancy sami wyr6zniajg wsrod siebie tych, ktorzy w Kiberze sie urodzili i tzw. migrantéw. Jeden
z moich rozméwcow, ttumaczgc mi ré6znice w sposobie traktowania slumsu przez te dwie grupy
mieszkancow, stwierdzit, ze r6znice najlepiej zobrazowaly walki powyborcze w 2007 roku:

Roéznica miedzy nami — mieszkancami stalymi — a migrantami byta dobrze widoczna. My nie
chcieliSmy bra¢ udziatu w tych walkach, bo tu jest caty nasz dobytek. Cate wyposazenie mojego
domu: telewizor, ta kanapa, na ktorej siedzisz — to byto bardzo drogie. Bytbym gtupi, gdybym
chciat bra¢ udziat w zamieszkach, ktére doprowadzaja do pozaréw tysigcy domow i takich do-
bytkow. Poza tym, my tutaj w Kiberze — wszystkie grupy etniczne — bardzo si¢ przemieszaliSmy,
chodziliSmy razem do szkoty, pozeniliSmy si¢ miedzy sobg i trybalizmu nie ma. Ale migranci,
ktorzy przyjezdzaja tu ze wsi szukaé pracy, sg wychowani w kulturze swoich grup i czesto wrogo
nastawieni do innych, np. do Kikuju i do Luo. Im jest tez wszystko jedno, jesli Kibera sptonie,
bo maja dokad wraca¢ (mezczyzna, lat 55).

Niezwykle interesujacym i wyr6zniajacym si¢ na tle innych przykladem podejscia do Kibery jest
postawa grupy Nubijczykéw Kenijskich??. Cztonkowie tej spotecznosci uznajg slums za ,,ziemie
przodkéw”; o ktorg nalezy walczy¢. W Kenii mieszka okoto stu tysiecy Nubijczykéw Kenij-
skich?3. Najwieksze skupisko tej grupy (ok. 7.000)* od szeSciu pokolen, zyje w Kiberze i jest tam
chowana po $mierci. Z danych historycznych wynika, ze zanim Nubijczycy Kenijscy stworzyli na
przetomie XIX i XX w. odrebng grupe etniczng, przeszli dlugi proces jednoczgcy®. Informatorzy,
opowiadajgc o swoich ,,korzeniach”, wskazywali, Ze ich przodkowie stanowili rdzen brytyjskiego
putku kolonialnego?®. Ludnos¢ ta pomagata Brytyjczykom w ich wyprawach wojennych. Kiedy
przodkowie dzisiejszych Nubijczykéw Kenijskich dotarli do Kenii*’, Nairobi jeszcze nie istniata.
Osadnicy przybyli na miejsce, ktére dzi$ jest Kiberg. Warto podkresli¢, ze nazwa ta pochodzi od
nubijskiego stowa kibra, ktore oznacza busz. Nalezy tez wiedzie¢, ze Nubijczycy zastrzegli sobie
prawo do Kibery jako swojej ,,0jczyzny”, miedzy innymi wtasnie dlatego, ze byli oni na stuzbie

22 Przez wiele lat w dyskursie publicznym Nubijczycy Kenijscy okre§lani byli jako ‘bezpanstwowcy’, dopiero
w 2009 roku zostali oficjalnie uznani przez wladze panstwa za czterdziesta trzecia grupe etniczng Kenii (The
nubian community v. The state of kenya communication, nairobi 2010, s. 30). Jednakze figurujg oni w kategorii
zbiorczej zwanej ‘inne grupy’ (Others), do ktorej zalicza si¢ spotecznosci, wobec ktérych nie jest przyjete,
aby oficjalnie (np. w dokumentach) wyr6zniac je ich etnonimem. Na podstawie obserwacji zabiegoéw po-
litycznych, w ktérych uczestniczy ta grupa, mozna przyjaé, ze nazwie Nubijczycy Kenijscy nadaje si¢ status
oficjalny. To dlatego zachowuje pisownie drugiego cztonu nazwy — Kenijscy — wielkg literg. W rozmowach
prowadzonych w jezyku angielskim okreslajg siebie jako Kenyan Nubians lub Nubians.

2 Global Report 2008, s. 65, za: www.unhcr.org/4a2d286d2.html (dostep 3.06.2011 r.).

2 Zob. J. V. A De Smedt., The Nubians of Kibera: a Social History of the Nubians and Kibera Slums, Leiden:

Faculty of the Humanities, Leiden University 2011 (niepublikowana rozprawa doktorska), s. 111.

Kwestia genezy i obecnej sytuacji tej grupy jest bardzo ztozona i znacznie przekracza ramy niniejszego ar-

tykutu. Odwotam si¢ tu tylko do wybranych watkéw poruszanych przez moich rozméwcow. istnieje szereg

opracowan opisujacych proces ksztattowania spotecznosci Nubijczykéw Kenijskich np. J. V. A De Smedt.,

The Nubians of Kibera: a Social History of the Nubians and Kibera Slums, Leiden: Faculty of the Humanities,

Leiden University 2011 (niepublikowana rozprawa doktorska), T. Parsons, Kibera is Our Blood: The Sudanese

Military Legacy in Nairobi’s Kibera Locatiom, 1902-2969, “The International Journal of African Historical

Studies’, Vol. 30 nr 1, s. 87-122.

26 King’s African Rifles, znany réwniez jako ‘Askaris’, zob. The Nubian Community in Kenya v. The State of Kenya’
Communication 317/06, Nairobi: Open Society Justice Initiative, 2010, s. 6.

27 T. Parsons, dz. cyt., s. 87-122.
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korony brytyjskiej. Moi rozméwcy bardzo czesto przypominali, ze Kibera zostata im ofiarowana
oficjalnie ‘w nagrode’ za zastugi dla Brytyjczykow:

Kibera zostata dana Nubijczykom przez Krélowa Brytyjska — zrobita to sama, kupita ja dla
Nubijczykow. Mamy tu w Kiberze nawet nubijska szkote, ktora zostata wybudowana przez
krélowa dla naszych dzieci i ta szkota dziata do dzisiaj. To nasza wtasnos$¢. Nie slums, tylko
nubijska wioska (mezczyzna, lat 60).

Akt przyznania Kibery Nubijczykom nie ma obecnie mocy prawnej, czego w obliczu wydarzen
historycznych moi rozméwecy nie akceptuja:

Rzad nie chce da¢ nam tej ziemi. Nie rozumiem, dlaczego. Historia jasno pokazuje, ze powinna
by¢ nasza (mezczyzna, lat 66).

Do dzis reprezentanci tej grupy walczg na drodze prawnej o uzyskanie prawa do ziemi?®. Warto
zaznaczy¢, ze Nubijczycy w Kiberze czgsto sa wtascicielami doméw. Nazywani sg landlords (wha-
Sciciele ziemscy), ale w praktyce nalezg do nich jedynie domy, a nie ziemia. Zdaniem wiekszoSci
moich rozméwcow wiasciciele domoéw — inni niz Nubijczycy — okradaja nubijskg spotecznosé
z jej wlasnosci. Kibere okreslajg wprost jako ,,0jczyzne”, do ktoérej maja wytaczne prawo:

Musisz mieé jakie$ miejsce, ktore nazwiesz domem i wtasnie dlatego Nubijczycy powtarzaja
- Kibera to nasz dom. Inne plemiona maja swojg ziemie poza Nairobi, a w przypadku Nubij-
czykow ziemia rodzima to witasnie Kibera. Nie méwimy przy tym, ze nikt inny nie moze tu
mieszka¢. Kazdy moze mieszkaé w Kiberze i by¢ goSciem na nubijskiej ziemi. Moze sprowadzic¢
tu rodzing, pamietajac jednak, ze nie jest tu po to, zeby wysiedli¢ albo zdominowaé Nubijczy-
kéw (mezezyzna, lat 40).

Stosunek Nubijczykéw do Kibery opisywanej wytgcznie w kategorii slumsu obrazuja miedzy
innymi ich wypowiedzi:

Mamy tu duzo probleméw, ale to normalne zycie. Definicja slumsow zalezy od nas. Zalezy od
tego, jak i gdzie tutaj mieszkasz. Mozesz wej$¢ do slumséw i znalez¢ miejsca bardzo czyste, to
zalezy, co w tym slumsach znasz. To my jesteSmy tym, co buduje to miejsce, my decydujemy
o tym, jak jest pojmowane (kobieta, lat 20).

Makina [czes¢ Kibery — przyp. M.Ch] — to wioska. Slums to miejsce, gdzie maja domy, w kto-
rych jest miejsce tylko do spania, nie ma miejsca do zabawy dla dzieci, nie ma miejsce na roz-
wieszenie prania. Cze$¢ Kibery to slums, ale zobacz, np. tutaj, to nie jest slums. Mam toalete,
plac do zabawy dla dzieci, mam kuchnig, kilka pomieszczen — w slumsie nie znajdziesz takich
domoéw. Np. Korogocho — to jest slums. Kibere nazywamy tu wioska nubijska. Sg miejsca, np.
Lain Saba [czg$¢ Kibery — przyp. M.Ch) - to slums, ludzie zyja tam jak zwierzeta. Sa latajace
toalety (mezczyzna, lat 48).

Nubijczycy nie moéwig o Kiberze jak o slumsie. Slumsy to jest nazwa z zewnatrz, nadana przez
ludzi z zewnatrz. Jak w Kenii zapytasz kogos, co to sg slumsy, ustyszysz, ze to jest miejsce, gdzie
nic sie nie dzieje, gdzie jest bardzo niski poziom zycia. Ludzie z zewnatrz méwia, ze jest tu bar-
dzo niebezpiecznie, ze nie mozna tu chodzi¢ po osiemnastej, tylko siedzie¢ w zamknieciu. Ale
nie do konca tak jest. Teraz Kibera si¢ zmienia. Teraz slumsy to miejsce, gdzie mozna zdoby¢
wszystko, to czarny rynek i najlepsi pracownicy z mozliwych. Zycie tutaj zawsze zwigzane jest

2 Wiecej na temat sytuacji prawnej Nubijczykoéw i ich walki o ziemie zob. The Nubian Community in Kenya
v. The State of Kenya’ Communication 317/06, Nairobi: Open Society Justice Initiative, 2010.



z niskim poziomem Zycia, z bieda. Nie jeste$ nigdy pewna nastepnego dnia. Ale ja nie nazywam
Kibery slumsem. Uzywam stowa slums tylko dla wyjasnienia tego, gdzie mieszkam, ludziom
z zewnatrz. Media tego uzywaja, zeby powiedzie¢ ludziom idgcym do Kibery, Ze ida do biedne-
go miejsca (mezczyzna, lat 29).

Kibera nie tylko stanowi Zroédto dochodéw dla Nubijczykow (jako wiascicieli niektorych domow),
ale jest istotnym elementem budowania zbiorowej identyfikacji tej grupy. Wszyscy Nubijczycy Ke-
nijscy, z ktérymi rozmawiatam, jednoznacznie identyfikowali si¢ z Kibera — konkretnym miejscem,
wobec ktorego ksztattuje sie ich rzeczywistos¢. To Kibera, wedtug moich rozmoéwcow, jest funda-
mentem, na ktorym powstata ich wspdlnota — dopiero kiedy ich przodkowie osiedlili si¢ w tym
miejscu, ,,w pelni wyksztatcita sie ich kultura” (kobieta, lat 40). Obserwacja zycia Nubijczykow
w Kiberze, potwierdza, ze manifestujg oni swojg przynaleznos$¢ do tego miejsca nie tylko na po-
ziomie deklaracji. Przyktadem moze by¢ fakt, ze podczas prowadzonego przez Kenijski rzad i Pro-
gram Narodow Zjednoczonych ds. Osiedli Ludzkich przesiedlania ludnosci ze slumsu do nowych
mieszkan?® cze$¢ jego mieszkancow — Nubijczykow — odmoéwita opuszczenia dotychczasowych
miejsc pobytu. Ich zachowanie sugeruje wiec, ze slums tworzy ,,co$ jeszcze”, czego obowigzujacy
— zachodni - dyskurs nie dostrzega, by¢ moze, ze wzgledu na ograniczony aparat pojeciowy.

Ukryty dostatek, pomocowy biznes i ,,praca umystu”

Trzecia grupa mieszkancow sytuuje si¢ pomiedzy opisanymi powyzej podejsciami. Naleza do
niej osoby, dla ktorych Kibera to slums lub dom w zaleznosci od kontekstu, w ktérym sie znaj-
duja. Na co dzien, wéréd ,,swoich” uwazaja Kibere za wiasny dom, jednak w momencie poja-
wienia sie osoby z zewnatrz ,,przeistacza sie ona w slums” — miejsce biedne.

W Kiberze zyja mezczyzni, ktorzy deklaruja si¢ jako biedni bezrobotni. Oczekujg od innych
pomocy. Jednak w rzeczywistosci sa to osoby, ktorych dochody pozwalaja na optacanie sprzg-
taczki, pracza, pucybuta oraz przygotowywanych w lokalnej restauracji positkow. Wiekszos¢ z tej
grupy trudni sie handlem kradzionym sprzetem, utrzymuje dobre kontakty nie tylko z lokalnymi
ztodziejami, ale najczesciej takze z policja. Mamy tu wiec do czynienia ze swego rodzaju ,,ukry-
tym dostatkiem”, a Kibera okazuje si¢ miejscem, ktore daje mozliwosci rozwoju ,,biznesu”. Jeden
z moich rozméwcow wprost stwierdzit:

No wiesz, to jest biznes. Ja tu pracuje gtowa i mam z czego zy¢. Nie wyprowadzitbym si¢ stad,
bo tu wszystko jest bardzo tanie i mieszkanie, i jedzenie. Tutaj trzeba mie¢ dobre kontakty
i mozna zy¢ bardzo dobrze. Nikt mnie tu nie kontroluje (mezczyzna, 30 lat).

Warto zwr6cié w tym miejscu uwage na sformutowanie: ,,pracuje gtowa/umystem” (org. I work
with my brain). M6j przewodnik w slumsach wielokrotnie zaznaczal, ze nie chce i§¢ pracowac
na budowie, gdyz pienigdze zdobywa ,,praca umystu”. Mieszkancy Kibery rozumieja to jako
»kombinowanie”, czyli zdobywanie pieniedzy na zycie. Przykladem tego rodzaju ,,pracy umy-
stu” jest chocby taktyka, ktora polega na zapewnieniu danemu politykowi, w zamian za wyna-
grodzenie, poparcia wsrod miejscowej ludnosci. Warto doda¢, ze wielu politykow w ten sposéb
ubiega si¢ o elektorat z Kibery. Podczas mojego pobytu badawczego, w towarzystwie dwoch
znajomych (informatoréw), uczestniczytam w tego rodzaju transakcji. Ot6z po publicznej czesci

2 Przesiedlenia czgsci mieszkancéw Kibery do mieszkan w pigciopigtrowych blokach byly prowadzone w ra-
mach programu KENSUP (Kenya Slum Upgrading Programme), ktéry ma na celu poprawe jakosci zycia
w slumsach. Wigcej informacji na ten temat zob. www.housing.go.ke/?p=124 (dostep: 18.01.2012).



wiecu: przemowieniu kandydata i jego zywiotowych interakcjach ze stuchaczami, nastapita czes¢
nieoficjalna, kiedy to moi informatorzy otrzymali od ,,organizatora” spotkania dwa tysiace szy-
lingébw kenijskich. Dotaczyto do nich kolejnych trzech mezczyzn oczekujacych na nalezny im
»przydziat” pieniedzy. Wowczas moj przewodnik z niezadowoleniem stwierdzil, ,,ze teraz beda
musieli si¢ podzieli¢ pieniedzmi” i dodat:

Zobacz ...to wtasnie jest praca umystu. Teraz tych spotkan bedzie duzo, od kazdego kandydata
trzeba zazada¢ pieniedzy, oni od lat obiecuja poprawe warunkéw zycia, a przychodza tu tylko
przed wyborami, wykorzystuja nas i odchodzg. Trzeba wiedzie¢, jak sie wkreci¢ i z kim roz-
mawiac na tych spotkaniach, zeby dosta¢ pieniadze, ale zobacz — umiem si¢ ustawi¢. Musze
kombinowa¢, bo mam rodzing, dziecko i musze ich utrzymac.

Kolejna kategorie mieszkancow stanowia lokalni liderzy dziesigtek organizacji pomocowych3°
oraz ich rodziny. Organizacje te prowadzg réznego rodzaju dziatalnos$¢, np. kursy krawieckie,
szkolenia z zakresu obstugi komputera i rachunkowosci, zapewniaja edukacje, opieke osieroco-
nym dzieciom, edukacje z zakresu funkcjonowania z wirusem HIV itp. Zyjac w Kiberze i rozma-
wiajgc z jej mieszkancami bardzo szybko mozna do$¢ do wniosku, ze nie wida¢ zadnych efek-
tow dziatalnosci zdecydowanej wiekszosci tych organizacji. Jakie s3 wiec sposoby ich dziatania
i jaka jest odpowiedZz mieszkancoéw Kibery na te zewnetrzne (zachodnie) koncepcje pomocy?
Organizacje te bardzo czesto sg zakladane przez obcokrajowcoéw, np. Amerykanow i Europej-
czykow, ktorzy znajduja sponsorodw i przesytaja pienigdze na dziatalno$¢ pomocowsg w Kiberze.
Zaprezentuje tutaj przyktady funkcjonowania dwéch z nich3!.

Organizacja ,,A” zostata zatozona przez dwoch Amerykanéw. Zajmuje sie przygotowywa-
niem r6znego rodzaju kursow dla mtodziezy. Amerykanie przesytajg pieniagdze na pokrycie
wszelkich kosztéw dziatania tej instytucji: pensji dla nauczycieli, positkow podczas kursow dla
uczestnikow itd. Lokalni liderzy, wybrani wczesniej przez fundatoréw, ktorzy stusznie zatozyli,
ze miejscowi najlepiej znajg sytuacje w slumsie i s3 w stanie dotrze¢ do najbardziej potrzebu-
jacych, stosujg jednak inne od wyobrazen Amerykanow strategie pomocowe. Od kazdej osoby
zapisujgcej sie na kurs pobierajg wpisowe w wysokosci tysigca szylingéw kenijskich. Jesli zgtosi
sie np. szeSédziesieciu kursantow to prywatny zysk lokalnych lideréw wynosi sze$¢dziesiat ty-
siecy szylingdw kenijskich.

Organizacja ,,B” zajmuje si¢ miedzy innymi prowadzeniem jednodniowych kurséw dla no-
sicieli wirusa HIV. Uczestnicy dowiaduja sie, np. gdzie nalezy uda¢ sie po darmowe lekarstwa
oraz jak wazna dla zachowania zdrowia jest odpowiednia dieta. Sponsorzy kurséw zapewniaja
wszystkim czterdziestu uczestnikom trzy positki w ciggu dnia oraz pieéset szylingéw kenij-
skich kieszonkowego. Koordynatorzy kierujacy dziataniami organizacji w Kiberze na poczatku
szkolen informuja uczestnikow, ze zjedzg owe trzy positki i otrzymaja pieédziesiat szylingdow
kenijskich na dojazd do domu w obrebie Kibery (siedziba organizacji znajduje sie na obrze-
zach slumsu). Kursanci podpisuja liste obecnosci oraz potwierdzenie otrzymania nie pigciuset
a piecdziesieciu szylingéw. Po zakonczeniu szkolenia prowadzacy kurs lokalny lider organizacji
— mieszkaniec Kibery — na kazdym pokwitowaniu dopisuje zero i tak piecdziesiat szylingdw
przeistacza sie w piecset i czterysta piecdziesiat szylingéw trafia do domowego budzetu tegoz

30 Mam tu ma mysli zardbwno oficjalne instytucje pomocowe typu NGO (non-governmental organization), jak

i CBO (community based organization), czyli zaktadane przez samych mieszkancéw stowarzyszenia prowa-
dzace dziatania na rzecz wtasnej spotecznosci. Zarébwno pierwsze, jak i drugie to gtéwnie instytucje ‘formowa-
ne’ na wzor zachodnich, ktére stanowig specyficzne skrzyzowanie obcego (postkolonialnego) trybu dziatania
(edukowania, finasowania) z lokalng mentalnoscia.
31 Ze wzgledow etycznych — nie podaje tu nazw konkretnych organizacji. Opisujac je, postuze sie oznaczeniami
‘A’ oraz ‘B’.



lidera. Uczestnicy kursu sg zadowoleni, poniewaz zjedli petne positki i dodatkowo otrzymali
piecdziesiat szylingdbw na dojazd do domu. Wigkszo$¢ po6jdzie jednak pieszo i tym samym za-
oszczedzi te pieniadze.

O powigzaniu ,,dyskursu zewnetrznego” z lokalnymi praktykami

Opisany powyzej dyskurs zewnetrzny i lokalne praktyki to dwa r6zne sposoby interpretacji zy-
cia w Kiberze. Pierwszy to uproszczony obraz slumsu, kreowany przez ludzi nie majacych dtugo-
trwatego, codziennego i bezposredniego kontaktu z r6znymi grupami ludnosci zamieszkujgcymi
ten obszar. Okreslitam go jako ,,slumsizm”. Natomiast opisane powyzej przyktady wypowiedzi
i innych dziatan mieszkancéw Kibery zaliczam do przejawoéw lokalnosSci. Warto zwrdci¢ uwage,
ze sa one jednak silnie powigzane z dyskursem zewnetrznym, a konsekwencje tej zaleznosci sa
niezwykle istotne.

Mimo wspomnianej przeze mnie r6znorodnosci, Kibera w powszechnej §wiadomosci jawi sie
wylacznie jako miejsce nedzy. Z jednej strony dla cze$ci mieszkanicow Kibery jest to swego rodza-
ju ,,przeklenstwo”. Odwotam si¢ tu do dwoch przyktadéw. Pierwszy stanowig przypadki gwat-
tow, ktore maja miejsce w tym miejscu niemal codziennie. Drugi dotyczy sytuacji znajdowania
wsrod $mieci porzuconych niemowlat. W obu tych przypadkach policja najczesciej nie reaguje na
zgtoszenia i nie wdraza odpowiedniej procedury, poniewaz, jak stwierdzit jeden z mieszkancow
Kibery: ,,zarbwno przypadek gwattu jak i znalezione wsréd smieci dziecko to w Kiberze norma”
(mezczyzna, lat 50). Rezultat — gwatciciele pozostajg bezkarni, a przyniesione na komisariat nie-
mowleta stajg sie nierzadko towarem na sprzedaz i biznesem dla policjantow.

Poza tym cze$¢ mieszkancéw Kibery potrafi wykorzystac¢ opisany przeze mnie uproszczony
obraz slumsu. Przyktadem moze by¢ fakt, ze ludzie masowo przyjezdzaja do Kibery, cho¢ czesto
mogliby pozosta¢ w rodzinnych wsiach. Robig to, poniewaz w slumsie wszystko jest ,,bardzo
tanie” i dziataja liczne organizacje pomocowe dajace szanse na otrzymanie darmowych débr
materialnych. Potwierdzajg to choéby wypowiedzi moich rozméwcow, ktorzy opowiadali, dla-
czego przyjechali do Kibery lub/i z jakich powodéw jej nie opuszczaja:

Przyjechatem tu, bo styszalem, ze tutaj Zycie jest tanie. I prawda jest taka, ze nie bytloby mnie
sta¢ na zycie gdziekolwiek indziej. Tutaj wychodze na ulice i moge kupic troszke jedzenia za
mate pienigdze. IdZ do Nakumat [nazwa supermarketu — przyp. M. Chutek] i zobacz sobie, ile
tam kosztuje jedno mango. Moéwie ci, kosztuje nawet kiladziesiat szylingdbw, a tutaj zobacz —
tylko pie¢’ (mezczyzna, lat 32).

Gdzie miatabym p6j$¢? Nie znam innego miejsca, gdzie mogtabym wynajaé tani pokoj. Przy-
jechatam tu szuka¢ pracy. Pracy nie ma, ale walcze o przetrwanie. Plusem zycia tutaj jest to, ze
wszystko jest tanie, jakby w miare dostosowane do bardzo biednych ludzi’ (kobieta, lat 40).

Mozna powiedzie¢, ze slumsy sg etykieta samg w sobie, w pewnym sensie ,,znakiem jakosci”
biedy. Zachowanie czes$ci mieszkancow slumsow Swiadczy o tym, ze ich strategia przetrwania
jest podtrzymywanie status quo Kibery. Warto wspomniec tu cho¢by o nosicielach wirusa HIV
gromadzgcych sie w jednej z organizacji pozarzadowych. Czes¢ z nich oczekuje ,,wszystkiego za
darmo”. Doskonale obrazuja to efekty osiemnastomiesiecznego kursu na temat zycia z wirusem,
ktory konczy sie szkoleniem w prowadzeniu tzw. ,,minibiznesu”. Uczestnicy maja mozliwos¢
otrzymania mikrokredytu pod warunkiem, ze tygodniowo beda oszczedzali niewielkie kwoty
pieniedzy. Przyznana gotowka daje im realne mozliwosci zmiany sytuacji zyciowej, jednak tylko
osiem z dwudziestu trzech oséb bioracych udzial w tegorocznych zajeciach wykorzystato swoja
szanse. Pozostali uczestnicy roztrwonili pienigdze i poszukujg innych form wsparcia. Podczas



codziennych rozméw oraz w ré6znych sytuacjach, ktoére obserwowatam, przekonatam sie, ze
ludzie ci Swiadomie wykorzystujg szanse, jakie stwarzaja im rodzime instytucje (nieformalne
i formalne) proponujace pomoc. Moi informatorzy na przyktad najczesciej nie uzywali przy
mnie nigdy stowa slums. Pojawiato sie jednak ono natychmiast, kiedy udawali sie do roznego
rodzaju instytucji formalnych po pomoc materialng. Slums byt celowo uzywanym pojeciem,
dzieki ktoéremu sygnalizowali swoj status. Tego typu dziatanie wskazuje na to, ze ludnos¢ Kibery,
potrafi nadawac temu pojeciu pragmatyczny wymiar. Manipulowanie nim moze by¢ przykta-
dem umiejetnosci wytwarzania specyficznych, oddolnych strategii przetrwania, ktére przebiega-
ja wytacznie w sferze codziennej widocznej tylko z perspektywy relacji miedzy mieszkancami.

Konkluzje

Odwotujac si¢ sposoboéw, w jakie opisywana jest Kibera oraz przytaczajac przyktady dziatania
jej mieszkancow, staratam sie wykazac, ze slums to ztozony konstrukt spoteczny. ,,Dyskurs ze-
wnetrzny” na temat slumséw, ktory tworzy kombinacje wyobrazen potocznych, upowszechnia-
nych przez media, powielanych niejednokrotnie przez badaczy nie majacych intensywnego kon-
taktu z tym obszarem, sprawia, ze Kibera postrzegana jest wylgcznie przez uproszczony obraz
wszechobecnej tam biedy, generujacej wszelkie patologie spoteczne. Te perspektywe ujmowania
slumsu jako jednorodnej i wynaturzonej lokalnosci okreslitam jako ,,slumsizm”, czyli zachodni
zabieg dyskursywny wytwarzajacy ,,gorszego Innego”, analogiczny do tego, ktory Said okreslit
jako ,,orientalizm”. Pozbawiony szczegb6tow, lecz bardzo sugestywny obraz Kibery informuje je-
dynie o tych cechach zycia w slumsie, ktore w zachodniej mentalnosci definiowane sg jako odbie-
gajace od ogoblnie przyjetych norm ,,normalnego zycia”. Takie wyobrazenie zycia w Kiberze, choé¢
nie pozbawione realnych odniesien, bywa motywem dla dziatan wielu organizacji pomocowych.
Zebrane przeze mnie podczas badan terenowych w Kiberze informacje wskazuja, ze zycie w slum-
sie jest zroznicowane i jako takie niejednokrotnie stanowi rezultat reakcji miejscowej ludnosci
na trudne warunki egzystencjalne. Lokalne codzienne praktyki wskazujg na fakt, ze miejscowi
pozytywnie waloryzuja swoje otocznie, majac jednoczes$nie na uwadze wtasne niedostatki. Jedno-
czesnie, jako znawcy mechanizmoéw warunkujacych ich zycie, wykorzystuja je na swojg korzysc,
co okreslajg czasem jako ,,prace umystu”. Wazny jest bowiem fakt, ze wielu moich rozmoéwcow
doskonale rozumiato dziatanie ,,dyskursu zewnetrznego”, w ktérym tkwig zachodnie organizacje
pomocowe i dzieki temu odkrywato mozliwosci manipulowania statusem ,,biednego mieszkanca
Kibery”, jaki 6w dyskurs umozliwia. Tego typu interakcje wychodzace poza uproszczona wizje
zycia w Kiberze generowang przez ,,slumsizm”, jednoczes$nie — i paradoksalnie — pozwalajac mu
nadal sie utrzymywac i ,,samouzasadnia¢”. Jak wielu badaczy faktycznie decyduje sie bowiem
poznac ,,od podszewki” sytuacje slumsow? To pytanie w zasadzie retoryczne. Jak wykazaty moje
obserwacje, wiekszos¢ dziataczy pomocowych i badaczy unika intensywnego zaznajomienia sie
z miejscowymi z dzielnic biedy. Rezygnuje z zamieszkiwania z nimi, a zadowala si¢ dochodzeniem
do informatoréw wcze$niej umowionych przez znajacych ,,system pracy zachodnich”, lokalnych
przewodnikow. Wielo$¢ zachowan miejscowej ludnosci wymyka sie zatem ,,slumsizmowi” i dlate-
go zaproponowatam interpretacje lokalnosci odwotujac sie do koncepcji pél Bourdieu. Spojrzenie
na slums jako obszar wielu p6l pozwala unikna¢ esencjalizujacych diagnoz i ukaza¢ dynamike
miejscowych praktyk ukierunkowanych na wytwarzanie rozmaitych sposobéw przetrwania.

Nie chce sugerowag, ze spotecznos$¢ slumsoéw pozbawiona jest problemoéw zwigzanych z bie-
da i licznymi patologiami. Bytoby to niezgodne z faktami. Chce jedynie zwrdci¢ uwage, ze
warto wyjs¢ poza atrakcyjng medialnie i zbyt uproszczong perspektywe rozmienia biedy w Afry-
ce. Uwazam, Ze tylko doktadne zgtebienie oddolnych sposobow, a nawet strategii przetrwania



mieszkancow slumsow, pozwoli zastanowic sie nad zagadnieniem skutecznosci pomocy obsza-
rom definiowanym przez Zachéd jako ,,dotknigte nedza”.

Magdalena Chutek (mgr): doktorantka w Instytucie Etnologii i Antropologii Kultu-
rowej Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu. W 2011 roku obronita prace
magisterska pod tytutem: ,,Nubijczycy Kenijscy z Kibery. Strategie budowania zbiorowej
identyfikacji” przygotowang pod kierunkiem prof. dr hab. Ryszarda Vorbricha. Prowadzi-
ta badania terenowe m. in. w Sudanie i Egipcie, obecnie w Kenii. Przygotowuje rozprawe
doktorska na temat lokalnych strategii pomocowych w wybranych kenijskich slumsach.
Jej zainteresowania naukowo-badawcze koncentrujg sie wokot nastepujacych zagadnien:
Kultury Afryki; Antropologia spoteczna: badanie wybranych typow wiezi spotecznych:
»pomoc”, ,wymiana”, ,,wladza” w warunkach okreslanych jako ,,skrajne”- slumsy; Kry-
tyczna antropologia rozwoju; Etyka w antropologii: obserwacja uczestniczgca i praktyczne
zastosowanie wynikoéw badan terenowych.

The Local Aspect Of Slums - Kibera, Kenya

Slum arouses interest of the media and scientists. There is even colloquially expressed phenom-
enon of slum, which, in this case, is related to mass concentration of people living in poverty.
Simultaneously, in this way a certain generalisation has been created. According to this generali-
sation, slum is seen as a homogenous, closed entirety. The article described a situation in Kibera
— a part of Nairobi — which is perceived by the media and researchers as a one of the largest slum
in Africa. The article attempted to show that a slum is a very complex social construct. On the
one hand, it is involved in a simplified, yet global, discourse, on the other hand - it is charac-
terized with a local specificity that is rather difficult to define. The article proposed to start to
understand locality not as a “state” but a method in which slum residents perceive their reality,
as well as, practice it. Simultaneously, it was shown that Kibera is composed of several ‘locali-
ties’. They could be seen as social fields (P. Bourdieu) of executing one’s interests.






Adam Nobis

Wroctaw

Wenecja — miejsce szczegodlne lokalnie,
regionalnie, globalnie

W swoim tekscie pytam o to, na czym polega szczegolnosé, unikalnosc, niepowtarzalnosé Wenecji.
Wychodze od Ulfa Hannerza, ktory pojmuje lokalnosc jako niepowtarzalng kombinacje zewnetrz-
nych wptywow. Dochodze do wniosku, ze rozumowanie takie opiera si¢ na utozsamieniu lokalnosci
z miejscem. Proponuje przyjqc, ze lokalnos¢ to nie miejsce lecz jego wymiar, podobnie jak inne
wymiary takie jak: regionalnosé, kontynentalnosé, transkontynentalnosc, globalnosé. Rozumienie
specyfiki miejsca wymaga analizy wszystkich jego wymiarow i zwigzkéw miedzy nimi.

Jesli Wenecje chcielibySmy uznaé za miejsce szczeg6lne, to od razu pojawia sie wiele pytan.
Przede wszystkim, czyz nie kazde miejsce jest szczegblne, wyjatkowe, niepowtarzalne? George
Ritzer, autor Globalization of Nothing', w warszawskim hotelu w rozmowie z Jackiem Zakow-
skim powiedziat: ,,Siedzimy nigdzie, pijemy nic” i wyjasniat:

gdyby mnie pan przywidzt do tego hotelu z zawigzanymi oczami z Paryza, Dallas albo Kuala
Lumpur, to nigdy bym nie zgadt, gdzie jestem. [...] Miejsce, w ktérym jesteSmy, nie nalezy do
zadnej tozsamosci. Kawa, ktéra pijemy — tez. Pan zamawiat espresso. I dostat pan espresso. Ale
z wloskim espresso nie ma to wiele wspodlnego. I nie jest to takze polskie espresso. Dostat pan
miedzynarodowy standard kawy typu espresso. Globalng wypadkowg nieco mocniejszej kawy.?

Autor, gdy méwit o miejscu by¢ moze miat na mysli takze hotelowa przestrzen, w ktérej odbywata
sie rozmowa, meble, wyposazenie, wzornictwo podobne w hotelach w réznych czesciach swiata.
W takiej perspektywie, za sprawg procesu okreslanego mianem globalizacji niczego, rézne miejsca
upodabniajg sie do siebie, tracac swoja tozsamos¢ a takze szczegdlnosc, wyjatkowosé i niepowta-
rzalno$¢. Inni badacze kwestionuja takg diagnoze. Wsr6d nich sg takze badacze globalizacji. Jeden
z nich, Ulf Hannerz, napisat: ,,Rozstajemy si¢ po prostu z ideg, ze to, co lokalne, jest autonomicz-
ne, i ze ma swojg wilasng integralnos¢. Bytoby ono wtedy istotne jako arena, na ktorej zbiegaja
sie roznorodne wptywy i uzewnetrzniajg sie w niepowtarzalnej kombinacji, w tych wyjatkowych
okolicznosciach™. W takim ujeciu zewnetrzne wplywy nie przekreslajg szczegdlnosci i wyjatkowo-
$ci miejsca, nawet jesli kawa pozbawiona jest wyjatkowego smaku i aromatu, a dostrzezenie niepo-
wtarzalnosci kombinacji tych réznorodnych wplywow wymaga wnikliwszej obserwacji i analizy.

! G. Ritzer, The Globalization of Nothing, London: Sage, 2004.

2 J. Zakowski, Siedzimy nigdzie, pijemy nic. Z George’em Ritzerem o religii, jezyku i znakach konsumpcji oraz
o tym, jak konsumpcyjne niezaspokojenie przeksztatca swiat rozmawia Jacek Zakowski, ,Niezbednik Inteligenta.
Polityka” 2007, nr 16, s. 3.

3 U. Hannerz, Powigzania transnarodowe. Kultura, ludzie, miejsca, ttum. K. Franek, Krakéw: Wydawnictwo
Uniwersytetu Jagiellonskiego, 2006, s. 45.



Na czym miataby w takim razie polega¢ wyjatkowos¢ Wenecji? O jakich réznorodnych wptywach
i o jakiej ich niepowtarzalnej kombinacji mozemy méwi¢ w odniesieniu do tego miejsca? Jednak
czy te pytania nie przekraczaja skromnych mozliwosci tego tekstu i jego autora?

Dla mitosnikéw sztuki filmowej Wenecja jest miejscem wyjatkowym byé moze za sprawg
Mostra Internazionale d’Arte Cinematografica di Venezi, jednego z najstynniejszych na Swiecie fe-
stiwali filmowych, cho¢ ktos mogtby zauwazyc, ze festiwal odbywa sie nie w samej Wenecji, lecz
na pobliskiej wyspie Lido di Venezia. Jednak z okazji tego festiwalu do Wenecji z r6znych stron
Swiata przybywajg zardbwno jego zapraszani uczestnicy, jak tez i tacy, ktorzy pragna ich spotkac.
Dla innych Wenecja jest wyjatkowa za sprawg karnawatu, gdy na poczatku stycznia Plac sw.
Marka zapetnia thum postaci w maskach. Wenecja to takze miejsce, ktorego wyjatkowosc¢ sta-
nowig liczne i rozmaite muzea. Wsréd nich Galleria Dell’ Accademia z kolekcja malarstwa we-
neckiego od XIV do XVIII wieku, gdzie obejrze¢ mozna dzieta takich stynnych renesansowych
tworcow jak Jacopo Robusti, czyli Tintoretto, Tiziano Vecellio, czyli Tycjan, Paolo Veronese...
Dla innych Wenecja to miejsce wyjatkowe za sprawg architektury: Bazylika sw. Marka, Patac
Doz6w, Plac $w. Marka, most Rialto, wiele wspaniatych innych kosciotéw, placow, patacow,
kamienic, mostow czyni z Wenecji jedno wielkie muzeum umieszczone na licie Swiatowego
dziedzictwa UNESCO. Wenecja jest wazna miejscowoscia turystyczng na mapie swiata zarbwno
w ofercie wielu biur podrézy jak i dla turystow indywidualnych i tylko w 2010 roku odwiedzito
ja okoto 18 mln oséb*. Dla wielu z nich, a przyznam ze i dla mnie, Wenecja jest wyjatkowym
miejscem takze jako catosé: stare portowe miasto ulokowane na wyspach Laguna Veneta nad
Morzem Adriatyckim, podzielone, ale tez istniejace za sprawa Canal Grande i ogromnej liczby
innych duzych i matych kanatéw, ktoére umozliwiaja komunikacje wodna dzigki tramwajom
wodnym vaporetti, motoscafi, traghetti i gondolom. Wszystko to sktada si¢ na obraz miasta
rozpowszechniany po Swiecie plakatami turystycznych biur, rozsytanymi przez turystow wi-
dokdéwkami, robionymi przez nich fotografiami jakie przywoza do swoich domoéw w krajach
roéznych kontynentow. Wizerunek wyjatkowego starego miasta kanatow, mostow i gondol roz-
powszechniany jest takze za sprawa Internetu, gdzie na przyktad Wenecje zobaczy¢ mozemy
za pomocy zdjecia satelitarnego’ lub tez tak, jakbySmy ja ogladali ze stynnego mostu Rialto®,
siedzac jednak wygodnie w swoim domowym fotelu.

To krotkie i powierzchowne wyliczenie powodéw unikalnosci Wenecji nie mozemy uznac za
wystarczajgce dla analizy niepowtarzalnej kombinacji wpltywoéw, jakie dla Ulfa Hannerza stano-
wig o wyjatkowosci tego, co lokalne. Mysle jednak, ze tych kilka pobieznych uwag pozwala na
wskazanie dwoch waznych wptywow, ktore zbiegajac sie w Wenecji, czynig z niej miejsce szcze-
golne. Z jednej strony - to przeszto$¢ tego miasta, za sprawg ktorej miejsce to jest nagromadze-
niem stynnych i cennych zabytkéw i dziet sztuki. Z drugiej strony to wspotczesny rynek globalny,
a zwlaszcza chyba ten jego segment nazywany przez Gordona Mathews supermarketem kultury’,
w ktorym to i sama Wenecja i jej festiwal, karnawal, zabytki, muzealne zbiory, kanaty i gondole
stajg sie swoistymi towarami na sprzedaz. Zatrzymajmy si¢ nad ta przesztoscig miasta, ktora czyni
go takim atrakcyjnym towarem na wspotczesnym globalnym rynku. Ale nad jakg przesztoscig?

Czy chodzi tu o V-VI wiek, gdy na wyspach Laguny Weneckiej powstawaty kolonie osadni-
koéw uciekajacych przed plemionami Hunow i Germanéw?® Czy o stulecia kolejne, gdy Wenecja

4 Serwis Informacyjny Branzy Turystycznej, www.tur-info.pl/p/ak_id,5424,,wenecja,w_wenecji,mieszkancy_we-
necji,z_wenecji,wenecje,obywatele_wenecji.html (dostep: 02.02.2011).

5 Satelitarne zdjecie: www.maps.google.com/maps?q=venice,+italy&11=45.438002,12.335501&spn=0.003004,0
.0102748&t=k&hl=en (dostep: 02.02.2011).

¢ www.earthpano.com/italy/venicerialto/rialtogross.htm (dostep: 02.02.2011).
7 G. Mathews, Supermarket kultury, ttum. E. Klekot, Warszawa: PIW, 2005.
8 B. Zientara, Swit narodéw europejskich, Warszawa: PIW, 1985, s. 241 i nn.



odgrywata coraz wigkszg role w komunikacji morskiej: prowadzac wymiane handlowa miedzy
Italig a innymi krajami Cesarstwa, przewozgc udajacych sie¢ na wschod ,,pielgrzymow spoza
Alp i z Zachodu” oraz udajacych sie do Bizancjum ,,przedstawicieli dyplomatycznych panstw
zachodnich” a takze dostarczajgc ,,poczte z Saksonii i Bawarii do Konstantynopola™. A moze
chodzi o Wenecje, ktora byta czescig XIII-wiecznego systemu Swiatowego, o ktorym pisze Janet
Abu-Lughod?!® Gdy do Wenecji przez alpejska przetecz Passo del Brennero przybywali kupcy
z miast Europy zachodniej, p6tnocnej i Srodkowej, by na placu Rialto kupowac przyprawy i inne
wschodnie towary, jakie weneccy kupcy przywozili z Aleksandrii i innych portéw wschodniego
Srodziemnomorza. Do Aleksandrii zas towary te dostarczali kupcy arabscy, sprowadzajac je ze
wschodu trasami lgdowymi i morskimi z Indii. W Indiach Arabowie nabywali towary miejsco-
we i te sprowadzane przez kupcow indyjskich z Wysp Malajskich, na ktére z kolei przybywali
kupcy chifiscy. A moze raczej chodzi o Wenecje XV wieku, o ktorej Fernand Braudel pisat:

0§ Wenecja - Brugia - Londyn przecina przestrzen europejska z potudnia na pétnoc [...]. Cen-
trum zas$ [...] znajduje sie na potudniowym kranicu tej osi, a wtasciwie w miejscu jej potaczenia
z osig Srodziemnomorska, ktora biegnie z zachodu na wschod, wskazujac zasadniczg linie han-
dlu dalekosieznego Europy i gtowne Zrédto jej zyskow!l.

I dodajmy, Ze w centrum umieszczat naszg Wenecje. A moze chodzi tu o kolejne — XVI stulecie,
gdy ,,Iberyjczycy ptywali dookota globu w kierunku zachodnim przez Atlantyk, Przyladek Horn,
Paname, Meksyk i Pacyfik albo w kierunku wschodnim, optywajac Afryke przy Przyladku Dobrej
Nadziei”'2. Budowali przy tym nowy globalny porzadek Swiata, ktéry przedstawia cytowana tu
praca, a w ktérym — jak zauwaza jej autor — aktywno$¢ Wenecjan miata marginalny charakter
i byta ,,mniej istotng czescig tej Swiatowej ekspansji ekonomicznej”!®. W konicu moze chodzi
o dramatyczne wydarzenia 1797 roku, gdy w trakcie i rezultacie kampanii wtoskiej Napoleona
Bonapartego Wenecja zostaje zajeta przez Francuzéw i traci swoja polityczng niezaleznos¢, a oku-
panci opuszczaja ja ,,po zagrabieniu i przestaniu do Paryza 4 koni z bazyliki Swietego Marka
(ktore z kolei prawie 600 lat wcze$niej Wenecjanie przemycili z Bizancjum)”4.

Ulf Hannerz pisat, ze to, co lokalne, jest miejscem, w ktérym zbiegaja sie i uzewnetrzniajg
réznorodne wplywy zewnetrzne w niepowtarzalnej kombinacji. O ile poprzednio odniesliSmy
te stowa do wspotczesnej Wenecji, ktorej przesztos¢ wystawiana jest na sprzedaz na globalnym
rynku, to teraz odnies$¢ je mozemy takze do samej przesztosci tego miejsca. Wenecja byta miej-
scem zbiegania sie, czy spotykania rozmaitych wptywéw zewnetrznych. W dodatku z biegiem
czasu wplywy te zmieniaty sie, zmieniat sie tez ich charakter, zanikaty, powstawaly nowe. Prze-
obrazata si¢ takze Wenecja, jako miejsce spotykania sie tych wptywow. Szczegdlny dla Wenecji
jest odlegty zasieg tych wptywéw. Wsrdd nich od samych poczatkow wskaza¢ mozna na te, kto-
re mozemy chyba okresli¢ mianem transkontynentalnych. Oczywiscie spotykaly sie one w We-
necji z innymi blizszymi o regionalnym i lokalnym zasiegu. Przyktadem moga by¢ juz same
wspominane przez nas poczatki miasta, gdy w potowie V wieku na wyspach bagnistej laguny

% N. Sokotow, Narodziny weneckiego imperium kolonialnego, ttum. Z. Dobrzyniecki, Warszawa: PIW, 1985,

s. 129.

10 L. Abu-Lughod, Before European Hegemony. The World System A. D. 1250-1350, New York: Oxford Uni-
versity Press, 1991.

F. Braudel, Kultura materialna, gospodarka i kapitalizm XV-XVIII wiek, tom III, Czas swiata, ttum. ].1]. Strze-
leccy, Warszawa: PIW, 1992, s. 107.

2 A.G. Frank, ReOrient. Global Economy in the Asian Age, Berkeley: University of California Press, 1998,
s. 261.

Tamze.
14 L. Serafini (red.), Historia Powszechna, [brak informacji o ttumaczu], tom 14, Madrid: Mediasat, 2007.



powstawaly osady zaktadane przez ludnos¢ réznych miejscowosci regionu Wenecji Euganejskiej,
ktora chronita sie uciekajac przed Hunami Attylii. Mamy tu specyfike lokalnej topografii trud-
nodostepnych bagien i wysp. Jest ludnos¢ regionu uciekajaca przed przybyszami, ktorzy przybyli
»Z dalekich stepoéw azjatyckich najprawdopodobniej znad Muru Chinskiego”?’. Od poczatkow
mieszkancy laguny zyli z morza: w lagunie pozyskiwali sol, towili i suszyli ryby, korzystajac
z transportu wodnego, eksportowali s6l i suszone ryby, a takze juz w VI wieku posredniczyli
w handlu, np. przewozgc na polecenie wtadcy ostrogockiego panstwa, Teodoryka, ,,na swych
statkach olej i wino z Istrii”!¢. Pod koniec I tysigclecia Wenecja jest juz waznym poSrednikiem,
przy czym wyrazny jest znacznie wiekszy zasieg tego poSrednictwa i jego zréznicowany charak-
ter. Wenecja nie ogranicza swoich kontaktow do Italii i Adriatyku. Jest waznym tacznikiem po-
miedzy Italig i krajami lezacymi na p6tnoc od Alp a wyspami i krajami wschodniej cze$ci Morza
Srédziemnego, w tym z Konstantynopolem, tj. stolica Cesarstwa Wschodniego, ktorego Wene-
cja byta woweczas czeScig. Wyrazny jest tez zroznicowany charakter tej komunikacji, w ktorej
uczestniczyto miasto. Byty to kontakty o charakterze politycznym, religijnym i handlowym.
Wenecja przyczyniala sie do rozwoju tych kontaktéw miedzy Wschodem a Zachodem, a ich
rozw0j przyczyniat sie do rozwoju zarbwno znaczenia Wenecji w tej komunikacji jak i samego
weneckiego miasta. Czy komunikacja ta takze miata transkontynentalny charakter? Konstanty-
nopol, tak jak i dzisiejszy stary Stambut, jest miastem europejskim, przynajmniej geograficznie.
W rezultacie arabskich podbojoéw byta to wéweczas stolica panstwa, ktérego posiadtosci poza
potudniowg Italig i wybrzezem Adriatyku ograniczaty sie do terené6w europejskiej Grecji i Azji
Mniejszej. GdybysSmy zasieg tych weneckich kontaktow chcieli scharakteryzowa¢ udokumento-
wanym pobytem kupcow miasta to, jak napisat jeden z badaczy: ,,zasieg tego handlu juz wtedy
na pewno byt znaczny: Niemcy, Wtochy, Pétwysep Batkanski, pobrzeza Archipelagu i morza
Marmara, wybrzeza Azji Mniejszej i Syrii, Egipt, Trypolis, Tunis, Maghreb, Sycylia”'’. Mamy tu
zatem kraje Europy, potnocnej Afryki i zachodniej Azji, a Morze Srédziemne jest wazng czescia
tej transkontynentalnej komunikacji Starego Swiata. William McNeill pisat o sieci komunikacji
kulturowej, ktora od ,,najwczesniejszych czaséw” wigzata ze sobg spotecznosci odleglych od
siebie regionow trzech kontynentow!®. Sie¢ komunikacyjna, o ktorej pisat autor, jest rozleglejsza
od weneckich kontaktéw i starsza niz sama Wenecja, a rozw6j weneckiego miasta zwigzany byt
z coraz wigkszym angazowaniem Wenecjan w poSrednictwo w tej starej i ztozonej sieci kulturo-
wych kontaktoéw o zréznicowanym charakterze. Centrum Wenecji stawato sie Rialto, teren wy-
niesiony nad poziom morza wyzej niz inne, nazywany wowczas Rivo Alto, to znaczy o wysokim
brzegu®. O ile to lokalne wyzsze potozenie terenu odegrato wazng role w rozwoju zabudowy
miasta, to odlegte weneckie kontakty pozwolily zgromadzi¢ potrzebny kapitat nie tylko na bu-
dowe domoéw mieszkalnych, lecz takze budynkéw publicznych: w 829 roku skonczono budowe
Kosciota $w. Marka, wzniesiono takze siedzibe dozéw wielokrotnie p6Zniej przebudowywana,
a w 892 roku dzwonnice §w. Marka?.

W XIlII-wiecznej sieci komunikacji, o ktorej pisata Janet Abu-Lughod i ktora nazywata ,,sys-
temem Swiatowym XIII wieku”, Wenecja odgrywata szczeg6lng role i rola ta w szczegdlny spo-
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sOb ,,odcisneta sie” na charakterze miasta, ksztattujgc jego specyfike i czynigc z niego miejsce
szczegOlne. Przy czym ta wyjatkowos¢é Wenecji miata swoj wymiar lokalny i szerszy, nawet
$wiatowy, cho¢ nalezy pamietaé, ze za autorka méwimy tu o Starym Swiecie jedynie w kon-
tekscie trzech kontynentéw. Po zniszczeniu Bagdadu przez Mongotow w 1258 roku i upadku
kalifatu bagdadzkiego spadto znaczenie tras ladowych, ktore ze wschodu przez Persje, Mezopo-
tamie i Azje Mniejsza docieraty do wybrzezy Morza Srédziemnego. Upadek Bagdadu oznaczat
wzrost znaczenia Egiptu, Kairu, Aleksandrii i morskich tras kupcoéw arabskich prowadzacych
na wschod, takze na Malabar, czyli zachodnie wybrzeze Indii. Z kolei Wenecji udato sie — po
wielu latach rywalizacji z innymi miastami wtoskimi, a zwtaszcza z Genug?' — zajaé kluczows
role w posrednictwie miedzy Europg a Egiptem. W rezultacie powstaty dwa powigzane ze soba
monopole: wenecki i egipski. Janet Abu-Lughod tak o tym pisata:

Monopole te mialy istotne konsekwencje dla obu stron. Wenecjanie byli w stanie wykluczy¢
lub przynajmniej podporzadkowac kupcéw z innych wioskich miast. W Egipcie Memelukow
panistwo byto w stanie podporzadkowac sobie wolnych kupcéw Karimi przez natozenie ograni-
czen na ich handel z obcokrajowcami i zmonopolizowanie handlu produktami przynoszacymi
szczegOlne zyski?2.

W rezultacie wzajemnych powigzan Wenecja i Egipt uzyskiwaty uprzywilejowang pozycje w sieci
komunikacji o transkontynentalnym charakterze. Wenecja stawata si¢ gtéwnym centrum wy-
miany handlowej pomiedzy krajami Europy a Egiptem i innymi krajami Wschodu. Egipt z kolei
stawat sie gtbwnym ogniwem w wymianie miedzy Europg i krajami afrykanskiego i azjatyckie-
go wybrzeza Morza Srodziemnego a dalszymi krajami Wschodu. Jednoczesnie — jak wyjasnia
autorka — Wenecja oraz Kair z Aleksandrig byly jednymi z wielu kluczowych miast w ztozonej
i rozlegtej sieci komunikacji. Znaczenie i charakter tych miast ksztattowany byt przez ich udziat
i znaczenie w tej sieci komunikacji o ekonomicznym, politycznym i kulturowym charakterze.
W cytowanej pracy autorka przedstawia i omawia powigzania zachodzace pomiedzy oSmioma
glownymi obszarami tego systemu od zachodniej Europy i poéinocnej Afryki po Chiny i Malaje
na wschodzie?. System miat charakter policentryczny. O ile te gléwne obszary miaty swoje
gtéwne osrodki, to zaden z obszaréw i osrodkéw nie odgrywat roli jednego gtéwnego centrum
catego systemu. Wenecja posredniczyta miedzy Brugia i Troyes w Europie zachodniej a Aleksan-
drig i Konstantynopolem na wschodzie. Aleksandria i Kair z kolei poSredniczyly miedzy Wenecja
a Adenem na Potwyspie Arabskim. Aden z kolei poSredniczyt miedzy Egiptem a portami Persji
i Indii. Do portéw perskich, jak Ormuz, docieraty karawany z Azji Centralnej, z Buchary i Sa-
markandy. Zas z portow indyjskich, jak Kalikat i Koczin tamtejsi kupcy wyprawiali si¢ na Malaje,
gdzie z kolei przybywali kupcy chinscy z portow Kantonu, Zaytun lub Hangchow.

To dzieki uczestniczeniu w tej transkontynentalnej sieci wymiany Wenecja stawata si¢ waznym
osrodkiem o ekonomicznym, politycznym i kulturowym charakterze. Fernand Braudel okre§lat j3
mianem centrum, w ktéorym gtéwna o$ komunikacji europejskiej zbiega si¢ z osig komunikacji
§r6dziemnomorskiej a Richard Covington pisat o Wenecji, ze tu ,Wschod spotykat sie z Zacho-
dem, chrzescijanistwo z islamem, a Europa z Afrykg i Azja”?*. Miasto rozwijato sig, a jego rozwoj
i charakter ksztattowaty odlegte miasta, miejsca, kraje. Zwr6¢my uwage na to, ze szczeg6élny cha-

21 F. Braudel, Kultura materialna.., s. 100-105.
2 ].L. Abu-Lughod, dz. cyt., s. 215.
2 Tamze, Figure 1, s. 34.

24 R. Covington, East Meets West in Venice, ,,Saudi Aramco World” 2008, vol. 59, nr 2, www.wpi.edu/Aca-
demics/Depts/IGSD/Projects/Venice/Center/Large_Files/MIT_Papers/The%20Design%20Politics%200f%20
Venice%20v3.pdf (dostep: 2.02.2011).



rakter Wenecji ksztattowany byt jej wyjatkowa pozycja w tej sieci powigzan pomiedzy rozmaity-
mi miejscami rozmieszczonymi na réznych kontynentach Starego Swiata. Zresztg dotyczy to nie
tylko Wenecji. W tej konstelacji powigzan pozycja kazdego miejsca jest niepowtarzalna, unikal-
na. Kazde miejsce jest zatem ksztattowane przez specyficzng dla siebie konstelacje zewnetrznych
wpltywow decydujacych o wyjatkowosci miejsca. Nawet pozycje Scisle ze sobg zwigzanych Wenecji
i Aleksandrii mialy odmienny charakter. Wr6¢my jednak do Wenecji.

Nad wejsciem do Bazyliki sw. Marka umieszczono cztery konie z poztacanego brazu, jakie
wraz z wieloma cennymi przedmiotami przywieziono z Konstantynopola po zdobyciu tego
miasta przez Wenecjan w 1204 roku Rynek Rialto, czyli del mercato di Rialto wraz z okolicz-
nymi uliczkami i placykami, jest miejscem wielkiego handlu: ,Wenecja praktycznie zakazuje
swoim kupcom kupowania i sprzedawania bezposrednio w Niemczech. Nastepstwem tego jest
dla Niemcéw koniecznos¢ osobistego stawiennictwa w Wenecji i dokonywania tam zakupow
sukna, bawelny, welny, jedwabiu, korzeni, pieprzu, ztota...”?. W rezultacie to Rialto jest miej-
scem spotykania si¢ kupcow z miast wtoskich, niemieckich, a takze i innych z p6étnocnej strony
Alp z kupcami weneckimi i przywozonymi przez nich towarami z Aleksandrii i innych portéw
wschodniego Srodziemnomorza. To takze miejsce zawieranych transakcji. Przyktadem moze by¢
Matthius Runtinger, kupiec z Regensburga: ,W 1383 przywiézt on do Wenecji 48 marek (ok.
11,5 kg) ztota i 35 marek (ok. 8,35 kg) srebra, a wywidzt szafran, koral i pieprz dla klientow
w Bawarii, Frankfurcie, Pradze i Wiedniu”?¢. Rialto stat si¢ miejscem, do ktérego przybywali
kupcy z réznych regiondéw Europy, by za dokonywane zakupy ptaci¢ przywozonymi przez siebie
kruszcami ze Srodkowo-europejskich kopaln. Jednak przybywajacy do Wenecji kupcy nie mogli
ptacic¢ srebrem i ztotem. Musieli sprzedac je, a zakupéw mogli dokonywaé dopiero za uzyskane
z tej sprzedazy weneckie pienigdze. Srebro mozna byto sprzeda¢ na rynku Rialto, tam tez przed
matym kosciotem San Giacomo di Rialto dokonywano rozmaitych operacji finansowych: wy-
mieniano pienigdze, a takze dokonywano operacji bezgotowkowych za pomocg banchi discritta,
czyli zapisow dokonywanych w notatnikach. Kupcy, ktorzy przybyli zza Alp, musieli zatrzymac
sie w Fondaco dei Tedeschi. Przechodzili zatem przez most Rialto, by dokonywac¢ transakcji na
rynku Rialto?”. Dzi$ nazywa si¢ on Campo San Giacomo di Rialto. Natomiast na samym moScie
na publicznej aukcji dwa razy dziennie sprzedawane byto przywozone przez nich ztoto?®. Fer-
nand Braudel pisal: ,Wszystkie wielkie interesy zatatwiano na ulicach znajdujacych sie¢ w poblizu
Ponte Rialto. Jesli sie zdarzyto, ze jakiego$ kupca «pozbawiono prawa udawania sie na Rialto»,
sankcja ta «oznaczata, jak o tym $wiadczg liczne prosby o darowanie kary, ze pozbawiono go
prawa do uprawiania wielkiego handlu»”?. Dodajmy tylko, ze kupiony przez Matthdusa Run-
tingera pieprz mogt pochodzi¢ wéwczas z Indii lub z Malajoéw i tam tez mogto udac¢ si¢ w dalsza
podréz przywiezione przez niego srebro i ztoto, ktorymi kupcy arabscy placili za towary w In-
diach, a kupcy indyjscy — za towary na Malajach. Weneckie budynki mieszkalne i publiczne na-
wiazuja do architektury muzutmanskich miast: ,,Patac Dozéw wzorowany jest na Meczecie Ibn
Tulun w Kairze”*, a na innych budynkach pojawiaja si¢ orientalne motywy. Przyktadem moze
by¢ Palazzo Zen zdobiony palmami, gazelami i wielbtgdami. Cztonkowie rodziny Zen, jak i inni

25 F. Braudel, Kultura materialna..., s. 108.

26 A. Stahl, Zecca. The Mint of Venice in the Middle Ages, Baltimore: Johns Hopkins University Press, 2000,
s. 129.

27 A. Nobis, Ponte di Rialto. Most miedzy, [w:] S. Bednarek, J. Jackowski (red.), Nie tylko o pocztowkach. Szkice
dedykowane Profesorowi Pawtowi Banasiowi, Warszawa: Korporacja Polonia, 2011, s. 95-98.

2 A. Stahl, dz. cyt., s. 133.

2 F. Braudel, Kultura materialna..., s. 112. W tym: G. Luzzatto, Studi di storia economica veneziana, Padua: CE-
DAM, 1954, s. 78.

30 R. Covington, dz. cyt., s. 10.



Wenecjanie, podr6zowali na Wschéd: Nicolo Zen odbyt w XIV wieku podr6z do Kairu, Pietro
Zen byt w XV wieku wicekonsulem w Damaszku a jego syn Francesco napisat ksiazke o tureckiej
architekturze3!.

Andre Gunder Frank przedstawia juz inny porzadek $wiatowy, ten budowany przez Europej-
czykoéw wyprawami handlowymi i kolonialnymi podbojami. Ten nowy porzadek Swiatowy r6z-
ni si¢ na wiele sposobow od tego starego, a r6znice te omoéwita Janet Abu-Lughod®2. Wymienmy
tu choc¢by trzy z nich. O ile w starym porzgdku najwazniejszg role komunikacyjng petnit Oce-
an Indyjski, to w nowym najwazniejszy stat sie Atlantyk. Stary porzadek byt policentryczny,
a w nowym tadzie Swiatowym o dominacje walczyly zmieniajace sie kolejno potegi europejskie:
Portugalia, Hiszpania, Holandia, Wielka Brytania, Stany Zjednoczone. I oczywiscie, o ile stary
byt porzadkiem Starego Swiata trzech kontynentéw, to nowy stat sie porzadkiem globalnym
obejmujacym wszystkie zamieszkate kontynenty. Marian Matowist pisat: ,Wyprawa Vasco da
Gamy w latach 1497-1499 stanowi obok odkrycia Ameryki przez Kolumba jedno z najwazniej-
szych wydarzen epoki, o konsekwencjach siegajacych daleko w przysztos¢”33. Nie zamierzam
polemizowac z tymi sfowami. A jednak budowanie nowego globalnego tadu zajeto kolejnym
Swiatowym potegom kilka stuleci. Podobnie dtugi byt proces, w ktorym nowy tad zastepowat
stary, wchianiajgc jego liczne elementy, przyczyniajac si¢ do zmian czy nawet rozpadu innych.
Czym jest Wenecja w tym nowym Swiecie?

Andre Gunder Frank przeanalizowat gtéwne szlaki komunikacyjne nowego globalnego tadu
i opublikowat ich mape, na ktérej widaé, iz kluczowa role odgrywa Atlantyk3*. Jest on po-
przecinany ,,triangularnymi” potgczeniami wigzacymi ze sobg obie Ameryki, Europe i Afryke.
Z niego takze wychodzg dalsze trasy prowadzace na Daleki Wschod. Przez Battyk, Rosje i Azje
Centralna. Przez Morze Srodziemne, Bliski Wschéd, Indie. Takze wokot Przyladka Dobrej Na-
dziei i przez Ocean Indyjski. W tym nowym komunikacyjnym porzadku Wenecja i jej potacze-
nia z innymi miejscami, miastami, krajami nie odgrywaty roli kluczowej. Przeciwnie, byta to
pozycja, ktorag okreslic mozna by chyba mianem drugorzednej czy trzeciorzednej albo nawet
peryferyjnej. Wenecja nie byta juz europejskim centrum. Te role zajmowaty kolejno zmieniajace
sie europejskie potegi: Portugalia, Hiszpania, Holandia, Wielka Brytania. Juz wspo6tcze$ni mieli
$wiadomos¢ zachodzgcych zmian. Gdy Portugalczycy zajeli Malakke, wazny port na Malajach,
posredniczacy miedzy Oceanem Indyjskim a Pacyfikiem, jeden z nich, Tomé Pires na poczatku
XVI wieku miat napisa¢: ,,ten kto jest wtadca Malakki trzyma reke na gardle Wenecji”’*’. Zmia-
ny nie zachodzity nagle, ale z uptywem lat a wtasciwie to chyba raczej nalezatoby powiedzieé
dekad i stuleci. Gdy wtadcg moérz byta juz nie Portugalia lecz Hiszpania, Wenecjanie, Antonio
Bartolomeo i Jacopo Foscarini w pracy z 1585 roku pisali: ,Wida¢ wyrazZnie, jak z dnia na
dzien [...] maleje przywo6z towaréw z Lewantu [...] Nie tylko nasze okrety przybywajace z Syrii
i Aleksandrii nie przywoza korzeni, ale wiadomo, ze aby zaspokoi¢ spozycie wtasne a w szcze-
golnosci Konstantynopola, trzeba zaopatrywac sie w Wenecji w pieprz i korzenie sprowadzane
z Lizbony”%¢. Stowa te ilustruja peryferyzacje pozycji Wenecji i zmiany zachodzace w strukturze
komunikacji nowego $wiata. Wenecjanie nadal mogli trudni¢ sie posrednictwem handlowym.
Jesli jednak handlowali pieprzem, to zamiast kupowa¢ go w portach Lewantu sprzedawali tu
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towar zakupiony w Lizbonie. Ona tez stata si¢ nowym miejscem ustalania cen, realizowania
zyskow i akumulowania kapitatu. Jednoczes$nie role te utracita nie tylko Wenecja, lecz takze
posredniczgce miedzy Wschodem a Zachodem osrodki Bliskiego Wschodu. Jednak dalsza pe-
ryferyzacja handlu lewantynskiego i zwigzanej z nim Wenecji nastgpita za sprawa Holandii
w I pot. XVII wieku. Gdy w 1614 roku ,,pierwszy wielki okret holenderski pokazat sie na Morzu
Czerwonym™?, byt to poczatek i znak zasadniczych zmian. Przypomnijmy: Wenecjanie ptywali
do Aleksandrii, gdzie kupcy arabscy lub indyjscy sprowadzali przez Morze Czerwone towary
z Indii przez Aden. Teraz wszystkich zastepujg lub podporzadkowuja sobie Holendrzy.

Gdy w konsekwencji odlegtych od Wenecji wydarzen Rialto przestat by¢ kluczowym miej-
scem europejskiego handlu i finanséw, to w II potowie XVII wieku stat si¢ wraz z innymi
francuskimi i wtoskimi miastami punktem na trasach Grand Tour, podrozy, w jakie udawali si¢
mitodzi arystokraci i artysci z r6znych krajow europejskich. Kolejny raz Wenecja ksztattowana
jest przez to, co dzieje sie daleko od niej. Tym razem istotne staje sie zainteresowanie salonow
europejskich wloska architektura, sztuka, literatura. Do Wenecji przez Alpy nie podrézowano
juz po pieprz, lecz by oglada¢ na wtasne oczy to, co zostato przedstawione na obrazach mala-
rzy, takich jak Canaletto. Znamienny jest tu przypadek odlegtej Anglii. Badacze pisza o swo-
istej angielskiej mityzacji Wenecji, gdy staje si¢ ona sentymentalnym miejscem ,,przebrzmiatej
wielkosci”, a kreowane obrazy tej przesziosci sa elementem angielskich dyskusji i sporow es-
tetycznych, ideologicznych, politycznych3$. Dla przybywajacych Wenecja staje sie teraz miej-
scem dekadencji i melancholii. W tytule jednej z przywotywanych tu prac pojawia sie cezura
roku 1797, gdy 16 maja wenecki rzad ,,wystal przez Lagune todzie, by utatwi¢ Francuzom jej
pokonanie”*. OczywiScie tym razem przybywaja nie kupcy czy podréznicy Grand Tour, lecz
francuskie wojsko, w rezultacie czego Napoleon staje sie panem Wenecji. Dodajmy, ze dwa lata
wczesniej oddziaty francuskie zajety takze Zjednoczone Prowincje Niderlandow, ktore odgry-
waly kluczowa role polityczng i ekonomiczng w porzadku globalnym. Zajecie Holandii przez
Francje umozliwito przejecie kluczowej roli globalnej przez Wielkg Brytanie, oczywiscie, gdy ta
pokona napoleonska Francje?’. Patac Dozoéw przestanie by¢ siedzibg francuskich wtadz, a do
Wenecji powrdcy cztery poztacane konie z brazu, jakie znajdowaty sie nad wejsciem do Bazy-
liki $w. Marka. Przywiezione przez Wenecjan jako wojenne trofeum z Konstantynopola, gdzie
zdobity wejscie na Hipodrom, zostaty wywiezione przez Francuzoéw takze w charakterze wojen-
nej zdobyczy. W Paryzu na zlecenie Napoleona umieszczone na Arc de Triomphe du Carrousel
wzorowanym na tuku Konstantyna w Rzymie miaty wychwala¢ wielkos¢ i zwyciestwa Francji.
A jednak po francuskiej porazce i decyzjach Kongresu Wiedenskiego w 1815 roku powrdécity na
swoje miejsce do Wenecji*!, gdzie wraz z innymi dzietami sztuki staty sie przedmiotem podziwu
coraz liczniej odwiedzajgcych Wenecje turystow, gdy na przetomie XIX/XX wieku zagraniczne
wyjazdy stawaly sie coraz bardzie powszechne i przestawaty by¢ dobrem zarezerwowanym dla
cztonkoéw europejskich elit. Dzi$ nad wejsciem do Bazyliki Sw. Marka umieszczone sa kopie tych
koni, a oryginaly odnajdziemy wewnatrz budynku.

Na stronie internetowej Meadow Montessori School z Monroe w Stanach Zjednoczonych od-
nalaztem tekst, ktérego autorka w 2009 roku szkolnym konkursie historycznym zdobyta nagrode
Grand Champion. Antonia Piedmonte-Lang napisata w nim: ,Cztery konie umieszczone nad Ba-
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38 Por.: J. Eglin, Venice transfigured. The myth of Venice in British culture, 1660-1797, New York: Palgrave, 2001.
B. Redford, Venice & the Grand Tour, New Haven: Yale University Press, 1996.

3 J. Eglin, dz. cyt., s. 196.

40 G. Arrighi, The long twentieth century. Money, power, and the origins of our times, London: Verso, 2002, s. 127-
144.

The late captain Dumaresq, ,,The Sydney Morning Herald”, Friday, 4 Dec. 1868, s. 6, www.trove.nla.gov.au/
ndp/del/article/13176831?searchTerm=Captain+Dumaresq (dostep: 07.05.2012).
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zylika $w. Marka w Wenecji sg kolejnym antycznym przyktadem globalizacji”**. Wspominatem
juz o tym, ze wsrdd niezliczonej rozmaitosci dobr bedgcych przedmiotem handlu na dzisiejszym
globalnym rynku jest takze i Wenecja, i jej most oraz rynek Rialto, i Bazylika §sw. Marka, a takze
umieszczone w jej wnetrzu konie, ktore oglgdaé i podziwia¢ mozna — jak zreszta samg Wenecje —
takze bez wychodzenia z domu, mieszkajac w réznych miejscach naszej planety, jesli oczywiscie
mamy dostep do Internetu*’. Jednoczesnie konie te w szczegblny sposoéb nawigzuja do specyfiki
Wenecji wspotczesnej i tej z przesztosci, ktora od samych swoich poczatkéw w V wieku po dzieri
dzisiejszy uwiktana jest w zwigzki z odleglymi miejscami, ktore ksztattujg charakter miasta Sw.
Marka. Z uptywem czasu zmienia sie zestaw tych odleglych miejsc, ich charakter i znaczenie ich
oddzialywan; zmienia sie takze Wenecja. Ulf Hannerz wyjasnil, Ze to, co lokalne, jest arena, na
ktorej zbiegaja sie réznorodne wptywy. Jesli stowa te sg prawdziwe dla kazdego miejsca, w kto-
rym zyja ludzie, to mysle, ze wyjatkowo$¢ Wenecji polega na tym, Ze na jej arenie, jak na rynku
Rialto, zbiegaja sie¢ wplywy ze szczegdlnie odlegltych miejsc.

Konie z Bazyliki Sw. Marka przybyty tu z Konstantynopola, nastepnie odbyly podr6z do Pa-
ryza, by powroci¢ do Wenecji. Wenecja jest miastem szczegblnym nie tylko z powodu odlegtosci
miejsc, lecz takze z powodu istotnego znaczenia powigzan z tymi miejscami, ktore ksztattujg jej
charakter. Szczeg6lno$¢ Wenecji ksztattowana jest przez ludzi, ktérzy do niej przybywajg i przez
samych Wenecjan, ktorzy wyruszaja w Swiat. Powstata dzigki mieszkancom regionu, ktoérzy ucie-
kali przed przybyszami z odleglych stepéw Euroazji. Przybywali do Wenecji kupcy z rozmaitych
miast Italii i zza Alp, jak Matthius Runtinger z Regensburga, by z zakupionym towarem udaé
sie w dalsza podr6z do innych miast. Przybywali dyplomaci czy misjonarze, by udac si¢ w dalszg
podréz do Konstantynopola, Ziemi Swietej. Przybywali takze zotnierze, jak zajmujace Wenecje
francuskie oddziaty Napoleona czy kapitan Dumaresq z powracajacymi konmi z Bazyliki $w.
Marka. Wenecjanie réwniez wyruszali i powracali. Znana, lecz zagadkowg i budzacg watpliwo-
$ci, postacia jest Marco Polo*!. Nie bede tu relacjonowa¢ niejasnosci zwigzanych z nim i przy-
pisywanym mu tekstem Opisanie swiata®>. W moim tekscie byta natomiast mowa o cztonkach
rodziny Zen, Nicolo, Pietro i Francesco, ktorzy odbywali podréze do Kairu i Damaszku. Patron
miasta takze pochodzi z odlegtego miejsca, a jego relikwie Wenecjanie mieli przywiez¢ z Aleksan-
drii. Wiele jest odlegtych miejsc, z ktorymi bezposrednie lub posrednie powigzania ksztattowaty
charakter miasta. W tym tekscie pojawiaja si¢ miasta w kolejnosci: Konstantynopol, Bagdad,
Brugia, Londyn, Paryz, Trypolis, Tunis, Kair, Troyes, Aden, Ormuz, Buchara, Samarkanda, Ka-
likat, Koczin, Kanton, Zaytun, Hangchow, Regensburg, Frankfurt, Praga, Wiedenn, Damaszek,
Malakka, Lizbona. Pojawiajg si¢ takie kraje i regiony, jak: Saksonia, Bawaria, Indie, Egipt, Wyspy
Malajskie, Panama, Meksyk, Istria, Potwysep Batkanski, Azja Mniejsza, Syria, Maghreb, Sycylia,
Persja, Mezopotamia, Portugalia, Hiszpania, Holandia, Wielka Brytania, Azja Centralna, Stany
Zjednoczone, a nawet odkryta przez Kolumba Ameryka, cho¢ on o tym nie wiedzial. Pojawiaja
sie tez takie miejsca, jak Passo del Brennero oraz Przyladki Horn i Dobrej Nadziei.

Jak daleki jest horyzont miejsc, wydarzen, zjawisk ksztattujagcych Wenecje? Czy szczegdlnosé
tego miejsca w lagunie polega takze i na jego globalnym charakterze? Byta juz mowa o global-
nosci wspotczesnej Wenecji. Ale czy mozemy méwic o globalnosci w odniesieniu do przesztosci
tego miejsca? Mysle, ze w specyficznym znaczeniu mozna mowic o globalnym charakterze tego
miejsca przynajmniej od kiedy Wenecja stawata sie czescia sieci komunikacji Starego Swiata,

42 A. Piedmonte-Lang, Globalization: Good for Art?, s. 2, www.meadowmontessori.org/events/history/media/

GlobalizationGoodforArt.pdf (dostep: 08.05.2012).

4 Por.: JSS Virtual Gallery, www.jssgallery.org/essay/venice/San_Marco/Basilica_San_Marco/Four_Horses.htm
(dostep: 08.05.2012).

4 J. Abu-Lughod, dz. cyt., 28-30.

4 M. Polo, Opisanie Swiata, thum. A.L. Czerny, Warszawa: PIW, 1954.



o ktorej pisat William McNeill. Sie¢ ta wigzata ze soba odlegte regiony od zachodnich rubiezy
Europy i Afryki Péinocnej po wschodnie rubieze Chin i Wysp Malajskich. Zaréwno zasieg tej
sieci, jak i jej charakter, byly w istotnej mierze ksztattowane przez podziat catego 6wczesnego
Swiata na $wiaty, ktore dla siebie nawzajem pozostawaty nieodkryte i nieistniejace. Mogliby$my
tu mowic¢ o Starym Swiecie, dla ktorego byt to jedyny swiat, ale podobnie byto w przypadku
mieszkancow Ameryki, Australii czy wielu innych miejsc na Ziemi. Dzi§ méwimy o Starym i No-
wym Swiecie, cho¢ moze nalezatoby méwi¢ o Nowych Swiatach, ale od razu warto by dodaé, ze
czesto byly one réwnie stare jak ten Stary. To oddzielenie Starego Swiata od pozostatych miato
charakter podziatu globalnego, byto swoistym porzadkiem globalnym, ktéry budzi¢ moze skoja-
rzenia z innym globalnym podziatlem Swiata okresu zimnej wojny na obszary wptywow dwoch
owczesnych mocarstw Swiatowych: Stanéw Zjednoczonych i Zwigzku Radzieckiego. To w tym
globalnym porzadku oddzielajgcym morska kurtyna Stary Swiat od pozostatych rozwinat sie fe-
nomen, ktory ,,Ferdinand von Richthofen (1833-1905) nazwat terminem «Seiden-strasse», czyli
Jedwabny Szlak, sie¢ ladowych tras t3czgcych Chiny z Europa od III w. p.n.e.”*¢. Gdy oceany od-
dzielajace Stary Swiat od pozostatych same zaczety umozliwia¢ podroézowanie, to komunikacyjna
sie¢ Starego Swiata oparta na Jedwabnym Szlaku i zwigzanych z nim starych potaczeniach Oce-
anu Indyjskiego stracita swojg kluczowa role, a wraz z nig przesztoscia stawata sie takze kluczowa
rola Wenecji i wielu innych starych osrodkéw. Zatem ,,wielka” przesztos¢ Wenecji byta zwigzana
z 6wczesnym oddzieleniem Starego Swiata od pozostatych i mysle, ze w tym specyficznym zna-
czeniu mozna mowic o jej globalnosci. Jak tylko ten stary globalny porzgdek zostat zastgpiony
nowym t3czacym ze sobg wszystkie zamieszkate kontynenty ta ,,wielko$¢” Wenecji stawata sie
jej przesztoscia. Tu z kolei mozemy mowic o szczegdlnosci Wenecji jeszcze z innego powodu.
Nie tylko byto to miejsce unikatowe, ksztaltowane przez niepowtarzalne konfiguracje wptywéw
zewnetrznych w r6znych okresach historii miasta. Sama ta przeszto$¢ takze stanowi nadzwyczaj-
na sekwencje niepowtarzalnych konfiguracji r6znych epok. Zauwazmy tez specyficzng ceche tej
sekwencji: rozwoj->wielkos¢->upadek, co z kolei znajduje swoje odbicie w ,,melancholijnym
wizerunku dekadenckiej Wenecji”.

Na koniec wr6¢my jeszcze do cytowanego fragmentu Ulfa Hannerza. Gdy pisat on, Ze to, co
lokalne, jest areng zbiegania sie réznorodnych wptywow, to stowa te mozna rozumie¢ tak, ze lo-
kalnosc¢ jest jedynie niepowtarzalng kombinacja wplywoéw zewnetrznych. Bylby to chyba rodzaj
redukowania lokalnosci do jej zewnetrznosci. Stowa autora mozemy jednak rozumie¢ inaczej.
Gdy usuniemy wyraz ,,jedynie”, to pozbedziemy sie tego redukcjonizmu i bedziemy mogli przy-
znad, ze oprocz wptywow zewnetrznych, regionalnych i dalszych, odlegltych transkontynental-
nych czy nawet globalnych wazne dla tego miejsca sa takze wptywy i uwarunkowania lokalne.
A chyba za najwazniejsze nalezaloby uznac spotykanie sie tych zewnetrznych z tymi lokalnymi.
Specyficzna lokalna topografia wysp otoczonych wodg i bagnami umozliwita schronienie lud-
nosci regionu uciekajacej przez przybyszami z odlegtych stepéw Euroazji, a wysoki brzeg Rivo
Alto umozliwit wznoszenie wspaniatych budowli, ktoére stawity i kumulowaty bogactwo Wenecji
zdobywane w handlu z odlegltymi miejscami. Jesli do Wenecji z daleka przybywali kupcy i towa-
ry to dlatego, ze wiasnie mercato di Rialto i jego okolice byly miejscem wielkiego handlu. Jesli
Napoleon wywio6zt z Wenecji do Paryza lwy sw. Marka jako swoje wojenne trofeum to dlatego,
ze one tu wiasnie si¢ znajdowaty. Oczywiscie, chodzi tu nie tylko o ich obecnos¢ w miescie $w.
Marka. By¢ moze dla wartosci tego trofeum wazne byto ich pochodzenie z tego szczegdlnego
miejsca, jakim byta wtedy Wenecja. By¢ moze ich warto$¢ polegata takze i na tym, ze kiedy$
byt to tup przywieziony przez Wenecjan z Konstantynopola. Jesli dzi§ ogladamy Wenecje na
zdjeciach w Internecie lub udajemy si¢ do niej osobiscie to dlatego, ze w tym wtasnie miejscu
znajdujg sie stynne budynki, place, kanaty.

46 .M. Bloom, Silk Road Or Paper Road?, ,,The Silk Road”, vol. 3, No. 2, December 2005, s. 21.



Jest jeszcze jedna sprawa do wyjasnienia. Ulf Hannerz proponuje ujecie, w ktérym to, co
lokalne - ,,Bytoby [...] istotne jako arena, na ktoérej zbiegajg si¢ r6znorodne wplywy”. Jesli lo-
kalno$¢ rozumieliby$my jako arene czy miejsce zbiegania sie zewnetrznych wptywéw, to o We-
necji mozna by wtedy powiedziec, ze jest dziwng lokalnoscig, ktora — jak prébowatem wyja-
$nia¢ — ma jednoczesnie takze transkontynentalny czy nawet globalny charakter. Czy moéwienie
o globalnosci lokalnosci nie brzmi jak betkot? By¢ moze wiasciwiej bytoby nie utozsamia¢ —jak
Hannerz - tego, co lokalne, z areng, miejscem. Cegtly z Harappy maja wymiary pozostajace ze
sobg w relacjach: 1:2:4%". To znaczy ich szeroko$¢ jest dwa razy wieksza niz wysokos¢, a dtu-
go$¢ dwa razy wieksza niz szerokosé. Pomimo tych powigzan wysokosé, szerokos¢, dtugosé
pozostaja odmiennymi wymiarami tych cegiet. Zamiast utozsamia¢ lokalnos¢ z miejscem, czy
nie nalezatoby uznac lokalnos¢, regionalnos¢, transkontynentalnos$é, globalnos¢ za powigzane,
lecz odmienne od siebie wymiary miejsca? Wenecja bytaby wtedy szczegdlnym miejscem takze
i w tym znaczeniu, ze nie tracgc niczego ze swej lokalnosci i regionalnosci, miatoby ono jed-
noczesnie istotny transkontynentalny a nawet globalny charakter. Przy czym powiazania mie-
dzy wymiarami tego miejsca sa znacznie bardziej ztozone i skomplikowane, niz ma to miejsce
w przypadku cegiet z Harappy. Jednak zarbwno w przypadku tych cegiet i weneckiego miasta to
powigzania miedzy wymiarami okreslajg ich charakter.

Adam Nobis (dr hab.): pracownik Instytutu Kulturoznawstwa Uniwersytetu Wroctaw-
skiego, cztonek redakcji Przeglgdu Kulturoznawczego, a takze dostepnego w Internecie pi-
sma Kultura — Historia — Globalizacja (www.khg.uni.wroc.pl).

Venice - a special place locally, regionally and globally

In my text, I ask what founds the particularity, uniqueness and exceptionality of Venice. I depart
from Ulf Hannerz, who understands locality as a unique combination of external influences.
I infer that his understanding consists in identifying locality with place. I propose to assume that
locality is not place but its dimension, like other dimensions, such as: regionality, continentality,
transcontinenality or globality. To understand the particularity of place one needs to analyze all
its dimensions and their relations.

47 B. Allchin, R. Allchin, Narodziny cywilizacji indyjskiej, ttum. T. Marszewski, Warszawa: PWN, 1973,
s. 342.






Joanna Szydtowska
Olsztyn

Szkic do portretu Polski lokalne;j.
Refleksje na marginesie reportazy Wiodzimierza Nowaka

W tym artykule przedmiotem obserwacji uczynimy reportaze Wtodzimierza Nowaka poswiecone
polskiej prowincji przetomu XX i XXI wieku. Pytaé bedziemy o oblicza polskiej lokalnosci przede
wszystkim w spotecznosciach peryferyjnych, z niskim poziomem cywilizacyjnym i kulturalnym,
ktore poniosty najwicksze koszty reformy. Opiszemy trudny proces upodmiotowienia spotecznosci
lokalnych, droge do wypracowania procedur i struktur dziatan lokalnych, budowe wiezi interperso-
nalnych. Odnotujemy tez zarejestrowane przez reportaz narodziny spotecznosci lokalnych nowego
typu o zredukowanym zwiqzku z danym terytorium.

»Mam w dupie mate miasteczka” prowokowatl swojego czasu Andrzej Bursa. A w tozsamym
czasie na tamach tygodnikéw duzg frekwencyjnos¢ uzyskiwaty reportazowe impresje o kondycji
rozmaitych prowincjonalnych zakatkow. Stowa te pisze z pamiecig o poznawczych i — tak, tak!
— estetycznych walorach ,,reportazowych monografii powiatowych” Jerzego Lovella, Krzyszto-
fa Kakolewskiego, Michata Monki, Andrzeja Krzysztofa Wroblewskiego, Matgorzaty Szejnert,
Anny Stronskiej. Klasyk reportazu tego obszaru tematycznego — Stefan Kozicki wprowadzit do
uzusu jezykowego okreslenie ,,Polska powiatowa” i elektryzowat opinie publiczng epoki Go-
mutki tomami reportazy o wdziecznych tytutach Prowincja... czyli tajemnice powiatowej wtadzy,
Szukam miss powiatu, Podzwonne dla parafii, Delegacja do czyscéca. Echa tamtych refleksji odnaj-
dziemy w tym szkicu. Przedmiotem obserwacji uczynimy reportaze Wiodzimierza Nowaka' po-
$wiecone polskiej prowingji lat 90. XX wieku i pierwszych nowego tysiaclecia. Autora ekstatycz-
nego Mojego warszawskiego szatu, frenetycznego — moim zdaniem najlepszego w catym dorobku
—reportazu Noc w Wildenhagen?* pytac bedziemy o oblicza polskiej lokalnosci w dwadziescia lat
po transformacji ustrojowej®. Niniejszy szkic nie aspiruje do wyczerpania tematu, a jedynie do
wskazania kilku aspektow problemu.

1 Wtodzimierz Nowak (ur. 1958) — z wyksztatcenia jest kulturoznawca, od niemal dwudziestu lat jest zwigzany
z ,[Gazeta Wyborcza”. Jego zainteresowania tematyczne oscylowaty wokot spraw pogranicza polsko-niemiec-
kiego, podejmowat rowniez tematy wpisane w newralgiczng historie dwudziestowiecznych relacji polsko-
niemieckich, pokazywat niejednoznacznosci i paradoksy historii, portretowat dramatyzm ludzkich wyboréw.
Nowaka interesuje takze ,,Polska niewarszawska” — Polska r6znorodnie konceptualizowanych margineséw
i peryferii. Autor posiada doskonaty stuch jezykowy, a jego teksty mistrzowsko adaptuja elementy jezyka $ro-
dowiskowego bohateréw (np. reportazowy portret Srodowiska pakeréw Mistrz rozkroku i przykucania, ktory
w tytule trawestuje wers Szymborskiej). To reportaze o wysokiej kulturze stowa, uczciwe wobec bohateréw,
ze §wietng linig dramaturgiczna, wazne poznawczo i spotecznie.

2 Tekst powstat we wspotpracy z Angelikg Kuzniak.

3 Materiatem analitycznym s3 zbiory reporterskie W. Nowaka: Obwéd gtowy, Wotowiec: Wydawnictwo Czar-
ne, 2007; Serce narodu koto przystanku, Wotowiec: Wydawnictwo Czarne, 2009. Tekstéw nie taczy wspolna
geografia prezentowanych probleméw: w sensie terytorialnym reportaze dotyczg matych spotecznosci lo-



Najbardziej elementarne rozumienie lokalnosci zaktada trwaly system wiezi spajajacych
uczestnikéw danej spotecznosci poSwiadczony np. sytuacija sasiedztwa, pokrewienstwa, straty-
fikacji zawodowej. Socjologiczna perspektywa kaze rozpatrywac¢ lokalno$¢ w kontekscie m.in.
kultury spotecznej, systemu politycznego, ekonomii, Swiatopogladu czy mitéw spotecznych. Po-
jecie ,,spotecznos¢ lokalna” mozna definiowac¢ w aspekcie przestrzennym (terytorium), spotecz-
nym (interakcje) i psychicznym (wigz). W przyjetym tu zakresie strukturalizacja uktadow lokal-
nych bedzie rozpatrywana na poziomie §wiadomos$ciowym (do§wiadczanie i przezywanie tery-
torium), relacji personalnych, instytucjonalnych i dziatai zbiorowych cztonkéw spotecznosci.

Upodmiotowienie spotecznosci lokalnych

Jesli za Markiem Millerem przyjag, ze ,,reportaz jest komunikatem z Zycia reportera”’, to Nowaka
przygody z dziataniem lokalnym zainicjowane zostaty wraz z przemianami demokratycznymi 1989
roku. Reportaz Solidarnos¢ ucieka rowerem z tomu Serce narodu koto przystanku wypada uznaé
za punkt odniesienia dla wszystkich p6zniejszych ustalen w interesujacej nas sprawie lokalnosci.
W tym tekscie — nietypowym dla autora, bo manifestacyjnie eksplikujgcym kontekst wtasnej bio-
grafii — poznajemy mtodego Nowaka, jeszcze nie dziennikarza, ale pracownika muzeum regional-
nego w malutkim Pszczewie, animatora przedsiewzie¢ lokalnych, dystrybuujacego tresci rodzacej
sie wtasnie demokracji. Dynamika, optymizm i horyzontalno$¢ przedsiewzie¢, przekonanie o cen-
zuralnosci dziejgcych sie zdarzen, misyjnos$c i dziatanie wspoélnotowe to niektore okreslenia tamtej
aktywnosci i swoisty mit fundacyjny nowych, demokratycznych form wiezi lokalnych.

Otwieramy w muzeum sklep: pamiatki z Cepelii, jarmarkowe ciuchy szyte przez plastykow,
skorzane torby. Czasem do sklepu zaglada Ewa Minge. Robi swetry na drutach i pyta, czy
moze przynie$¢. Nie ma jeszcze swojej formy, ani nawet nie przypuszcza, ze zostanie znang
projektantkg mody. Jest zong miejscowego marynarza. Taka tadna, Ze jak wchodzi w niedziele
do kosciota, to sie ludzie odwracajg od ottarza®.

Reportaz pokazuje, ze wznoszone napredce instrumentarium dziatan lokalnych okazuje sie tak
kruche, Ze nie wytrzymuje naporu sasiedzkich pomowien i zawisci, demonéw etnicznych uprze-
dzen (retoryka ukrainiskiego tryzuba i sympatii proniemieckich). Wymagajacy program reformy
gospodarczej (wraz z dramatem upadku PGR-6w, bezrobociem, bieda) zaprocentowaly frustracja,
inercja dziataii na poziomie lokalnym, konsolacyjnym mitem wiktymizacyjnym. W tej inicjalnej
wersji dzialania wsp6lnotowe na poziomie lokalnej spotecznosci Pszczewa niestety nie powiodty
sie. A symboliczne imaginarium tej kleski tworzy ucieczka niedosztego posta: od pszczynskiego
rynku, od marazmu bezrobotnych pegeerowcow.

Jak dynamiczny przebieg miat proces upodmiotowienia spotecznosci lokalnych przekonuje re-
portaz Serce narodu koto przystanku. Tym razem punktem wyjscia dla penetracji reporterskiej sa
nieco dziwaczne przedsiewziecia jednego z mieszkancow Kowalowa w wojewodztwie lubuskim.
Ten bowiem z zadziwiajacg konsekwencja (i nie wspierany pomocg wtadz samorzagdowych) kreuje

kalnych na Slasku, Ziemi Lubuskiej i w wojewodztwie $wietokrzyskim. Zgromadzone tu refleksje nalezy
traktowac jako drobny szkic do portretu polimorficznej struktury Polski lokalnej.

Literatura przedmiotu jest ogromna i szybko przyrasta. W tym miejscu najbardziej uzyteczna okazala sie
praca: M.S. Szczepanski, A. Sliz, R. Geisler, B. Cymbrowski (oprac.), Socjologia regionu i spotecznosci lokal-
nych. Antologia, Opole: Uniwersytet Opolski, 2011 (tu zwtaszcza prezentujacy stan badan oraz porzadkujacy
definicje i typologie artykut J. Karczewskiej Robocze ideologie lokalnosci. Stare i nowe schematy, s. 271-308).
5 M. Miller, Reporteréw sposob na zycie, Warszawa: Czytelnik, 1983, s. 107.

¢ W. Nowak, Solidarnos¢ ucieka rowerem (zamiast zakoriczenia), [w:] tenze, Serce narodu..., s. 246.



miejsca pamieci’. Na matej ulicy w Kowalowie wyrastajg r6znorodne artefakty kultury materialnej,
ktore s3 oddane do dyspozycji spotecznosci lokalnej, kumulujg i dystrybuujg wartosci wazne dla
wspolnoty, budujg wiezi miedzypokoleniowe i uczg uczestnictwa w historii o formacie ogélnokra-
jowym, europejskim, globalnym. Czyzewskiego polityka kommemoratywna rzgdzi sie¢ prawami ar-
bitralnie ustanowionymi przez inicjatora i niejednokrotnie sg to wybory zaskakujace. W hierarchii
wartosci Czyzewskiego znalazto si¢ miejsce dla rocznicy zbrodni katynskiej, wizyty w Stubicach
prezydenta Kwasniewskiego, ale takze dla ladowania amerykanskiej sady na Marsie.

Odsufimy na moment performerski kontekst inicjatyw lokalnego pasjonata, a wtedy odstoni
sie przed nami projekt rozwoju lokalnych wspoélnot. ,,Kowalow moéj widzg ogromny” — mogiby
strawestowac¢ Wyspianskiego byly pegeerowski traktorzysta i przewodniczacy Solidarnosci w Za-
ktadzie Rolnym Kowaléw. W Czyzewskiego projekcji Swiata lat 90. uderza przekonanie o randze
matych spotecznosci lokalnych, ktérych wielos¢ i roznorodnosé¢ buduje pejzaz narodu i panstwa.
Lokalne wspoélnoty sa rownoprawnymi udzialowcami przemian globalnych, godnymi beneficjen-
tami postepu i demokracji, uczestnicza w historii i dzielg pamiec¢ historyczng. To przekonanie
ilustruje Czyzewski dziatalnoSciag samorzagdowa, a apostolskie przekonanie, Ze radny jest ,,stuga
stug” jest tu wypowiedziane jak najbardziej serio. Projekty lokalnego performera sg wizjonerskie
i kreSlone bez komplekséw, takze w sferze onomastycznej. Kanatem La Manche chce ochrzcié
Czyzewski zmeliorowany row z woda, dla nieistniejacego wiaduktu — przewiduje nazwe Wiadukt
Europejski. Finat tej optymistycznej wizji lokalnosci z lat 90. dopisata wizyta reportera w Kowa-
lowie po dziesieciu latach. Nie ma nie tylko wiaduktu, ale i miejsc pamieci na ulicy Kolejowej.
Sam za$ Czyzewski — posepny i smutny — nie udziela si¢ w spotecznosci lokalne;.

»Wszedzie widze Pszczew™® — jak mantre powtarza Nowak i niestrudzenie zapisuje kolejne
rozdziaty dziejow polskiej lokalnosci w demokratycznych realiach wolnoSciowych. Ale wnioski
nie s3 optymistyczne. Aktywnos¢, ktéra miata wyrosnaé na polu transformacji wypalita sie;
wspolnotowosé — nieoczekiwanie zaprocentowata atrofig wiezi lokalnych, kapitat instytucjo-
nalny jest wcigz watty, lokalna wiedza o podstawach samorzadnosci — kulawa. W niedoinwe-
stowanym, zap6znionym infrastrukturalnie i kulturowo $wiecie polskiej prowincji aberracyjnie
wybrzmiewajg hasta o renesansie lokalizmu rodem z tygodnikéw opinii. Dynamizowanej przez
nowe technologie nowoczesnej lokalnosci, o ktorej pisza ,,modni publicysci”, przeciwstawia
Nowak przasna rzeczywistos¢ swiata cywilizacyjnie op6znionego; cyberswiat wielkich predkosci
zestawia z nieSpieszng podr6za rowerem przez nieubite dukty. Zygmunt Bauman pisat o nie-
umiejetnosci budowania wspoélnoty przez ludnosé dzielaca w ponowoczesnym $wiecie wspdlne
terytorium (,,pek sznura o luzno zwisajacych, nie powigzanych ze sobg koncach™?), a metafora
ta jest trafna dla bohaterow Nowaka jedynie przez wzglad na trudnos¢ (a wiec nieistotnos¢)
dostepu do sieci.

Ekonomia w formacie lokalnym

Transformacje systemu gospodarczo-ekonomicznego s3 w narracjach Nowaka bodajze najbardziej
spektakularnym emblematem zmian, jakie przyniosty reformy lat 90., rezonujagcym w sferze ekono-
micznej, spotecznej, kulturowej, psychosomatycznej. Mamy oto do czynienia z mikroskalg efektow
projektowania polskiej ekonomii lat 90. Lokalna przedsiebiorczos¢ ,,uktadami stoi”, samorzadowa
wiladza powigzana jest z kapitalem, a tandem 6w strukturalizuje fakture patologii: malwersacji
i tamania przepisow w sferze zarzadzania kapitatem ludzkim. Reporterska narracja o tragicznej

7 A. Szpocinski, Miejsca pamigci, ,,Jeksty Drugie” 2008, nr 4, s. 4-11.
8 W. Nowak, Solidarnosé..., s. 250.
® Z.Bauman, Globalizacja, ttum. E. Klekot, Warszawa: Panistwowy Instytut Wydawniczy, 2002, s. 32.



$mierci mtodego chtopaka w fabryce cukierkow odstania kulisy funkcjonowania przedsigbiorstw
w warunkach ,,raczkujacego kapitalizmu” — to z jednej strony; w niszowych warunkach lokalnych
— z drugiej (Zrebak na okresie prébnym)™. Najwigkszy w powiecie pracodawca wptywa na wymiar
sprawiedliwosci, zastrasza podwtadnych, ucieka sie do szantazu, torpeduje wprowadzenie procedur
kontrolnych. Smier¢ — wynikta tylez z zaniedbania, co z codziennej w Polsce bylejakosci — pozosta-
je niewyjasniona. A najbardziej okrutne w tej historii jest zrzucanie odpowiedzialnosci na ofiare.
Dekoncentracjg nazywa sie przepracowanie, tamaniem przepiséw BHP - przydzielenie chtopako-
wi obowigzkéw przekraczajgcych jego mozliwosci. Jedynym, ktéry broni¢ bedzie dobrego imienia
ofiary bedzie reporter — przywracajacy wiare w funkcje kontrolne IV wtadzy.

Nowak dokumentuje, jak wyzwania wspoétczesnego kapitalizmu rezonujg w sferze socjal-
no-kulturowej spotecznosci lokalnych. Portretujacy rzeczywisto$¢ Lazisk Dolnych na Gérnym
Slasku reportaz Damska szychta odsyta do wizualizacji patriarchalnej tradycji $laskiej z filmow
Kazimierza Kutza. Slasko$¢ lat 90. XX wieku w projekcji Nowaka uwolniona jest juz z retoryki
polsko-niemieckich zmagan i dramatycznych wyboréw narodowosciowych, na jakie w prze-
sztosci skazywaty cztowieka pogranicza ideologia, historia i czas. Jest za to swoboda wyboru:
miejsca zamieszkania, opcji narodowosciowej, kompetencji jezykowych. Nowak przekonuje,
ze wbrew pesymistycznym diagnozom spotecznosci lokalnej Lazisk nie zagrozily globalizacja,
hybrydyzacja i konsumeryzm, atomizacja spoteczna i relatywizm. Przetrwat etos pracy, wcigz
silna jest spojnos¢ wiezi rodzinnych i lokalnych, wazna jest religia i zwyczaj kre$lenia krzy-
za na rozpoczynanym bochnie chleba. Zmiany nastgpity natomiast na polu aktywnosci ptci
(strategie na rzecz rownosci pici, polityka genderowa)!!. Potencja likwidacji kopalni ,,Bolestaw
Smialy” jest dla wielu mieszkafncow tazisk konicem jedynego znanego im porzadku $wiata,
w ktérym kopalnia byta centrum Zycia ekonomicznego i socjalnego, wspéitworzyta system ak-
sjonormatywny, wyznaczata rytm zycia rodziny. Nowak dokumentuje, Ze erozji ulegajg struktu-
ry patriarchalne, a dynamiczne podmioty kobiece aspiruja do przejecia funkcji wykonawczych,
decyzyjnych i kontrolnych. Tytutowa ,,damska szychta” to emblemat atutow kompetencyjnych
zon gornikow, dzis coraz czesciej — zon bezrobotnych gornikow. Slazaczki w reportazu Nowaka
s3 ambitne, otwarte na zmiang, chetne do podnoszenia kwalifikacji, nie s3 juz gospodyniami
domowymi lecz menadzerkami rodzinnych gospodarstw!2.

Restrukturyzacja lat 90. pomnozona o mechanizmy dziatan ,,niewidzialnej reki rynku” za-
procentowaty w portretowanych spotecznosciach lokalnych sytuacja ubdstwa, trwatego bezro-
bocia, nieprzekraczalnego marazmu. Tu, w strukturach o niskim kapitale kulturowym i ekono-
micznym, koszta spoteczne transformacji byty szczegblnie wysokie (upadek PGR, zwigkszenie
kosztoéw utrzymania, spadek statusu, migracja ekonomiczna, nostalgia za PRL)". Przejmujgce
sq reportaze portretujace wspolnote cierpigcych, samotnych i gtodnych, pograzonych w depresji,
pozbawionych nadziei, bezradnych.

»Gazeta” wystata mnie do Cztuchowa. To czarna dziura popegeerowskiej biedy. Mam spraw-
dzi¢, jak mozna tym ludziom pomoc. Przetestowac ministerialne programy walki z bezrobo-

10 Reportaz z tomu Serce narodu....

11 Zob. np. M. Taylor, Rozwdj a gender, ttum. K. Makaruk, T. Krzyzanowski, [w:] G. McCann, S. McCloskey
(red.), Lokalnie — globalnie. Kluczowe zagadnienia studiow nad rozwojem, Warszawa: Polska Akcja Humani-
tarna, 2010, s. 139-153.

12 Reportaz Nowaka mozna czyta¢ rbwniez poprzez klucz tematdéw niepodjetych, a do takich naleza np. pojaltan-
ska kolonizacja Slaska (eksploatacja gospodarcza i ekologiczna) oraz mniej optymistyczna wersja aktywnosci
slaskich kobiet wobec bezrobocia (prostytucja). Ten ostatni temat zostat dostrzezony przez reportaz ostatnich
lat, a w 2010 roku doczekat si¢ ujecia filmowego (,,Ewa” w rezyserii Adama Sikory, Ingmara Villgista).

13 Zob. m.in. P. Dlugosz, Trauma wielkiej zmiany na Podkarpaciu, Krakéw: Zaktad Wydawniczy ,,Nomos”,
2008.



ciem. W takim warszawskim wyobrazeniu bieda jest skromna, ale szlachetna i chociaz kréliki
hoduje, a nie siedzi bezczynnie. A ja wiem, ze bieda jest brudna i niechlujna, bo si¢ biedzie nic
nie chce i tez ma prawo do ciezkiej depresji, i to nieleczonej'*.

Odwrotnie niz Wojciech Tochaman, Nowak nie przesuwa ekstremalnie granic wytrzymatosci
odbiorcy. Bieda i gtdd sg tu wartoscig humanizmu, a kultura ubdstwa — jest doswiadczeniem
egzystencjalnym rozpoznawalnym pod kazda szerokoscig geograficzna. Globalizacja uruchamia
mechanizmy uczestnictwa i wykluczenia; w Nowaka projekcjach lokalnosci tym drugich jest
niestety wiecej. Rozwdj inicjatyw lokalnych bywa odpowiedzig na kryzys panstwa. Tymcza-
sem bohaterowie tych reportazy dostrzegaja kryzys panstwowego podmiotu decyzyjnego, ale
nie majg kompetencji, aby podja¢ dziatania naprawcze np. zwigzane z walka z wykluczeniem
i biedg. Nie potrafig zbudowac¢ struktur wspétrzadzenia na poziomie lokalnym, nie aspirujg do
organizacji spoteczenstwa obywatelskiego. Nic dziwnego — bohaterami nie s3 dynamiczni lide-
rzy lokalnych przedsiewzie¢ ani syci beneficjenci przemian demokratycznych Polski samorzado-
wej. To raczej ci, ktorzy pod furtg klasztorng wyczekuja na dary z ,Caritasu” (Uboga), targaja
sie na zycie swoje i swoich bliskich (Cholera z takim zZyciem), sa pogodzeni z pokoleniowym
dziedziczeniem biedy (My tu wszyscy na wymarcie) i w tym sensie te reportaze koresponduja
z rozpoznaniami Mariusza Szczygta z lat 90. (zbior Niedziela, ktéra zdarzyta sie w srode). To
pesymistyczna wizja underclass.

Wracam do Poznania i jako$§ zaraz rodzina wycigga mnie do roz§wietlonego centrum handlo-
wego. Otwieram torbe. Wylatuje z niej smréd tamtej chatupy. MySle sobie, ze gdyby ci ludzie
wyskoczyli tutaj z mojej torby, toby im serce pekto. Torbe szybko zamykam. Nie wiem, jak to
wszystko opowiedziec. Jak przettumaczy¢. Jak zawracac glowe tym, ktérzy pchaja petne wozki,
tamtymi spod Cztuchowa's.

Lokalnos¢ a kultura polityczna

Lokalna ocena polityki uprawianej na ulicy Wiejskiej w Warszawie r6zni sie od opinii forsowa-
nych w ogoélnopolskich mediach (Kamienica Polska na zgdanie). Dla mieszkancow Kamienicy
Polskiej wybory parlamentarne w 2001 roku sg jedynie jednym z wielu wydarzen niedzieli:
obok procesji, meczu druzyny pitkarskiej, pozaru stodoty. Lokalna perspektywa ostabia hierar-
chie i podziaty utrwalone na og6lnopolskiej scenie politycznej.

Jak pytam, kto rzadzi w gminie, lewica czy prawica, ludzie odpowiadaja, ze strazacy. Bo wiado-
mo, strazak w kampanii ma zawsze najwieksze przebicie'.

Reportaze Nowaka nisko oceniaja aktywnos$¢ polityczng cztonkéw lokalnych wspolnot. Starsi
podchodza do przywileju wyborczego z motywowang doswiadczeniem biograficznym nieuf-
noscig; miodzi na ogdét w ogodle nie sa zainteresowani udziatem w ksztattowaniu pejzazu poli-
tycznego. Polityka stoteczna rezonuje tu nienachalnie i nie generuje przekonania o przetozeniu
sie wynikow wyboréw na losy lokalnej wspolnoty. Mieszkancy Kamienicy Polskiej korzystaja
z narzedzi demokracji bez wiary w ich konkluzywnos¢.

14 'W. Nowak, Solidarnosc..., s. 249.
15 Tamze, s. 250.
16 Tenze, Kamienica Polska na zgdanie, [w:] tenze, Serce narodu..., s. 201.



Polityka prowadzona na szczeblu lokalnym bywa nierozpoznawalna dla przybysza z ekste-
rioru. W reportazu Zawsze byto ZWM i po co to zmieniac?'” — pretekstem do refleks;ji jest decy-
zja o odrzuceniu propozycji przyjecia Ireny Sendlerowej jako patronki szkoty w miejscowosci
Wielowie$. Reporter tropi meandry wiadzy lokalnej, odkrywa potege stowa ,,uktad”, demaskuje
procedury nepotyzmu, manipulacji i prywatnych ambicji. Apodyktyczny sposéb zarzgdzania
placowka (terror dyrektorki wobec nauczycieli, rodzicéw i uczniéw), dazenie do utrzymania
monopolu wiedzy i wtadzy (torpedowanie samodzielnych inicjatyw podwtadnego), wzmoc-
nione zostaly zwykta, ludzkg zazdroscig. To, co na planie ogbélnopolskich debat nad spuscizng
Shoah mogto wydac¢ sie wyrafinowana prowokacjg i zarzewiem dyskusji nad ksztaltem polityki
historycznej, w wymiarze lokalnym okazato si¢ wypadkowa partykularnych intereséw i kom-
plekséw. W rzeczywistoSci bowiem nie chodzito ani o wyliniaty autorytet ZWM, ani o postaé
Ireny Sendlerowej, a jedynie o ambicje, zazdros¢, ludzka matos¢.

Lokalne narracje:

Portretowane przez Nowaka przestrzenie lokalne nie ubierajg sie w kostium ponowoczesnego
$wiata. Przetrwaly tu tradycyjnie wazne przestrzenie publiczne (agory i fora), w ktérych progra-
muje sie dziatania wspdlnoty, ustala normy i hierarchie, ksztattuje opinie.

Na skwerku przed kosciotem Swietego Mikotaja w Konskich wygrzewaja sie w stoficu medrcy.
Wszystko wiedzg. Jaka bedzie pogoda na jutro? Czy mamy wej$¢ do Unii, czy nie i dlaczego?
Co z doptatami dla rolnikéw? [...] Im stonko mocniej grzeje, tym wiecej medrcow wychodzi na
skwer. Dawni rzemieslnicy, urzednicy, partyzanci's.

Starszyzna — niczym antyczny chor starcoOw — narratywizuje historie lokalnej spotecznosci, bu-
duje poczucie wspolnoty, struktury i sensu. Autor generuje sytuacje dyskursywna, bo narracja
starcOw jest jedng z wielu, z ktorych reporter tka historie spotecznosci lokalnej miasteczka pod
Kielcami anno domini 2002. Opowie$¢ medrcéw uzupetnia narracja historiograficzna (fakto-
grafia Zrédet naukowych), narracja ikonograficzna (zywe jedynie w pamieci, bo niezachowane
archiwum miejscowego zaktadu fotograficznego), narracje lokalnych lideréw partii politycz-
nych, narracje pracownikow réznych sektoréw gospodarki lokalnej, narracje liderow zespotow
muzycznych (Sweet Combo, D] Feel-X Filiks). Identyfikowani z tradycyjng formuta spotecznosci
lokalnej medrcy ze skweru budujg opowies¢, ktora toczy sie zgodnie z rytmem ,,dtugiego trwa-
nia”, ma wewnetrzng logike, a jej bohaterem jest wspolnota autarkiczna oparta na szacunku do
wiezi rodzinnych i terytorialnych'. Herosami tej narracji sa: hrabia Tarnowski, matka Kiepury,
Hubal, partyzanci z Armii Ludowej, Mieczystaw Moczar i Alfred Miodowicz. Fotograficzne
archiwum przywota obrazy wielokulturowej wspélnoty Konskich i miejsce w niej spotecznosci
zydowskiej. Spracowani robotnicy przypomna okres prosperity zaktadow odlewniczych, opieke
socjalng PRL i dume z obecnosci Koniskich w telewizyjnym Turnieju Miast. Politycy jak zwykle
utong w niesprawdzalnych mrzonkach.

Zauwazmy, ze zadnej z narracji tozsamosci lokalnej nie buduje regionalny folklor, ktory z tej
perspektywy wydaje si¢ zapleczem definitywnie martwym. Jego miejsce zagospodarowuje w na-
turalny sposob inna forma ludycznej obecnosci — w tym wypadku rap. D] Feel-X — jak niegdy$

17" Reportaz ze zbioru Serce narodu...

18 W. Nowak, Koriskie idzie do Europy, [w:] tenze, Serce narodu..., s. 155.

19 M. Ziotkowski, Globalizacja a przemiany struktury spotecznej we wspotczesnej Polsce, ,Cztowiek i Spoteczen-
stwo” 2001, t. XIX: Spoteczne problemy globalizacji, s. 17-31.



hrabia Tarnowski czy szef 16dzkiego Urzedu Bezpieczenstwa Publicznego Mieczystaw Moczar
— jest wspotcze$nie ambasadorem Konskich. Lokalny patriotyzm Filiksa, somatyczny i bezre-
fleksyjny, nie wymaga odniesien do historii. Dla Europejczyka Filiksa — dysponujgcego kompe-
tencjami jezykowymi, otwartego na $wiat i swobodnie czerpigcego z magazynu ré6znorodnych
tradycji kulturowych — przynaleznos$¢ do lokalnej spotecznosci jest suwerennym wyborem, a nie
niedyskutowanym faktem. W jego projekcji Konskie jest pozbawione przesztosci: ma dzis, ale
przede wszystkim jutro. Filiks jako figura postmodernistycznego patrioty lokalnego — te przy-
szto$¢ projektuje bez zadnych komplekséw, z rozmachem i — z rozbrajajgca naiwnoscig.

Ja bym tu widzial doroczny, zajebisty mega festiwal, Konskie 2005, hiphopowe Opole. Scia-
gnatbym ludzi z catego swiata. [...] A tu mozna by potgczyé reggae z muzyka elektroniczng. Jest
teren po Zamtalu, gdzie mozna gra¢ i malowaé grafy. W parku Tarnowskich bytby skate park
dla tolkowcéw. Kilka imprez jednoczes$nie, dla dzieci, niepeltnosprawnych i starszych. MTV
i Viva beda nadawa¢ prosto z Konskich [...] Ze ludzie mogg by¢ bardziej wyluzowani, ze sie
moéwi po angielsku, ze jest Internet, state tacza, ze sie Europa taczy z Polskq [...] Ze sie trzeba
wzig¢ do roboty. I zeby ludzie nie zapominali, ze lepiej zy¢ dobrze niz Zle. Wtedy ludzie beda
sie kochali, bedzie zajebiscie®.

Wobec globalizacji

W projekcji Wtodzimierza Nowaka mate spotecznosci lokalne sa na ogot bezradne wobec inwa-
zji tresci globalizujgcej sie kultury?' (Nara, Koriskie idg do Europy). Ta oferuje im jednak przede
wszystkich treSci Smieciowe, najprostsze, najtansze i najgorsze. Opatrzone emblematem nowocze-
snosci, sa postrzegane jako wartosciowe, budujace prestiz ich konsumenta. Najszybciej reaguje uli-
ca, ktorej krzyczgce neony i angielsko brzmigce nazwy matych sklepikow ukry¢ maja biede i brod.
Absorpcja nowoczesnych ofert kulturowych w spotecznos$ci matej Witnicy zderza sie z przasng
rzeczywistoscia polskich peryferii. Schizofreniczng rzeczywisto$¢ buduje wiec ciasnota mieszkan
i permanentny brak intymnosci rodem z Pierwszego kroku w chmurach, surowe warunki pracy
w lokalnej fabryce wod gazowanych, brak infrastruktury kulturalnej. Mtodym przychodzi zderzyé¢
sie z ofertg kolorowych gazet, projektujgcych swiat na modte nieskonczonej kolekcji doswiadczen
i dobr konsumpcji, rozwiazujacych komplikacje swiata za pomocg pakietu infantylnych porad.
Horoskopowo-poradnikowa edukacja, pozbawiona zaplecza w postaci wartosci i norm, procen-
tuje infantylizacja, deformacja jezyka, utrata umiejetnosci rzeczowej oceny rzeczywistosci.

W ,,Bravo Girl” Kasia zrobita sobie test, czy jest wyluzowanga panna, czy sporty girl i jaki kolor
dezodorantu do niej pasuje. Pytali, jak gada z fajowym gostkiem, jaki jest jej modelowy lans na
randke i jaki ma dzwonek w komorce. Wyszto, ze jest romantyczna i pasuje do niej fioletowa
rexona o zapachu lilii wodnych, dzieki ktéremu on bedzie traktowat jg jak ksiezniczke?2.

Mtodzi cztonkowie spotecznosci lokalnych biorg do ragk najprostsze rekwizyty nowoczesnosci
i funkcjonalizuja je zgodnie z jedynym znanym im scenariuszem natychmiastowego zaspoko-
jenia przyjemnosci. Witnicy nieobce s3 wiec dredy i marycha, naduzywanie alkoholu, a nawet

20 'W. Nowak, Koriskie idzie..., s. 179-180.

2l Nie wdajac sie w niuanse terminologiczne, w tym miejscu pod pojeciem globalizacji rozumiem procesy
przeksztatcania Swiata lokalnego pod wplywem trendéw globalnych.

22 'W. Nowak, Nara, [w:] tenze, Serce narodu..., s. 230.



samobojstwa?. Kilkunastoletnie bmv i audi — przywiezione zza pobliskiej granicy odpadki cy-
wilizacji, pozornie tylko generuja poczucie wolnosci. Mobilno$¢ bowiem do niczego nie stuzy:
moze tylko produkcji adrenaliny pod wptywem szybkiej i nietrzezwej jazdy. Witniczanom nie
przychodzi do gtowy, ze mogg gdzies pojecha¢, cos zmienié, a stowa te korespondujg z obserwa-
cjami polskich margineséw w Fado Andrzeja Stasiuka. Nawet granica nic nie znaczy, mimo ze
bliska, to jednak nieosiggalna, bo implikujgca dynamizm i sprawczos$¢. A o te warto$ci w por-
tretowanej przez Nowaka spotecznosci lokalnej najtrudnie;.

Lokalne a uniwersalne

Bywa, ze lokalna narracja splata sie z narracja uniwersalna, a wtedy dojs¢ moze do konfliktu in-
teresow. Oryginalnie konceptualizuje ten problem reportaz Kamyk oswigcimski, w ktorym toczy
sie dyskurs na temat dysponowania i zarzadzania elementami kultury pamieci o Holocauscie
i II wojnie $wiatowej. Kto i w jakim zakresie ma prawo do ksztaltowania pamieci o jednym
z najtragiczniejszych doswiadczen ludzkosci, w jaki sposob przygotowywane projekty uderzaja
we wspolczesnos¢ miejsc i przestrzeni depozytujacych pamie¢ o Minionym, jaki wymiar etyczny
nada¢ dazeniom do przeksztatcania relikwii w dobra konsumpcji i handlu?*.

Sprawne pidro autora zdaje sie sugerowaé powotanie do zycia Baudrillardowskich symu-
lakrow, w ktorych zaciera sie granica miedzy Swiatem rzeczywistym a jego projekcja. Iluzje
hiperrzeczywistosci strukturalizuje obecnos¢ ekip filmowych w przestrzeniach autentycznych
barakow i krematoriow, statystowanie oSwiecimian w filmach Munka i Spielberga, a wreszcie —
ogladane w mieszkaniach o$wiecimskich relacje telewizyjne z odbywajacych sie tuz za rogiem
Marszoéw Zywych.

Szta do sklepu, na skroty, jak zwykle, koto szubienicy, potem wzdtuz krematorium. Brzuch sie
kotysze spokojnie. Nagle z boku wypada ttum nagich kobiet z ogolonymi gtowami. Esesmani
wrzeszczg, bijg. Nastepnego dnia urodzita Kamila... Innym razem sie¢ potkneta i wpadta w stos
chudych manekinéw w pasiakach. Serce jej staneto?.

W tym $wiecie wypetnionym rekwizytami traumy, patos zmuszony jest koegzystowac ze zwy-
ktoscia, legenda ociera si¢ o codzienno$¢. Nowak $wietnie podpatrzyt ambiwalentne znaczenia
topografii oSwiecimskiej, rozmaicie nacechowanej dla cztonka miejscowej wspolnoty lokalnej
i dla przybysza z eksterioru. Z niezwyktg elegancja stawia autor pytania o szanse rozluZnienia
gorsetu pamieci, przy zachowaniu szacunku naleznego przesztosci. Na szali symbolicznego ima-
ginarium stawia argumenty leksykalne i etyczne (,,Czy na przyktad Miss Oswigcimia dobrze
brzmi?”’?), merkantylne, spoteczno-kulturowe i promocyjne lokalnej wspolnoty, na drugiej —
pamie¢ o Zagtadzie. Pokazuje ich wzajemne sitowanie sie, szukanie konsensusu. Swietnie wy-
brzmiewaja partie dotyczace egzystenciji miejscowych w zonie chronigcej muzeum, przekonujg-
co — argumenty drobnych przedsiebiorcow walczacych o prawo do ekonomicznego zagospoda-
rowania okolic. Mtodzi cztonkowie spotecznosci lokalnej uparcie przekonujg, ze miasto, ktore
ma takze pozaobozow3 liczacg osiemset lat historie, jednak ma szanse na normalny rozwdj.

2 Kilka bliskich czasowo samobo6jstw mtodych ludzi w Witnicy staje sie pretekstem do portretu Srodowisko-
wego malej spotecznosci lokalnej. Reportaz nie ma jednak charakteru interwencyjnego czy sensacyjnego,
a aspiracjg reportera nie jest wyja$nienie przyczyn samobojstw.

24 Interesujacym kontekstem dla tego ujecia moga by¢ reportaze Lidii Ostatowskiej zebrane w tomie Farby

wodne, Wotowiec: Wydawnictwo Czarne, 2011.

W. Nowak, Kamyk oswigcimski, [w:] tenze, Serce narodu..., s. 127.

26 Tamze, s. 136.
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Dyslokacje i nowe spotecznosci lokalne

Jeszcze inaczej profiluje spojrzenie na lokalnos¢ reportaz D6t na Greenpoincie*”. Tym razem
przedmiotem obserwacji jest diaspora mtodych ludzi spod Grajewa, Lomzy i Moniek zyjaca
w Nowym Jorku. Nowak pyta o kondycje ekonomiczng i psychofizyczng mtodych Polakéw,
zagaduje o projektowanie przysztosci, o stopien adaptacji i integracji w polimorficznym metro-
polis. Pojedynczy reportaz nie moze by¢ oczywiscie podstawg do jakichkolwiek uogoblnien, ale
sprobujemy odszuka¢ w nim sygnaty méwiace o trwatosci wigzi wyprowadzonych ze srodowisk
rodzinnych polskiego Podlasia w sytuacji diaspory i o nowych wieziach lokalnych. Reportaz
Nowaka pokazuje, ze proweniencja terytorialna, a wraz z nig hipotetyczny zwigzek z okresSlona
spotecznoscig lokalna, s3 wazne wytacznie w inicjujgcych kontakty personalne autoprezenta-
cjach. Interlokutorami Nowaka sg wiec: Tomek spod Lomzy, Marta z Grajewa etc. Wielu mto-
dych bohater6w Nowaka czuje si¢ juz przynaleznych do zr6znicowanej polskiej spotecznosci na
Greenpoincie, z aspiracjami jednak do jej przekroczenia. Tej przypisuje sie cechy amorficznosci,
skonfliktowania, niepodejmowania dziatann wspolnotowych, powierzchownych relacji perso-
nalnych. Polacy s3 Innymi wéréd wielu Innych: Hiszpanéw, Zydow, Rosjan, a sytuacja ta zmu-
sza ich do permanentnej czujnosci i do katalogowania r6znic. Projektowany w wypowiedziach
bohateréw nierdbwnoS$ciowy dyskurs oddaje sytuacje gettoizacji Polakow w Nowym Jorku (vide
rzeczownik ,,doF” w tytule reportazu).

Ale jest i drugi biegun tej emigracyjnej projekcji. To mtodzi ludzie, ktérzy nie wypieraja tresci
wlasnej proweniencji lokalnej, ale oryginalnie spacjalizujq nimi swoje zaplecze intelektualne
i Swiatopogladowe. To wizerunki postmodernistycznych bohater6w: wyksztatconych, mobil-
nych, o duzych kompetencjach jezykowych i komunikacyjnych, nowoczesnie zarzadzajacych
czasem i przestrzenia, zorientowanych na zaspakajanie potrzeb konsumpcyjnych. W ich po-
nadnarodowym Swiecie czarno-biale zdjecie rodzinnego podworka w Lomzy ma tylko (az?)
charakter estetyczny i sentymentalny. ,Cenie sobie, ze jestem z Lomzy. Ale dopiero w Ameryce
sie rozwingtam. Poczutam, ze moge by¢ tym, kim chce”?8.

Wigcej portretow nowoczesnych spotecznosci lokalnych znajdziemy w zbiorze reportazy Ob-
wod gtowy z 2007. Fakt ten ttumaczy sie koncentracja uwagi autora na terenach pogranicza pol-
sko-niemieckiego, bardziej nowoczesnych, rozwinietych infrastrukturalnie, bogatszych od innych
regionow Polski. Tak jest z panoramicznym studium kondycji spotecznosci lokalnych Gubina
i Guben (Brzegi coraz blizej, rybka daleko). Nowak pokazuje, jak bliskos¢ granicy dynamizuje
wewnetrzny potencjat zbiorowosci lokalnej, jak strukturalizuje zycie prywatne i publiczne, jak
ksztattuje stratyfikacje spoteczng i zawodowg. Wydobyta tu zostata rola lideréw zycia lokalnego,
animatoréw organizacji sfery publicznej, nowoczesnych urzednikéw kompetentnych w urucha-
mianiu funduszy unijnych, przygotowanych i wyedukowanych do kontaktu interkulturowego,
sprawnie wykorzystujacych czynniki lokalizacyjne dla podniesienia konkurencyjnosci lokal-
nych przedsiewzie¢ (troska o kapital ludzki, instytuty badawcze, infrastruktura przemystowa,
ustugi wspierajace biznes, korzysci aglomeracyjne)?.

Dwie siwiutkie euroobywatelki siedzg na eurotawce pod eurodrzewem. Patrzg na euro-Nyse
na brzeg unii Europejskiej i biadola. Od trzydziestu lat mieszkaja w bloku przy granicznym
moscie®,

27 Reportaz ze zbioru Serce narodu...

2 'W. Nowak, Dot na Greenpoincie, [w:] tenze, Serce narodu..., s. 64.

¥ G. Grzelak, B. Jatowiecki, Konkurencyjnosc regionow, ,,Studia Regionalne i Lokalne” 2000, nr 1, s. 13.
30 'W. Nowak, Brzegi coraz blizej, rybka daleko, [w:] tenze, Obwéd gltowy..., s. 41.



Z tymi optymistycznymi barwami korespondujg refleksje o poteznych dysproporcjach pozio-
mu zycia spotecznosci lokalnych po obu stronach granicy, o aktywnosci w sferach zachowan
przestepczych (prostytucja, juma, przemyt)3!'. Materiatem dla socjopsychologicznej obserwacji
s opisy transformacji sfery przestrzennej (polsko-niemieckie urzedy, szkoty, placowki sporto-
we, zaktady ustugowe), wytworzenie ,,wtasnego jezyka” (dialekt gubinsko-gubianski), zapisy
interakcji na polu komunikacji interkulturowej, ksztaltowania sie identyfikacji psychicznych
i spoteczno-kulturowych oraz mechanizméw wytwarzania granic community.

Jesli przyja¢ propozycje opisowa Marty Klekotko w zakresie definiowania spotecznosci lo-
kalnej nowego typu®, to najpetniejszy obraz takiej wiasnie spotecznosci udato si¢ wykreowac na
kartach reportazu opisujgcego spotecznos¢ polskich studentow prawa z Uniwersytetu Viadrina
(Za Odre po toge). Charakteryzuje ja m.in. wysoka aktywnos$¢ w sferze publicznej, wspotpra-
ca z szerokim uktadem spotecznym, charakter inkluzyjny, terminalno$¢ warunkowana uczest-
nictwem w procesie dydaktycznym frankfurckich studiow, wiezi czastkowe generowane zyciem
codziennym spotecznosci studenckiej oraz horyzontalnym projektowaniem kariery zawodowej
oraz ,jezyk viadrianski” — specyficzne potaczenie jezyka polskiego, niemieckiego i zargonu praw-
niczego. Wariacjg na temat jest rOwniez reportaz o spotecznosci pracownikéw koncernu Opla
z Bochum i Gliwic (Dwie minuty kontra trzy). Wielki kapitat, swobodnie przesuwajacy swoj po-
tencjat ekonomiczny ponad granicami, kierujacy si¢ prawem zysku konfrontowany jest tu z por-
tretami spotecznoSci pracowniczej: doskonale ustrukturalizowanej, zhierarchizowanej, zwigzanej
wspolnymi interesami, uznajgcej i respektujacej okreslone normy i wartosci, potrafigcej angazo-
wac sie¢ w sprawy wspolnoty, broni¢ jej interesow (aktywnos$¢ zwigzkéw zawodowych).

Myslenie w kategoriach lokalnych jest wazng zdobycza demokratycznego, obywatelskiego
panstwa. Inicjatywy lokalne orientujg sie na poprawe jakosci zycia lokalnego, strukturalizu-
ja fakture wspotdziatania i pomocy. Ich sitg jest oparcie na wewnetrznym kapitale ludzkim,
a przysztoscia — Smielsze korzystanie z idei i pomystéw innych narodéw i kultur. Reportaze
Nowaka pokazujg, jak trudna i wyboista jest droga do wypracowania struktur dziatan lokalnych
w matych i zaniedbanych cywilizacyjnie zakatkach Polski; jak ubogi bywa tu kapitat ludzki,
jak trudno generowac treSci wspolnotowe w sytuacji powszechnego niedoboru, biedy i poczucia
wykluczenia. To portrety ,,Polski parterowej” — by skorzysta¢ z metafory Mariana Pilota: nie-
pieknej, cichej i skromnej. Ale s3 tez projekty bardziej optymistyczne, nowocze$nie redefiniujgce
formy funkcjonowania spotecznosci lokalnych u progu XXI wieku. Generowane wyobraznig,
aktywnoscig i kompetencjami dynamicznych miodych Polakéw dobrze rokujg spotecznosciom
lokalnym w Polsce. Pamietajmy jednak: reportaz jest zawsze incydentalny, weryfikowalny tylko
w odniesieniu do okreslonego konkretu terytorialnego i temporalnego. W tym tkwi zresztg jego
sita — opornos¢ na batamutne generalizacje. Zawsze mozna wierzy¢, ze gdzie indziej jest inaczej,
lepiej, pieknie;...

31 Réznorodne formy ,,patologii pogranicza”, ktére wygenerowata sytuacja spoteczno-kulturowa po 1989 roku

zostaty dostrzezone i opisane przez socjologéw. Systematycznie problem monitoruje np. J. Kurzgpa. Zob
tegoz: Mtodziez pogranicza — juma, Zielona Gora: Lubuskie Towarzystwo Naukowe, 1998; Socjopatologia
pogranicza, Zielona Gora: Oficyna Wydawnicza Uniwersytetu Zielonogorskiego, 2007; Mtodziez pogranicza
— ,Swinki”, czyli o prostytucji nieletnich, wyd. 3, Krakow: Oficyna Wydawnicza ,,Impuls”, 2010.

M. Klekotko, Rozwéj na Slgsku. Procesy kapitalizacji kultury w slgskiej spotecznosci gérniczej, Krakow: Wy-
dawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego, 2012, s. 34 i n.
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Joanna Szydtowska (dr): absolwentka Wydziatu Polonistyki Uniwersytetu Warszaw-
skiego, adiunkt w Katedrze Dziennikarstwa i Komunikacji Spotecznej Uniwersytetu War-
minsko-Mazurskiego w Olsztynie. Jej zainteresowania badawcze dotyczg genologii wypo-
wiedzi dziennikarskich, historii prasy polskiej po 1945 roku oraz literackiej konceptualizacji
doswiadczenia pogranicza kulturowego, zwtaszcza w odstonie ziem Zachodnich i Péinoc-
nych. Jest autorka monografii reportazu polskiego z lat 1945-1980; autorka i wspotautorka
dwoch antologii reportazu o Warmii i Mazurach, wyboru felietonistyki, redaktorkya toméw
prac zbiorowych.

Sketch of the portrait

of local Polish communities.
Reflections on the margin

of the Wtodzimierz Nowak’s reports

In this article Wtodzimierz Nowak’s reports about polish province on the borderland of XX
and XXI century are the objects of observation. We will be asking about the image of polish
local communities on the outskirts, with low rate of civilization and infrastructure, which were
the most touched by the results of the reforms. We will describe difficult process of raising the
importance of local communities, the way of formulating the procedures and structures of local
activities, creating of interpersonal bonds. We will also pay attention to the birth of local com-
munities of new type with weak connection with their territories.






Michat Piepiorka

Poznan

Lokalnosé, wspoélnota
i wspobtczesny polski film dokumentalny

Wspotczesnie niefikcjonalne przekazy audiowizualne odbieramy inaczej niz w czasach PRL-u. Zmniej-
szyto si¢ zaufanie do filmow dokumentalnych, w duzej mierze przez namnozenie si¢ roznorodnych
obrazow rzeczywistosci. W sytuacji, gdy istnieje wiele punktow widzenia na jedng sprawe, trudniej
jest stworzyc globalng wspolnote wierzgcg w obiektywizm danej filmowej reprezentacji rzeczywistosci.
Filmowcy zdajgcy sobie sprawe z utraty wiary w obiektywizm filmoéw dokumentalnych, zaczeli tworzy¢
dokumenty performatywne (termin Billa Nicholsa), ktore majg podkreslac subiektywnos¢ ferowanych
przez siebie sqdow. Ich zadaniem jest wytwarzanie wspolnoty w rozumienia Richarda Rorty’ego, dla
ktorej dane przedstawienie bedzie miato wartos¢ obiektywnego obrazu Swiata. Prawda wspotczesnych
dokumentow jest wiec wazna lokalnie — jedynie dla danej grupy ludzi. Inni mogq negowac dane przed-
stawienie i stworzy¢ wlasne, ktore rowniez bedzie istotne jedynie dla danej wspolnoty. Wspotczesne
polskie filmy dokumentalne wyzwolity si¢ z binarnej opozycji propaganda wtadzy —,,obiektywizm”
demaskujgcych dokumentalistow, ale utracity przy tym wiare w spojny obraz rzeczywistosci.

Dzisiejsza recepcja filmowych przekazéw niefikcjonalnych diametralnie r6zni sie od tej, z ktérg
mieliSmy do czynienia jeszcze kilkadziesiat lat temu. Szczeg6lnie dobrze wida¢ to na przyktadzie
Polski. Przetom roku 1989, paradoksalnie, spowodowatl zmniejszenie zaufania do dokumentalnych
przekazéw. W PRL-u opozycja spoleczenstwo — wiadza manifestowata sie¢ rOwniez w wytwarzaniu
audiowizualnych reprezentacji rzeczywistosci: po jednej stronie znajdowata sie oficjalna telewizja
i regularnie wyswietlane w kinach Polskie Kroniki Filmowe, po drugiej natomiast byli dokumen-
talisci, ktorzy probowali przedstawi¢ w swoich filmach odktamany obraz zycia we wspoiczesnej
Polsce. Te dwie narracje byty dominujace i zagarniaty calg wideosfere. Nie byto mozliwosci stwo-
rzenia i upowszechnienia wtasnych, ,,matych” narracji przez obywateli, cho¢by przez ograniczenia
techniczne. W takiej sytuacji spoteczenstwo musiato czerpac wizje rzeczywistosci z serwowanych
im obrazoéw. Media byty orezem wtadzy, a niektore filmy dokumentalne domeng obywateli, gdyz
staraly sie informowac ich o nieprzedstawionej w oficjalnych kanatach rzeczywistosci. W sytuacji,
gdy mieliSmy do czynienia z deficytem filmowych reprezentacji rzeczywistosci, a te ktore istniaty,
powstawaty w kanatach oficjalnych (zwiazanych z wtadzg badz z profesjonalnymi tworcami), ta-
twiej bylo opowiedziec¢ si¢ po ktorejs ze stron — bo funkcjonowaty tylko dwie. Brakowato r6znych
punktéow widzenia na jedng sprawe — obraz rzeczywisto$ci byt w duzej mierze czarno-biaty!. Nie

! Dobrym przyktadem odwrocenia proponowanego przez wtadze obrazu rzeczywistosci byty na gruncie pol-
skiego filmu dokumentalnego filmy z ,Czarnej serii”, o ktorych Matgorzata Fiejdasz pisata, ze ,,mialy cha-
rakter antytezy w stosunku do socrealistycznych filméw, powielal[y] tamten jezyk wypowiedzi filmowej,
z t3 r6znica, ze przedstawial[y] rzeczywisto$¢ w krytycznym, a nie optymistycznym Swietle” (M. Fiejdasz,
»Czarna seria” w polskim filmie dokumentalnym, ,,Kwartalnik Filmowy” 1998, nr 23, s. 45).



bylo miejsca na stworzenie wtasnej filmowej reprezentacji — wybér ograniczat sie do dwoch opo-
zycyjnych obrazéw, z czego jeden wydawat si¢ programowo przektamany, a drugi w oczywisty
sposOb prawdziwy, gdyz byt przeciwstawiony oficjalnemu. Sytuacja ta wywierala wptyw takze na
filmowcow, ktorzy rowniez mocniej wierzyli w site swoich produkg;ji.

Wspbtczesnie, wraz z multiplikacjg obrazow rzeczywistosci, rozszczepione zostato zaufanie do
filmowych dokumentoéw. Przestaty by¢ wazne globalnie — staty sie reprezentatywne jedynie dla
grup ludzi — twércow i niektérych odbiorcow, ktorzy uznali dane przedstawienie za wiarygodne
i zgodne z wlasnym obrazem rzeczywistosci. Obiektywizm filmu dokumentalnego stat sie zja-
wiskiem funkcjonujacym jedynie lokalnie. To znaczy, ze dany niefikcjonalny przekaz moze by¢
w tym samym czasie wiarygodny dla jednych i zupetnie nieprawdziwy dla innych. Dlatego katego-
ria lokalnosci stala sie dzisiaj niezwykle istotna w dyskursie dotyczacym kina niefikcjonalnego.

Kategoria lokalnosci na gruncie refleksji o filmie wystepuje przede wszystkim w dwéch
aspektach: presji ,,globalnego Hollywoodu” na lokalne kinematografie oraz antropologicznych
rozwazan na temat kina etnograficznego, relacji zewnetrznego i wewnetrznego obserwatora wo-
bec podgladanych wspoélnot. Kinematografia hollywoodzka z wypracowanymi na jej gruncie
praktykami producenckimi i gatunkami jest dla Marcina Adamczaka niezbednym kontekstem
rozwazan na temat kina polskiego. Twierdzi on, ze

nie sposob opisac ,,strategii tworczych” w polskim kinie po 1989 roku, nie opisujgc wnikliwie
ich europejskiego oraz swiatowego (hollywoodzkiego) kontekstu. Polskie kino po 1989 roku
jest fenomenem peryferyjnym lub potperyferyjnym, przynajmniej do schytku pierwszej dekady
XXI wieku, jawiac si¢ jako skromna ,,manufaktura”. Strategie i dyskursy, instytucjonalne wzor-
ce oraz logika funkcjonowania filmowego $wiata powstaja gdzie indziej>.

Oczywiscie, nie jest to problem jedynie polskiej kinematografii, tyczy sie on calego swiata, gdyz
Hollywood jest fenomenem globalnym. Adamczak, rozwazajac problem kina europejskiego,
zauwazyt, ze filmowa Europa to raczej archipelag niezaleznych, narodowych kinematografii,
niz wspolne zjawisko mogace by¢ przyczynkiem do skonstruowania jednoczacej, europejskiej
tozsamosci. Jedyny element, ktory spaja porozrzucane wysepki narodowych kinematografii eu-
ropejskich panstw to wtasnie pierwiastek zaczerpniety z ,,globalnego Hollywoodu”.

Nie oznacza to, ze lokalne kinematografie biernie kopiuja hollywoodzkie wzorce i unifikujg
sie. Iwona Morozow, piszac o dwoch najwiekszych, zaraz po amerykanskiej, kinematografiach
— bollywoodzkiej i nollywoodzkiej — dowodzi, Ze mamy w ich ramach do czynienia raczej
z glokalizacjg niz totalizujaca amerykanizacja. Hollywoodzkie wzorce produkcyjne i narracyjne
standardy sg mieszane z wartoSciami istotnymi lokalnie. Morozow napisata, ze:

Hollywood udowodnito $wiatu, jak poteznym Srodkiem jest kino, ktére jako element kultury
moze stac sie Zrodlem tozsamosci, dzieki swojemu medialnemu wymiarowi dociera¢ do sze-
rokiego grona odbiorcéw, jednak sama idea kina/filmu, przemieszczajac si¢ w inne miejsca,
wywotata potrzebe posiadania wtasnej tradycji filmowej, ktora przedstawiataby i wigzata sie
z lokalnym kontekstem, pokazujac r6znorodnos¢ kulturowsa?.

Kinematografie te, kolejno indyjska i nigeryjska, nie poprzestajg na kopiowaniu amerykanskich
wzorcOw. Wplatajg w zestandaryzowane struktury lokalne tradycje tanca, wspolnotowe mito-
logie, legendy i wierzenia, ktore, co warte podkreslenia, Hollywood nastepnie chetnie wykorzy-

2 M. Adamczak, Globalne Hollywood, filmowa Europa i polskie kino po 1989 roku. Przeobrazenie kultury audio-
wizualnej przetomu stuleci, Gdansk: Stowo/Obraz Terytoria, 2010, s. 14.

3 1. Morozow, Z Hollywood do Nollywood, czyli tam i z powrotem, ,,Palimpsest” 2012, nr 2, s. 163.



stuje we wlasnych produkcjach*. Migedzynarodowe przeptywy w ramach kultury filmowej nie
sa wiec jednostronne, a kinematografie narodowe, dzieki podkreslaniu kulturowej odrebnosci,
staraja sie konstruowac¢ wtasna, lokalng tozsamos¢, ktéra, w duzej mierze, jest wartoscig istotng
politycznie. Wspdlnoty wiec konstytuujg sie dzieki sieganiu po to, co wazne lokalnie i co odr6z-
nia je od zamerykanizowanej, globalnej kultury filmowej.

Innym rodzajem refleksji dotyczacej lokalnosci w filmie jest dyskusja na temat kina antro-
pologicznego i relacji obserwatora do podgladanej wspolnoty. Centralnym zagadnieniem jest
kwestia adekwatnosci audiowizualnego opisu. Adam Nobis zwrocit uwage na fakt, ze ,,antro-
polog i antropologia to wytwory okre§lonej kultury. Dlatego o innych kulturach czy o kulturze
w ogoble antropolog mysli w kategoriach uksztattowanych w swojej wtasnej kulturze”, wiec
w kazdym sadzie zawiera sie to, co dla badacza lokalne — normy i wartosci, konstytuujace
wspolnote, w ktorej on funkcjonuje. Nie oznacza to, ze problem rozwigzuje sie przy wytwarza-
niu audiowizualnej reprezentacji wtasnej wspoélnoty. Tu rbwniez nie moze by¢ mowy o poznaw-
czej obiektywnosci, tym razem z powodu zmniejszenia dystansu do opisywanego zjawiska®. Na-
piecie miedzy wnetrzem a zewnetrzem zanalizowat Stawomir Sikora na przyktadzie weselnego
wideofilmowania. Wskazat on, ze:

perspektywa zewnetrzna pozwala widzie¢ w wigkszosci filméw §lubnych zestaw konwencjo-
nalnych powtérzen, dla uczestnikow — a [...] takze twoércow — film weselny moze stanowié
namiastke rytuatu, w ktéorym powtérzenia nie wywotujg nudy, bowiem czerpig z mocy rytuatu
angazujacego rOwniez emocje’.

Film weselny ogladany przez uczestnika bedzie wigc czyms$ zupetni innym, niz ten sam obraz
ogladany przez osobe obcg — nieznajaca ani Panstwa Mtodych ani weselnikéw. Jednak, jak wy-
kazata Karolina Julia Dudek, filmy weselne nie s3 fenomenami jedynie lokalnymi, coraz cze-
Sciej czerpig one z globalnego rezerwuaru filmowych motywéw: zardbwno poprzez stylizowanie
kadrow na sceny z popularnych filméw czy ich literalne cytowanie dzigki wmontowywaniu
fragmentoéws. Film antropologiczny znajduje sie w podwojnym klinczu: z jednej strony refleksja
nad nim jest zdeterminowana przez brak mozliwosci obiektywnego obrazowania rzeczywistosci,
a z drugiej — przez problem relacji obserwator — wspoélnota.

Lokalnos¢ jest wykorzystywana w odmienny sposoéb przez wspotczesnych tworcow filmow
dokumentalnych. Widzg w niej raczej wspolnote mentalng niz geograficzng, w ktorej oni sami
percypuja i ktora determinuje ich widzenie rzeczywistosci. Wspélnoty te konstytuujg sie dzieki
wspotdzielonej wiedzy. To ona okresla sposdb postrzegania swiata, co przektada sie na ich audio-
wizualne reprezentacje rzeczywisto$ci. Dokumentalisci ci przedktadaja, moéwigc za Richardem
Rortym, solidarnos¢ nad obiektywizm, a raczej sprowadzaja obiektywno$¢ do solidarnosci®. Nie
staraja sie szuka¢ powigzan miedzy swoimi reprezentacjami a rzeczywistoscig z pominieciem
tego, co wspolnotowe. Nie postulujg relacji prawdziwos$ci miedzy Swiatem a tekstem. Raczej
opieraja swoje przedstawienie wtasnie na tym, co lokalne — podkreslaja, ze ich wizja Swiata jest

4+ Tamze,s. 167.

5 A. Nobis, Film dokumentalny i jego status poznawczy w antropologii spoteczno-kulturowej, ,,Studia filmoznaw-
cze” 2005, nr 26, s. 54.

¢ S. Sikora, Ktopoty ze zbyt bliskq kulturgq albo antropologia na wtasnym podwérku. Przypadek filmowy, www.lib.
pia.org.pl/Content/4632/Strony+od+antropolog_wobec_ost-8_Sikora.pdf (dostep: 7.07.2012).

7 Tamze.

8 K.J. Dudek, Globalny kontekst lokalnosci — filmy weselne, [w:] W. Kuligowski, A. Pomiecinski (red.), Rozne
kultury, rézne globalizacje, Poznan: Wydawnictwo Poznanskie, 2010, s. 109-132.

®  R. Rorty, Obiektywnosc, relatywizm i prawda, ttum. ]J. Marganski, Warszawa: Fundacja Aletheia, 1999,
s. 37.



adekwatna jedynie na gruncie kultury, ktéra reprezentuja. Nie identyfikujg oni prawdy jako
zgodnoSci z rzeczywistoscia, a jedynie jako zgodnos¢ z wiedza, ktorg podzielajg cztonkowie
danej grupy ludzi. Wtasnie dlatego jeden film moze by¢ obiektywny dla jednej wspoélnoty i zu-
petnie niewiarygodny dla drugiej — wszystko sprowadza sie do tego, co lokalne. O ile strategie
bollywoodu, nollywoodu czy jakiejkolwiek innej kinematografii narodowej maja na celu two-
rzenie wtasnej tozsamosci lokalnej, tak czes¢ wspotczesnych dokumentalistow probuje konstru-
owac tozsamos$¢ (wlasng czy innego) wazng lokalnie — ktora bedzie reprezentatywna dla danej
wspolnoty na gruncie posiadanej przez nig wiedzy. Dzieki temu przetamuja dylematy wnetrza
i zewnetrza filmowcow-antropologow oraz ich niepokoje o obiektywizm.

Jednak sprowadzanie obiektywizmu do wiedzy danej wspoélnoty jest domeng wspotczesnych
dokumentalistow, przed 1989 rokiem polscy tworcy mieli ambicje pokazywania prawdy uniwer-
salnej — przeciwstawionej panstwowej propagandzie. Marcel L.ozinski, Wojciech Wiszniewski czy
Krzysztof KieSlowski to nieliczni z tych, ktorzy dzieki metaforze!® starali si¢ obejs¢ cenzuralne
zakazy. Ich celem byto przede wszystkim informowanie — ukazywanie ukrywanych przez wtadze
stron polskiej rzeczywistosci. Dzigki méwieniu nie wprost mogli przemycac tresci niezgodne z li-
nig partii — a to dawato zaréwno realizatorom, jak i widzom poczucie méwienia prawdy. W sytu-
acji, gdy istnialy jedynie dwa sposoby mowienia o sytuacji spotecznej — jeden przektamany przez
propagande, a drugi programowo starajacy si¢ z nig walczy¢ — rowniez odbiér byt bipolarny:
wiadza w sposéb konieczny musiata ktamaé, a dokumentalisci mowié prawde. Brakowato plura-
lizacji w wideosferze — dostep do sprzetu nagrywajgcego byt ograniczony i cisle reglamentowany,
a obrazy podlegaly kontroli panstwa — nie byto lokalnych odmian audiowizualnego postrzegania
rzeczywistosci, za wlasne czgsto uwazano po prostu to, co stato w sprzecznosci z przedstawie-
niem oficjalnym. Dodatkowg legitymizacja byto ,,napietnowanie” filmu przez odestanie go ,,na
potke” — czyli niedopuszczenie do projekeji. Jezeli dany obraz byt kierowany przez decydentéw
do archiwum, musiat ukazywa¢ co$, co byto dla nich niewygodne — a im bardziej co$ stato
w wiekszej sprzecznosci z punktem widzenia wtadzy, musiato by¢ prawdziwsze.

Oczywiscie, taki bipolarny podziat wideosfery czasu PRL-u jest schematem uproszczonym —
nie istniaty jedynie dwie antagonistycznie nastawione do siebie grupy wytwarzajace sprzeczne
obrazy. Nie oznaczato to rowniez, ze oficjalne media jedynie przektamywaty rzeczywistosc,
a ,,opozycyjni” dokumentalisci za wszelka cene starali si¢ ich ktamstwa demaskowa¢. Nie mniej
jednak narracje wtadzy i dokumentalistow byty dwiema dominujacymi. Przy stabnacym za-
ufaniu do wladz, obywatele uciekali sie do alternatywnych Zrodet wiedzy — jednym z nich byty
filmy dokumentalne, ktére niejednokrotnie trafialy jednak na ,,p6tke” i nie mogty by¢ publicz-
nie pokazywane. Ta sytuacja nie sprzyjala filmowej autorefleksji, a przyktady takich autotema-
tycznych filméw Marcela Lozinskiego, jak Proba mikrofonu czy Cwiczenia warsztatowe, mialy
na celu raczej zdemaskowanie metod manipulowania mediami przez wtadze niz zmierzenie sie
z wlasnymi ograniczeniami dokumentalisty.

Wspolczesnie — miedzy innymi dzieki namnozeniu si¢ reprezentacji rzeczywistosci i jedno-
czesnemu funkcjonowaniu w wideosferze obrazéw jawnie ze soba sprzecznych!' — utraciliSmy

10 Status metafory w filmach dokumentalnych czasu PRL-u byt inny niz po 1989 roku. Jak pisat Mirostaw Przy-
lipiak, korzystanie z metafory w czasach PRL-u nie wynikato w pelni z artystycznych przestanek, byto czesto
jedyna mozliwoscig méwienia o niektérych sprawach w danej sytuacji politycznej (M. Przylipiak, Polski film
dokumentalny po roku 1989, ,, Kwartalnik filmowy” 1998, nr 23, s. 63). Metafora miata wigc role gléwnie
informacyjna, a mniej estetyczna. Dzieki niej dokumentalisci chcieli méwic o sprawach, o ktérych mowic nie
byto mozna. Przekazywali wiedze o rzeczywistosci, ktorej widzowie nie mogli zdoby¢ w oficjalnych mediach.
Byta jedynym przekaznikiem, przez ktory filmowcy mogli wyraza¢ zakazane przez wtadze tresci. Dopiero po
1989 roku metafora nabrata cech czysto estetycznych i zostata powiazana z wyborem artystycznym.

11 Za przyktad niech postuza tak zwane ,,filmy smolenskie” — zupelnie odmienny wydzwigk maja filmy Ewy
Stankiewicz i Jana Pospieszalskiego (Solidarni 2010 i Krzyz) i cho¢by dzieto Artura Zmijewskiego (Katastrofa).



wiare w jeden wlasciwy obraz §wiata; nie mamy wspdolnego audiowizualnego wroga, przeciwko
ktéremu powinniSmy wytwarza¢ obrazy demaskujace jego przektamania. Dzisiaj niemal kazdy
produkuje obrazy na wtasna reke i posiada wlasny sprzet nagrywajacy, ktoéry moze wykorzy-
sta¢ do stworzenia wtasnej prezentacji. Wszystkie one s3 indywidualnymi, a przez to arbitral-
nymi, manifestacjami naszego sposobu obserwowania rzeczywistosci. Takze u profesjonalnych
filmowcow wzrosta samoswiadomos¢ ograniczen dziedziny, w ktorej tworza — odrzucili oni
mrzonki o mozliwosci stworzenia obiektywnego filmu dokumentalnego. Dlatego dokumentali-
Sci stawiajg czesto na eksponowanie elementéw subiektywnych. Nie ukrywaja, ze ich dzieta to
autorskie konstrukty, nieroszczace sobie prawa do przeZroczystosci i gloszenia prawdy obiek-
tywnej. Ich filmy nie maja funkcji czysto informacyjnych, a metafory nabieraja cech spektaku-
larnych — oddalajg sie od rzeczywistosci, aby tworzy¢ wiasny obraz swiata, a nie obiektywnie go
reprodukowaé czy omija¢ cenzuralne zakazy.

Dokumentalisci, tworzac swoja wizje rzeczywistosci, nie starajg sie przekonywaé odbiorcow,
ze jest ona jedyna, ani nawet najwtasciwsza. Ma by¢ ona jedynie najbardziej odpowiednia dla
tworcy na gruncie jego wiedzy, wspolnoty czy kultury, w ktorej funkcjonuje. Filmy wspoiczesnych
dokumentalistow stajg sie argumentami w procesie perswazyjnego przekonywania do wtasnej
wizji $wiata, ktora moze sta¢ sie jedynie punktami wyjscia do dyskusji o rzeczywistosci. Rezygnuja
z uniwersalistycznego przekonania o wtasnej obiektywnosci, wewnetrznie zaktadajg polemike.

Podobnie kategorie obiektywizmu rozpatrywal wspominany juz Richard Rorty. Mialaby sie
ona realizowaé na gruncie wspélnoty, ktéra posiada podobne przekonania i moze o nich dys-
kutowaé. Napisat on, ze:

dla pragmatystow pragnienie obiektywnosci nie jest pragnieniem wyrwania sie z ograniczen
wspoélnoty, ale najzwyczajniej pragnieniem mozliwie najbardziej intersubiektywnego porozu-
mienia, pragnieniem poszerzenia w najwiekszym stopniu odniesienia owego ,,my”!2.

Filozofia ta podnosi range lokalnosci i jednostkowosci, ktora dysponuje wlasna wizja rzeczywi-
stosci, bez pretensji do jej uniwersalnosci. Prawda jest domeng wspdlnoty, ktéra moglibysmy
nazwa¢ kulturg, realizuje sie jedynie na gruncie dialogu, ktéry mozemy podjac z ,,innym”. Ror-
ty uwazat, ze istnieje tylko dialog i tylko ,,my”, w przeciwienistwie do prawd obiektywnych,
realizujacych sie na gruncie kazdej wspolnoty. Postulowat, aby zamieni¢ termin ,,obiektywnos¢”
na rzecz ,,niewymuszonego porozumienia”, ktore bedzie konsekwencjg spotecznego dialogu
konstytuujacego tezy na temat naszej wiedzy o rzeczywistosci. Nasze przekonania wzgledem
$wiata ograniczaja sie do przekonan grupy, do ktorej przynalezymy.

Teoria Rorty’ego zbiezna jest z tezami Stanley’a Fisha. Dla amerykanskiego literaturoznawcy
interpretacja jest domena danej ,,wspolnoty interpretacyjnej”, ktorej cztonkowie podzielaja
przekonania wzgledem interpretowanego zjawiska:

Znaczenia nie s3 wlasnoscia ani ustalonych i trwatych tekstow, ani tez niezaleznych czytel-
nikéw, ale wspoélnot interpretacyjnych, ktore s3g odpowiedzialne zaréwno za ksztatt dziatan
czytelnika, jak i za teksty powstajgce w ich wyniku's.

Wigcej o ,,filmach smolenskich” napisat Mirostaw Przylipiak w artykule ,,Polityka, pamiec i tozsamos¢ naro-
dowa. Polski film dokumentalny wobec katastrofy smoleniskiej” (M. Przylipiak, Polityka, pamiec i tozsamosc
narodowa. Polski film dokumentalny wobec katastrofy smoleniskiej, [w:] M. Dopartowa, M. Oleszczyk (red.),
Kino: obiekt uczu¢ czy przedmiot badan. W dialogu z myslg filmowq i twérczosciq Rafata Marszatka, Krakow:
Dop Art, 2012, s. 221-249).

12 R. Rorty, dz. cyt., s. 37-38.

13 S. Fish, Interpretacja, retoryka, polityka, ttum. zbiorowe, Krakéw: Universitas, 2008, s. 81.



Nie oznacza to popadniecie w relatywizm. Fish tlumaczyl, ze zawsze istnieje odczytanie do-
stowne, choc jest zmienne i nie zawsze znaczy to samo: ,,stowa [...] zawsze znaczg tylko jedng
rzecz, choc ta jedna rzecz nie zawsze jest ta samg rzeczg”4.

Andrzej Szahaj we wstepie do polskiego wydania zbioru esejéw amerykanskiego literaturo-
znawcy nazwat go ,,zwolennikiem kulturalizmu”, cho¢ zauwazyt, ze stowo ,,kultura® pada u nie-
go stosunkowo rzadko, a zastepuje je wyrazeniem ,,milczgca wiedza”. Kultura ta, podobnie jak
kontekst wypowiedzenia, jest elementem wplywajacym na ukonstytuowanie sie danej interpre-
tacji, ktora — jak pisze Fish — ,,is the only game in town”'s.

Rorty w podobnym duchu analizowat kategorie prawdy i obiektywizmu, ktore rowniez, we-
dtug niego, przynaleza do danych wspoélnot i tylko na ich gruncie maja szanse si¢ zrealizowac.
Jednak nie oznacza to, ze posiadajg warto$¢ absolutng, ich wartoS¢ jest sprowadzona do porozu-
mienia, ktére — jak pisat Rorty — osiaga sie ,,raczej perswazja niz sitg”. Istotng kategorig jest wiec
w jego filozofii etnocentryzm, a raczej anty-antyetnocentryzm, ktory jest warunkiem koniecznym
w dyskusji na temat wiedzy, gdyz — wedtug Rorty’ego — konstytuuje si¢ ona wiasnie na gruncie
zbiorowosci, w ktérej partycypujemy:

By¢ etnocentrycznym, znaczy dzieli¢ ludzkos¢ na tych, wzgledem ktérych nalezy uzasadniac
swoje przekonania, i na cata reszte. Pierwsza grupa — czyli ethnos — obejmuje tych, ktoérzy po-
dzielaja czyje$ przekonania przynajmniej na tyle, by mozliwa byta owocna rozmowa. W tym
sensie etnocentrykiem staje sie kazdy, kto angazuje sie w toczacy sie spor — bez wzgledu na to,
jak bardzo realistyczna jest retoryka obiektywnosci, jaka eksponuje w swojej nauce'®.

Dlatego uwazat, ze zasadniczym pytaniem jest to, czy ,,filozofowie w ogble maja si¢ do czego
odwotywag, procz tego jak my obecnie zyjemy, co my obecnie robimy, w jaki spos6b my obecnie
rozmawiamy — do czegokolwiek poza naszg znikomg chwilg w Swiatowej historii”'’. Sp6r odno-
$nie odpowiedzi na to pytanie dzieli reprezentacjonistow i spoteczno-praktycznych filozoféw je-
zyka. Ci drudzy ,,mit umystu” zastepuja grami jezykowymi i praktycznymi schematami jezyka,
dzieki ktorym wspolnota radzi sobie ze Swiatem. A poznanie rozumiejg nie jako relacje miedzy
umystem a przedmiotem, lecz jako akt porozumienia osiggniety na gruncie dialogu.

Filozofia Rorty’ego zbudowana jest wokoét wspolnotowosci i solidarnosci, a co za tym idzie
subiektywnie rozumianej obiektywnosci, a raczej subiektywnie rozumianego ,,niewymuszonego
porozumienia”. Jezeli na gruncie jakiej$ grupy jest zgoda co do przekonania o pewnym stanie
rzeczy, to mozemy uznad, ze jest to wiedza obiektywna dla cztonkéw owej grupy. Teza ta bardzo
dobrze wspotbrzmi ze wspotczesnymi filmami dokumentalnymi. Dla dokumentalistow, ktorzy
porzucili pojecie obiektywnej prawdy, istotny jest subiektywny punkt widzenia, reprezentatyw-
ny dla danej lokalnosci, ktoéra stara si¢ przekona¢ o swoich racjach ,,raczej perswazja niz sitg”.
Wartosci dialogu, ktore odnalazt Amerykanin w filozofii pragmatycznej i jezykowych kompe-
tencjach spoteczenstw, wspotczesny dokument realizuje na gruncie tak zwanego dokumentu
performatywnego.

Termin ten wprowadzit Bill Nichols na okreslenie jednego z typéw dokumentalizmu. Roz-
r6éznia on sze$¢ ich modeli: dokument poetycki — charakterystyczny dla lat 20. XX wieku, wy-
jasniajacy — rozwijajacy sie rownolegle z poetyckim, obserwacyjny — lata 60., partycypacyjny
— rowniez charakterystyczny dla lat 60., refleksywny - lata 80. i performatywny, ktory zostat

4 Tamze, s. 38.

15 Tamze, s. 119.

16 R. Rorty, dz. cyt., s. 49.
17 Tamze, s. 237.



zapoczatkowany na przetomie lat 80. i 90.'%. Cho¢ kazdy z tych modeli przyporzadkowany jest
do konkretnego okresu w dwudziestowiecznej historii kinematografii, to ich elementy mozna
odnalez¢ na przestrzeni calych dziejow dokumentu. Cechy charakterystyczne dla ostatniego
z nich mozna wiec zaobserwowaé we wczeSniejszych filmach. Jednak dokumenty, ktére w petni
mozna nazwaé performatywnymi, powstaty stosunkowo niedawno i wtasnie ten model jest
najbardziej popularnym we wspotczesnej kinematografii. Uwazam, ze rbwniez niektore polskie
wspotczesne filmy niefikcjonalne mozna zaliczy¢ do dokumentéw performatywnych.

Wedtug Nicholsa dokumenty performatywne stawiaja pytanie o nasza wiedze o Swiecie.
Czy lepiej jest jg opisa¢ w terminach abstrakcyjnych, bazujacych na generalizacjach i typach,
tak jak robi sie to na gruncie zachodniej filozofii, czy by¢ moze lepszym bytoby bazowaé na
konkrecie i doSwiadczeniu osobistym, co charakteryzuje poezje, literature i retoryke? Tworcy
dokumentow performatywnych stawiajg na doSwiadczenie jednostkowe i poprzez nie stara-
ja sie opisa¢ ztozone procesy spoteczne. Punktem wyjscia jest wiec subiektywna wizja §wiata
zdeterminowana przez doswiadczenie osobiste. Punktem zero jest konkret, lecz swoiscie rozu-
miany. Nie jest to konkret charakterystyczny dla kina bezposredniego!’, gdzie wazne byto kogo
i co sie przedstawia, gdyz wierzono w role kamery jako Swiadka, obiektywnie relacjonujgcego
wydarzenia. Konkret w dokumencie performatywnym ma moc synekdochy, ma sta¢ si¢ kropla
wody, w ktoérej mozna zaobserwowac ogoblniejsze zjawiska, ktore tak naprawde stanowig sedno
sprawy. Prezentowany przyktad jest jedynie subiektywng wizjg, ktéra ma wartos¢ o tyle, o ile
jest glosem pewnej zbiorowosci. Stad tak wielki nacisk Nicholsa potozony na role lokalnosci
i jednostkowosci przy charakteryzowaniu tego modelu kina dokumentalnego.

W tym tez miejscu rozwazania Nicholsa zazgbiaja si¢ z filozofiag Rorty’ego. Dla amerykanskie-
go filozofa wiedza o $wiecie konstytuuje sie w dialogu wewnatrz danej wspdlnoty, dla cztonkow
ktorej pewne rozwigzania i sady s3 sensowne i wtasciwe. A poznanie sprowadza sie do operacji
jezykowych i perswazji wyrazonej w dialogu i porozumieniu. Na gruncie dokumentu performa-
tywnego dane przekonania roéwniez zawierajg si¢ w doSwiadczeniu pewnej lokalnosci, czego
realizator nie ukrywa. Wrecz przeciwnie, uwypukla te elementy, ktére Swiadcza o osobistym
charakterze przedstawionej wizji rzeczywistosci. Sam film wreszcie mozna potraktowac jak ror-
tianska perswazje, poprzez ktorg autor stara si¢ dowies¢ swoich racji w kontakcie z ,,innym”. Do-
kument przestaje by¢ przekazem obiektywnych prawd waznych uniwersalnie, a staje si¢ gtosem
wspolnoty, dla ktorej pewne wartosci i sady majg istotne znaczenie. Wspolnota niekoniecznie
musi by¢ zdefiniowana i stata. Moze to by¢ spotecznosé homoseksualistow, anarchistow, funda-
mentalistow bgdZ wielbicieli znaczkéw pocztowych. W ramach tych grup s3 przeciez podgrupy,
ktore maja wtasna wizje siebie i swojej wspdlnoty i majg prawo nie zgodzi¢ sie¢ na zapropono-
wany przez kogo$ obraz. Dlatego dokument performatywny zawsze jest gtosem osobistym, ktory
moze znalez¢ sprzymierzencoéw tworzacych wspolnote. Jest punktem zapalnym, wokét ktorego
tworzy si¢ dyskusja nad zaproponowana wizjg Swiata. W tym zawiera si¢ jeden z sensow jego
dziataniowego (performatywnego) charakteru.

Sita tych filmow tkwi w ich samo$wiadomej arbitralnosci i checi uwypuklenia tego faktu.
Wedtug Nicholsa ,,dokumenty performatywne podkresSlaja ztozonos¢ naszej wiedzy o §wiecie
poprzez zaakcentowanie jej subiektywnych i afektywnych wymiar6w”?°. Dokumenty maja dzia-
ta¢ na emocje, a nie przekonywac intelektualnymi wywodami opartymi na logicznym rozumo-
waniu. Nie odwotujg sie one do twardosci i obiektywnosci przedstawianych faktoéw, lecz raczej
do jednostkowego uzycia jezyka. Na gruncie polskiego dokumentalizmu mozna odnaleZ¢ sporo

18 B. Nichols, Introduction to Documentary, Bloomington, Indianapolis: Indiana University Press, 2001,
s. 138.

19 Por. M. Przylipiak, Kino bezposrednie. 1960-1963, Gdansk: Stowo/Obraz Terytoria, 2007.

20 B. Nichols, dz. cyt. s. 131.



przyktadow filmow, ktore spetniajg definicje dokumentu performatywnego. Mozna do nich
zaliczy¢ chocby takie tytuly, jak: Takiego pieknego syna urodzitam i Caty dzier razem Marcina
Koszatki, Krolik po berlirisku Bartosza Konopki czy Generacja CKOD Piotra Szczepanskiego.
Wszystkie one skupiajg sie na konkrecie, aby wydoby¢ z nich pewne uogdlnienie. Filmy Koszat-
ki i Szczepanskiego w wigkszym stopniu niz dzieto Konopki podkreslaja swoja subiektywnosc,
chociazby dzieki wyeksponowaniu watkoéw autotematycznych i autobiograficznych. Teresa Rut-
kowska, analizujac dokumenty performatywne, zauwazyta, ze filmy te Swiadome utraty swojej
niewinnosci, swobodnie operuja dwuznacznoscia, ironig czy paradoksem?!. Film Szczepanskie-
go postuguje sie ironia, a takze pastiszem stylu filmu muzycznego, Konopka bawi sie konwencja
zarowno filmu przyrodniczego jak i bajki. Wszystkie cztery filmy eksponuja swoja subiektyw-
nos¢ i operujg raczej dyskursem trafiajgcym do emocjonalnosci niz racjonalnosci. Nie staraja
sie prowadzi¢ logicznego wywodu, za to przedstawiaja sytuacje, z ktérych widz ma wyciggac
wnioski, interpretowa¢ sugestie i niejednoznacznosci.

Najwczesniejszy z nich — debiut Marcina Koszatki z 1999 roku Takiego pieknego syna urodzitam
— dazy ku uogblnieniu, marginalizujgc przy tym przedstawiany konkret. To, co zarejestrowane
w kamerze, ma by¢ jedynie synekdotycznym odbiciem szerszego spotecznego zjawiska, jakim jest
polska rodzina widziana oczami autora. Koszatka skupiajac sie na wtasnych burzliwych relacjach
z rodzicami, nie chciat ogranicza¢ si¢ jedynie do przeprowadzenia wnikliwej analizy swojej sytu-
acji, zalezato mu raczej na uczynieniu z niej punktu wyjscia do dyskusji o zjawisku. Dokumentali-
sta zastosowat szereg formalnych chwytéw, by uwypukli¢ subiektywizm przekazu. Sam w licznych
wywiadach zaznaczat, ze jego film miat by¢ bardziej analizg problemu, niz wiwisekcja pojedyncze-
go przypadku. Mowit, Ze ,,to nie jest film o mnie czy o Koszatkach. To film o Nowakach, Pilchach,
Piotrowskich...”?2. Ponadto wielokrotnie podkreslat ,,filmowos$¢” swojego dzieta i che¢ zerwania
z mitem obiektywizmu. Wprost deklaruje, ze ,,pomyst tego filmu polega na prowokacji. Kazda
sytuacja byta przeze mnie sprowokowana. Specjalnie wracatem p6zno do domu, specjalnie moéwi-
tem cos, co prowokowato mame, specjalnie zepsutem kran i $wiatto. W dodatku lezatem na kana-
pie i milczalem”?. Niczym aktor odgrywatl pewne sceny, ktore mialy na celu wydobycie ze swoich
bohateréw pozgdanego zachowania. Koszatka w filmie nie jest zdystansowanym obserwatorem
swoich rodzicéw, ograniczajacym si¢ do rejestracji ich zachowan, jest elementem jak najbardziej
aktywnym. Anita Piotrowska zauwazyla, ze swoim ,,nicnierobieniem” dziata — prowokuje do
ostrych reakcji**. Koszatka w spos6b modelowy spelnia definicje Nicholsa — zarbwno wskazuje
na subiektywizm dokumentu, jak i podkre$la emocjonalng strone przekazu. Sam wchodzi w kadr
i skupia sie na wtasnej rodzinie, co uniemozliwia mu zachowanie dystansu.

Rownie waznym aspektem zwracajgcym uwage na brak roszczenia autora do obiektywnosci
filmowej wypowiedzi jest wyeksponowanie watkoéw autotematycznych. Najwazniejszym boha-
terem swojego filmu Koszatka czyni kamere filmowg, dzieki czemu wskazuje na nieprzezroczy-
sto$¢ swojego dokumentu. Kamera jest nieustannie przesuwana, przektadana, zabierana. Ciagle
wysuwa sie na pierwszy plan. Koszatka — moéwigc o prowokowaniu matki — stwierdzit, ze naj-
wazniejsza role spetnita w tym procederze wtasnie kamera (,,Gdy wigczam kamere, mama za-
czyna atakowac”?%). W podobny sposoéb funkcje kamery filmowej wyeksponowat w filmie Caty
dzien razem, ktory w zamierzeniu miat opowiadac o jednym dniu z zycia pewnej Japonki.

21 T. Rutkowska, W kierunku kina performatywnego. Od Luisa Bunuela do Michaela Moore’a, ,,Kwartalnik Fil-
mowy” 2007, nr 60, s. 106.

22 Nie mozna udawac, Ze wszystko jest pickne, Z Marcinem Koszatka rozmawia Remigiusz Grzela, ,,Kino” 2000,
nr 6,s. 9.

23 Tamze.
2 A. Piotrowska, Wiwisekcja, ,,Tygodnik Powszechny” 2000, nr 8, s. 13.

25 Nie mozna udawac..., s. 9.



Koszatka wraz ze swoim operatorem Adamem Noconiem, przyjechali do Japonii, gdzie zosta-
li zakwaterowani u pani Otake — bohaterki filmu. Réwnorzednymi bohaterami sa jednak sami
realizatorzy, ktorzy nie omieszkali zarejestrowa¢ dlugich godzin oczekiwania na wiecznie zajeta
Japonke. Nie ukrywaja swojej obecnosci, nie dgza do stylu zerowego, ukrywajacego fakt realizacji.
Wrecz przeciwnie, skierowujac kamery na siebie, z jednej strony zwracaja uwage na sztucznos¢
przedstawienia, a z drugiej oryginalnie komentuja japonska kulture. Autotematyzm u Koszatki
nie ogranicza si¢ jedynie do eksponowania watkoéw filmowych — zwraca uwage na proces tworczy,
ktorego rezultatem jest ogladany dokument. Autokomentuje stosunek rezysera do rejestrowanej
rzeczywistosci. Jest istotnym zabiegiem deziluzyjnym, majacym na celu podkreslenie konstrukty-
wistycznej natury powstatego filmu.

Podobng role odgrywa ironia zawierajgca si¢ zarbwno w samym tytule filmu, jak i podejsciu
do tematu. Tytut sugeruje, ze dokument bedzie sprawozdaniem z jednego dnia z zycia, w tym
wypadku Japonki, dzieki czemu dowiemy si¢ czegos o jej kulturze, bedziemy mogli poréwnac
z nasza, wypunktowujgc podobiefistwa i r6znice. Niczego takiego jednak na ekranie nie obser-
wujemy. Za to $ledzimy ro6zne zabiegi Koszatki i Noconia wobec pani Otake, ktora obiecata im
pokaza¢ kawatek Japonii. Jest jednak tak zaabsorbowana pracg i innymi obowigzkami, Ze nie
znajduje dla nich czasu. I tu mozemy dopatrze¢ si¢ kolejnego pietra ironicznej struktury, gdyz
mimo ze na ekranie nie widzimy zbyt wiele z pigknych krajobrazéw Kraju Kwitnacej Wisni, to
jednak sporo dowiadujemy sie o zyciu Japoriczykéw. Paradoksalnie udato sie to wtasnie dzieki
brakowi spedzonego przez filmowcoéw ze swojg bohaterkg ,,catego dnia razem”. Koszatka, sku-
piajac si¢ na wlasnym oczekiwaniu na wiecznie zajetg Japonke, uwypuklit dynamike jej zycia
i zwariowany tryb pracy. Udato mu sie¢ rowniez scharakteryzowa¢ funkcje kobiety w zyciu pu-
blicznym Japonczykow. Wszystko dzieki temu, Ze nie pokazat tego literalnie na ekranie, a jedy-
nie zasugerowat koncentrujac sie na dtugich godzinach spedzonych w mieszkaniu pani Otake,
czekajgc na mozliwos¢ realizacji pierwotnie zaplanowanego materiatu.

Deziluzyjne zabiegi autotematyczne oraz ironi¢ taczy rowniez Piotr Szczepanski w filmie Ge-
neracja CKOD, opowiadajacym o narodzinach i zdobywaniu stawy przez t6dzki zesp6t Cool
Kids Of Death. Rezyser, podobnie jak Koszatka, czesto zaznacza obecnos¢ kamery oraz fakt
rejestracji. W pierwszej scenie, gdy przeprowadza wywiad z Kuba Wandachowiczem, liderem
zespotu, styszymy komentarze, m.in. Wandachowicz moéwi: ,,To potem mozesz sobie wyciac”,
widzimy, jak w lustrze odbija si¢ operator kamery, ktory prosi: ,,moze opusci¢ [rolete — przyp.
M.P], ale dotad tylko” i dodaje: ,,bedzie dubel... ostatni”. Przez caly film kamera jest w ruchu,
przechodzi z rak do rak (od Szczepanskiego, przez wszystkich cztonkéw zespotu), jest dotykana,
przestawiana. Prosi si¢ o jej wytaczenie, mowi sie do niej, jest powodem przepychanek i dowo-
dem napasci. Obok cztonkéw zespotu wychodzi na pierwszy plan. I cho¢ rezyser twierdzi, ze
w zadnym momencie nie dopuscit sie inscenizacji, rbwniez ,,nie chciat udawac, ze realizatora
nie ma”?%, co zauwazyta Malwina Grochowska. Dzieki temu rezyser daje zna¢, ze jest to tylko
film i nie reprodukuje rzeczywistoSci w skali 1:1 — jest raczej autorskg wizja losow zespotu
i relacji miedzy jego cztonkami, niz obiektywnym sprawozdaniem z trasy koncertowej w stylu
dokumentalnych filméw muzycznych, ktore ograniczajg sie do rejestrowania zdarzen, bez pod-
kre$lania procesu rejestracji.

Ironia Generacji CKOD, podobnie jak Catego dnia razem, zawiera si¢ juz w tytule. Otz jest
nawigzaniem do tekstu lidera zespotu — Kuby Wandachowicza — opublikowanego w Gazecie
Wyborczej pod tytutem Generacja Nic. Wandachowicz rozprawiat si¢ w nim z postkomunistycz-
na rzeczywisto$cig wspolczesnej Polski. Narzekat na wszechwtadny dyktat wolnego rynku rozu-
mianego jako drastyczne obnizanie kulturowych standardow, hotdowanie najnizszym gustom

26 M. Grochowska, Ludzie z £odzi, ,,Kino” 2004, nr 10, s. 11.



i podporzagdkowanie sile pieniagdza. W artykule z jednej strony zawarty jest mtodzieficzy bunt
przeciwko zanizaniu standardéw, miernocie wypychajacej rzeczy autentycznie, wedtug autora,
wartosSciowe. Z drugiej, stychaé¢ niewypowiedziang zazdro$¢ skierowang do tych, ktorym sie
udato, czyli tym, ktorzy dyktuja dzisiaj spoteczne gusta, a przede wszystkim dobrze zarabiaja.
Z buntu przeciwko opisanej rzeczywistosci narodzit si¢ zespot Cool Kids Of Death. Teksty wy-
Spiewywane przez Krzysztofa Ostrowskiego, wokalisty grupy, to poetycka wersja tez artykutu.
Mowia o buncie przeciwko establishmentowi, ktory zbija fortuny na ,,ogtupianiu”, przynaj-
mniej w rozumieniu autorOw tekstow, spoteczenstwa. Coolkidsi maja ambicje sta¢ sie bardami
tych, ktéorym w zyciu sie nie udato z powodu bezdusznego systemu, ktéry nie pozwala im zaist-
nie¢, mimo ze sg mtodzi, inteligentni i nieprzeci¢tnie utalentowani. I wszystko jest w porzadku,
dopoki maja powody do frustracji. Skazg na ich wizerunku jest osiggniety sukces. W momencie,
gdy podpisali lukratywny kontrakt z wielkg wytwornia fonograficzng, tekst z piosenki ,,Butelki
z benzyng i kamienie” o rzucaniu kamieniami w ,,ludzi z pierwszego rzedu” wydaje sie mato
autentyczny, a wraz z nim cata ich retoryka.

Szczepanski bardzo duzo uwagi poswieca samemu tekstowi Wandachowicza, ktory z poczatku
wywindowat go na szczyt, uczynit popularnym, z czasem jednak stat si¢ niewygodnym balastem,
ktory chciatoby sie zrzuci¢ — bo przeszkadza w lukratywnym funkcjonowaniu w mainstreamie.
Jednak radykalne wycofanie si¢ z jego tez spowodowatoby catkowity upadek wiarygodnosci.
Szczepanski ukazuje miodych ludzi, ktorzy chcieliby by¢ buntownikami dzielacymi z innymi
los ,,generacji nic”. Jednak do niej nie naleza, bo odniesli przeciez niematy sukces. I w tym tkwi
ironia. Szczepanski, tytutujgc film ,Generacja CKOD?”, sugeruje, ze cztonkowie zespotu dzielg
smutng dole wielu mtodych ludzi, ktérzy pracy nie majg, badZ majg taka, ktora jest ponizej ich
kwalifikacji. Tak jednak nie jest — wrecz przeciwnie, dokument ukazuje powolne odchodzenie
cztonkow zespotu od tez artykutu o ,,generacji nic”. Muzycy, cho¢ do konica filmu moéwig sformu-
towaniami z tekstu Wandachowicza, brzmig coraz bardziej nieautentycznie, z czego doskonale
zdaja sobie sprawe (Krzysztof Ostrowski zapytany, czy maja jeszcze butelki z benzyng i kamie-
nie, odpowiada: ,Gdzies sie tam jeszcze walaja w piwnicy”). Zesp6t wcigz balansuje na cienkiej
granicy oddzielajacej autentyczno$¢ od fatszu, a rezyser filmu razem z nimi. Z jednej strony
ukazuje cztonkow zespotu gloszacych buntownicze tezy, a z drugiej przedstawia te same osoby
sprzeniewierzajace si¢ im. W tytule sugeruje istnienie czegos, co neguje w samym filmie. Wsp6t-
gra to z rozumieniem ironii zaproponowanym przez Haydena White’a, ktory twierdzi, ze ironia
»Na poziomie metaforycznym neguje to, co na poziomie literalnym jawi sie jako pozytywne”?.
Ironiczno$¢ wypowiedzi zaktada wysokg samoswiadomos¢ osoby wypowiadajgcej. Ironiczne
przedstawienia zawieraja w sobie przeSwiadczenie, ze oferowana przez nie wizja Swiata nie jest
w stu procentach zbiezna z owym $wiatem. Ironia nie jest oznajmieniem, a komentarzem - su-
biektywng opinig o rzeczywistosci, dlatego zarowno Generacja CKOD, jak i Caty dzieri razem sa
raczej autorskimi wizjami rzeczywistosci, niz obiektywistycznymi o niej sgdami.

Inng strategia performatywng postuzyt sie Bartosz Konopka w Kréliku po berlirisku. Tym, co
wskazuje u niego na subiektywizm i lokalna waznos¢ ferowanych tez, to zarobwno postugiwanie
sie pastiszem, w tym wypadku dokumentu przyrodniczego, jak i spektakularno$¢ zaproponowa-
nej metafory. Jawi sie ona jako autorski sztuczny konstrukt, ktéry nie byt wywiedziony z obser-
wowanej rzeczywistosci, lecz zostat w catosci wymyslony przez rezysera. Konopka przedstawia
powojenne losy berlinskich krolikoéw, ktére zamieszkaly pas zieleni pomiedzy dwoma mura-
mi. Charakterystyczny glos Krystyny Czubéwny czytajacy komentarz pozornie wprowadza nas
w przyrodniczy film o sympatycznych zwierzetach. Opowiada o ich szcze$ciu spowodowanym
wybudowaniem $cian odgradzajgcych je od wszelkich niebezpieczenstw, pozwalajacym rozko-
szowac sie soczystg trawg i mnozy¢ tak, jak to tylko one potrafig. O dramatycznych momentach

27 H. White, Poetyka pisarstwa historycznego, ttum. zbior., Krakéw: Universitas, 2000, s. 29.



przeSladowan ze strony straznikéw chcacych ich wytepi¢ i wreszcie o trudnym zyciu wsrdd dra-
pieznikow po zburzeniu berlinskiego muru. Cho¢ w warstwie literalnej ogladamy historie kroli-
kow, w filmie zawarte jest zbyt duzo analogii do ,,ludzkiej” historii, by pozwoli¢ sobie na taka
interpretacje, w ktorej potraktujemy film jak os§wiatowy dokument przyrodniczy. Zycie krolikow
zostato ustrukturyzowane w taki sposob, aby przypominato zycie ludzi w powojennym Berlinie,
a takze w calym bloku wschodnim doby komunizmu. Zwierzeta, tak jak w bajkach, nabraty cech
ludzkich, po to aby tatwiej nakresli¢ powojenng rzeczywistos¢ w Europie Wschodniej. Kroliki,
cho¢ sympatyczne, s3 jedynie pretekstem do ukazania mentalnosci, jak moéwit sam rezyser, homo
sovieticusa — cztowieka uksztaltowanego w systemie komunistycznym. Analizujac tak jaskrawy
przypadek dokumentalnej metafory, bardzo dobrze wida¢, ze forma ta narzucona na przedsta-
wienie posiada funkcje fabularyzujgcg i zbliza dokument do filmowej fikcji. Elementem, ktory
najbardziej do niej zbliza jest w Kroliku po berlirisku absolutyzujacy komentarz, ktéry w najwiek-
szym stopniu przyczynia si¢ do zaistnienia metafory. Film Konopki bez komentarza przestatby
by¢ odczytywany jako alegoria, a statby sie filmem przyrodniczym traktujgcym o krélikach zyja-
cych miedzy dwoma Scianami muru berlinskiego.

Istotne jest rOwniez to, ze stworzona przez Konopke metafora nie jest wywiedziona z obser-
wowanej rzeczywistosci — jest sztucznym konstruktem stworzonym na dorazne potrzeby filmu
poprzez odpowiedni doboér materiatu archiwalnego i ztaczenie go z wspotczesnymi wywiadami
i komentarzem czytanym przez Czubéwne. Elementy potaczone w jedng cato$¢ sugeruja cos,
czego nigdy w rzeczywistoSci nie byto. Losy krélikow nie byly w pelni analogiczne do losow
ludzi w tamtym okresie historycznym. Dokument Konopki jest raczej bajka — cho¢ stworzong
z niefikcjonalnych materiatéw archiwalnych i ucharakteryzowana na dokumentalny film przy-
rodniczy. Nie oznacza to, Ze nic nie méwi o historii i rzeczywistosci. Bajka rowniez potrafi ja
przeciez komentowac, tylko na swoéj specyficzny sposéb — poprzez fikcje i analogie. Konopka
nie kryje pastiszowego i bajkowego charakteru swojego filmu — tworzy z nich czytelne znaki
wskazujace na sztuczno$¢ filmu jako konstruktu i subiektywizm jego wizji historii.

Lista polskich dokumentoéw performatywnych nie konczy sie rzecz jasna tylko na tych czte-
rech tytutach. S3 nimi réwniez chocby: Ballada o kozie Konopki, Do bélu i Istnienie Koszatki,
Szklana putapka Pawta Ferdka czy Kino objazdowe Marcina Sautera i wiele, wiele innych. To
bardzo r6zne pozycje. Wysmakowane estetycznie, wyciszone, skromne, a takze ekstrawaganckie,
skupione na autorskim pomysle i przewrotne. Wszystkie jednak taczy cecha samo$wiadomosci
— mniej lub bardziej wyeksponowana. Wszystkie przemawiajg subiektywnoscig, ktora jest moc-
no wpisana w film. Nie staraja si¢ w zobiektywizowany sposob przedstawia¢ problemu, raczej
stawiaja na wyrazisty przyktad, ktory bedzie reprezentantem stanu rzeczy widzianego z punktu
widzenia danej wspoélnoty. Estetyzujac obraz lub wydobywajac szumy i ,,nieczystosci” kamery,
filmowcy podkreslajg role medium, co wskazuje na sztucznos¢ filmowego konstruktu. Nie boja
sie ukazywa¢ wiasnego, autorskiego punktu widzenia, co dodatkowo podkreslaja, eksponu-
jac swoj realizatorski warsztat. Duzo wigksza role filmy te przywiazujg do swojej powierzchni
i autoekspresji niz do rzeczywistosci, o ktorej starajg sie mowic. Dobrze zjawisko dokumentu
performatywnego scharakteryzowata Rutkowska:

Nie rezygnujac z przedstawiania realnosci, tworcy dokumentéw performatywnych godzg sie
wiec na to, ze falsyfikacja czy subiektywizacja lub sztucznos¢ jest w sposob nieunikniony wpi-
sana w akt tworzenia, totez nie nalezy ukrywac funkcji czynnika autorskiego i rozmaitych
strategii autorskich, takich jak odstanianie, deziluzja warsztatu filmowego i zabiegoéw technicz-
nych, pastiszowanie znanych konwencji, ambiwalencja statusu zdarzen przedstawionych, uwy-
datnianie ich zamierzonej, celowej dyskursywnosci, a przede wszystkim, co budzi najwigcej
kontrowersji, stawianie na ostrzu noza tak zasadniczej kwestii, jak prawda w dokumencie. Ele-
menty gry, przedstawiania, odgrywania przed kamera okazujg si¢ czynnikami deformujacymi



i zakl6cajacymi dostep do rzeczywistosci, ale nie da si¢ ich wyeliminowa¢. Tak wigc w pewnym
sensie tworcy tych filméw unikaja utopijnego, iluzorycznego przeswiadczenia o bezinteresow-
nosci i obiektywnym obrazie na rzecz jawnej interpretacjiZ.

Wszystkie z tych wyznacznikbw mozna odnalez¢é we wspotczesnym polskim filmie dokumen-
talnym. Co wiecej, zdaje sig, ze trudno odnalez¢ wspoétczesnie dokument aspirujgcy do miana
sztuki filmowej, ktory nie korzystatby z arsenatu srodkéw wymienionych przez Rutkowska.

Wspbtczesna utrata wiary w obiektywizm dokumentéw spowodowata, ze filmowcy coraz
czesciej sSwiadomie manipuluja obrazami rzeczywistosci i dodatkowo fakt ten eksponuja. Dezi-
luzja subiektywnosci nie musi by¢ ukazana wprost, ale nawet zabiegi estetyzujace czy autorskie
koncepty wybijajace si¢ na pierwszy plan eksponujg sztucznosc¢ i dyskursywnos¢ dokumentu.
Jednak filmy, nawet jednego filmowca, mogg by¢ w mniejszym lub wigkszym sensie perfor-
matywne. Mozna to zanalizowa¢ na przyktadzie dwoch filméw Koszatki — Do bélu i Istnienia.
Pierwszy, bardziej tradycyjny, na pierwszy rzut oka nieposiadajacy zadnych subiektywizujacych
czy deziluzyjnych elementow. Jednak podjety przez rezysera temat — ambiwalentny zwigzek
dorostego syna z matkg — od razu eksponuje autora, ktory kryje sie za swoim dzietem. Dzieki
trylogii (Takiego pieknego syna urodzitam, Jakos to bedzie, Ucieknijmy od niej), w ktorej Koszatka
przedstawil swojg rodzing, a przede wszystkim stosunki ze swoja matka, znane jest bowiem jego
zainteresowanie tematem relacji rodzinnych, przede wszystkim miedzy synem a matka. Do bolu
jest wiec w duzej mierze powtdrzeniem tego, co przedstawit w swoim debiucie. Opowiadajac
0 53-letnim psychiatrze Jacku i jego matce, ponownie przedstawit wlasng wizje rodzinnych re-
lacji. Za pozornie klasycznym dokumentem kryje sie wiec autorski koncept, ktory subiektywi-
zuje wymowe filmu — aby to zauwazy¢, trzeba jednak posiada¢ okreslone kompetencje: wiedze
o filmowym dorobku rezysera.

Z Istnieniem jest zupelnie inaczej. Film zrealizowany zostat z pelng pieczotowitoscig i uwrazli-
wieniem na stron¢ wizualng i symboliczng. Przygladajac si¢ zmaganiom Jerzego Nowaka z wtasng
$miercig, Koszatka wydobyt z tej opowiesci uogolnienie, ktore nie tyczy si¢ jedynie jego bohatera.
Wiele scen zostato specjalnie zainscenizowanych, jak choéby finatowa scena na basenie, w ktorej
plywajacy Nowak upodabnia sie do wielkiego ptodu. Zaréwno wiec w bardziej klasycznym Do
bolu, jak i Istnieniu mozna odnalez¢ elementy dokumentu performatywnego, ktore wspdlczesnie
opanowaty bez mata catg tworczos¢ dokumentalng, nie tylko, jak chciat tego Nichols, filmy po-
ruszajace tematy spoteczne czy polityczne. Nie oznacza to jednak, ze wspotcze$nie nie tworzy sie
juz klasycznych, obiektywizujacych dokumentéw, w przypadku polskich produkcji wtasnie takie
stanowig wiekszo$¢. Znaczna ich czes$¢ jednak korzysta ze srodkéw wskazanych przez Nicholsa
i Rutkowska — nie majgc czesto na celu subiektywizowania przedstawianej wizji Swiata, a jedy-
nie jego wizualng estetyzacje. Wazne jest wiec odr6znienie dokumentéw performatywnych od
filmow korzystajacych z rezerwuaru estetyzujacych chwytéw. Nichols zwraca uwagg, ze elementy
charakterystyczne dla dokumentoéw performatywnych mozna odnalez¢ rowniez w innych, wy-
mienianych przez niego, modelach dokumentalizmu.

Istnienie jest dobrym przyktadem dokumentu performatywnego, a nie filmu wykorzystuja-
cego jedynie formalne $rodki do wizualnej estetyzacji, gdyz uwidacznia tendencje tego modelu
dokumentu do przedktadania wartosci wewnetrznych dzieta nad zewnetrzne. Te ceche analizo-
wanego modelu dokumentalizmu uznat za najwazniejsza Mirostaw Przylipiak. Twierdzi, ze typ
dokumentu zaproponowany przez Nicholsa w duzej mierze tozsamy jest ze znanym z polskiej
historii filmu ,,dokumentem kreacyjnym”, ktérego mistrzami byli Wiszniewski, Krolikiewicz, Pi-
wowski i Koterski. Przylipiak pisat, ze ,,ten rodzaj filmu dokumentalnego przedktada funkcje i ja-
kosci ekspozycyjne nad rejestracyjno-dokumentacyjne [...] ktadzie nacisk na te sposoby filmowej
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ekspozycji, ktore nie polegaja na prostym pokazywaniu rzeczywistosci przed kamerg”?. Oznacza
to, ze dokumenty performatywne odchodza od ,,formutowania argumentéw na temat Swiata
zewnetrznego™* na rzecz samoprzedstawiania, a raczej odtwarzania. Jak napisata Stella Bruzzi
dokument performatywny nie zdaje sprawy z rzeczywistosci, lecz jest ,,dialektyczng koniunkcja
realnej przestrzeni i filmowcow, ktérzy w nig wnikajg. Jest nie-fikcyjnym filmem nastawionym
bezposrednio na cele odtwarzania (performance)”?!. Istotniejsze jest, jak sie pokazuje, niz co si¢
pokazuje. Podkreslone zostaje emocjonalne nastawienie jednostki, dzieki ktérej pewna rzeczy-
wisto$¢ zostaje nam przedstawiona. Przeswiadczenie o niemoznosci ukazania obiektywnej real-
nosci doprowadzito do przeniesienia akcentu z rzeczywistosci na samo dzieto, ktore staje sie od
niej niezalezne. Nie oznacza to jednak, ze dokument performatywny przestaje mowic o swiecie
zewnetrznym i zamyka sie na swojg fikcje. Weigz istotna pozostaje indeksalna t3cznos¢ z rzeczy-
wistoscig, cho¢ inaczej zostaja rozmieszczone akcenty niz w ,,tradycyjnym” dokumencie.

Przed 1989 rokiem wazniejsza byta informacyjna funkcja dokumentéw od estetycznej — chciaty
by¢ one ,,obiektywne” uniwersalnie. Dzigki matej liczbie audiowizualnych reprezentacji rzeczywi-
sto$ci mniejsze byty kontrowersje wokot ich statusu. Oddziatywato to rowniez na twércow, ktorzy
stawiali przede wszystkim na przekazywanie obiektywnej wiedzy, a nie indywidualnych opinii.
Cho¢, jak wspominat Przylipiak, rowniez i im nie byto obce przedktadanie funkgcji ekspozycyjnych
nad rejestracyjno-dokumentacyjne. Jednak w przypadku tworcéw, takich jak Wiszniewski, nie byt
to wybor czysto artystyczny, lecz jedyna mozliwos¢ rzetelnego méwienia o rzeczywistosci. Wspot-
cze$nie, gdy nie ma cenzury i mozna pokazywac wszystko, mozna to robi¢ rowniez w dowolny
sposob. Stad upadek wiary w wiarygodnos¢ dokumentoéw — gdy mamy wiele przedstawien jednego
zjawiska, nie wierzymy zadnemu, badzZ zupetnie arbitralnie ufamy temu, ktéry na gruncie naszej
wiedzy w sposéb najbardziej adekwatny reprodukuje rzeczywisto$¢. Ta zmiana w kulturze pocia-
gneta rowniez zmiane w praktyce filmowej, co poskutkowato pojawieniem sie réwniez na polskim
gruncie dokumentéw performatywnych. Nie oznacza to, ze brakuje dokumentalistow, ktorych
Rorty nazwalby z pewnoscig ,,realistami” — sprowadzajacych solidarnos¢ do obiektywizmu, czyli
wierzacych w uniwersalng prawde swoich dziet. Zmiany we wspoétczesnej kulturze audiowizualnej
spowodowaly jednak, ze nie znajda oni zbyt wielu os6b podzielajacych ich entuzjazm.

Michat Piepiérka: doktorant w Zaktadzie Badan nad Kulturg Artystyczng w Instytucie
Kulturoznawstwa Uniwersytetu Adama Mickiewicza w Poznaniu. Zajmuje sie filmem do-
kumentalnym we wspoétczesnej kulturze audiowizualnej i obrazami polskiej transformacji
ustrojowe;.

Locality, community
and contemporary polish documentries

Today, nonfiction films are perceived differently than in the times of PRL (People’s Republic of
Poland). The confidence in the objectivity of documentary films has decreased, largely by the
multiplication of various images of reality. In a situation where there are many points of view on
one issue, it is harder to create a global community of believers in the documentary objectivity.
The filmmakers who realized that a loss of faith in the objectivity of documentaries has been

2 M. Przylipiak, Poetyka kina dokumentalnego, Gdansk — Stupsk: Wydawnictwo Uniwersytetu Gdanskiego
i Wydawnictwo Pomorskiej Akademii Pedagogicznej, 2004, s. 216.

30 Tamze.

31 Za: T. Rutkowska, dz. cyt., s. 100.



taking place, began to create performative documentary (the term by Bill Nichols), to emphasize
the subjectivity of their opinions. This type of documentary should create the community in Ri-
chard Rorty’s understanding. For this community the vision of reality has a value of objectivity.
The truth of contemporary documentary is important locally — only for one group of people.
Others may deny this representation and create their own, which also will be relevant only for
their community. Contemporary Polish documentaries freed themselves from the binary op-
position propaganda of authority—objectivity’ exposing documentary, but it lost the belief in
a coherent image of reality.



Rada programowa

Marek Abramowicz
Astrofizyk, profesor na Uniwersytetcie w Goteborgu. Od 2004 roku wizytujacy profesor w Cen-
trum Kopernika PAN.

Karl Acham

Socjolog i filozof, emerytowany profesor w Instytucie Socjologii, Uniwersytetu w Graz. Autor
licznych prac z zakresu historii i teorii nauk spotecznych i humanistyki. Wyktadat m.in. w Ham-
burgu, Pekinie, Sao Paulo, Kyoto. Jest cztonkiem Austriackiej Akademii Nauk.

Dariusz Aleksandrowicz
Filozof, profesor na Uniwersytecie Europejskim Viadrina we Frankfurcie.

Pawet Banas
Kulturoznawca, estetyk, emerytowany profesor w Instytucie Kulturoznawstwa Uniwersytetu
Wroctawskiego.

Zygmunt Bauman

Socjolog i filozof, autor licznych ksigzek o kulturze nowoczesnej i ponowoczesnej, ttumaczo-
nych na wiele jezykow, laureat nagrody Amalfi za Nowoczesnosé i Zagtade (1989), nagrody
im. Theodora Adorno we Frankfurcie nad Menem (1998) i nagrody Dagmar i Vaclava Havlov
(2006). Od 1971 roku zwigzany z Uniwersytetem w Leeds.

Stefan Bednarek
Kulturoznawca, teoretyk i historyk kultury nowozytnej, profesor na Uniwersytetcie Wroctaw-
skim, kierownik Instytutu Kulturoznawstwa Uniwersytetu Wroctawskiego.

Marek Bojarski

Prawnik, prof. dr hab., JM Rektor Uniwersytetu Wroctawskiego (kadencja 2008-2012), kierow-
nik Katedry Prawa o Wykroczeniach i Karnego Skarbowego. Specjalista prawa karnego skarbo-
wego i prawa o wykroczeniach.

Marta Botikova

Antropolozka, professor i kierownik Katedry Etnologii i Antropologii Kulturowej Uniwersytetu
w Bratystawie. Zajmuje sie problematykg etnicznosci, mniejszo$ciami narodowymi na Stowacji
oraz badaniami dotyczgcymi kwestii rodziny i ptci kulturowe;j.

Jan Burdukiewicz
Archeolog, zajmuje si¢ kulturami epoki kamienia na Swiecie, profesor w Instytucie Archeologii
Uniwersytetu Wroctawskiego.

Wojciech J. Burszta
Antropolog kultury, profesor w Szkole Wyzszej Psychologii Spotecznej, kierownik Katedry An-
tropologii Kultury i Komunikowania SWPS, kierownik Zaktadu Badan Narodowosciowych In-
stytutu Slawistyki PAN.



Grzegorz Dziamski
Kulturoznaweca, estetyk, profesor Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu.

Thomas Hylland Eriksen

Antropolog spoteczny, profesor na Uniwersytecie w Oslo. Autor licznych ksigzek, m.in.: Ethin-
city and Nationalism. Anthropological Perspectives (1993), Enganging Antropology. The Case for
a Public Presence (2006) oraz ttumaczonych na jezyk polski: Tyrania chwili (2004) i Mate miej-
sca, wielkie sprawy. Wprowadzenie do antropologii spotecznej i kulturowej (2009).

Katarzyna Kaniowska

Antropolozka kultury, profesor w Instytucie Etnologii i Antropologii Kulturowej Uniwersytetu
Lodzkiego. Zajmuje sie teorig kultury i metodologia nauk spotecznych. Zainteresowania badaw-
cze koncentruje na problematyce antropologii pamieci i zagadnieniach etycznych w praktyce
i teorii antropologii. Interesuje sie filozofig kultury, epistemologig i historig antropologii.

Waldemar Krzystek

Rezyser filmowy i teatralny. Film Mata Moskwa w jego rezyserii zdobyt w Gdyni Wielka Na-
grode 33. Festiwalu Polskich Filmoéw Fabularnych ,,Ztote Lwy” dla najlepszego filmu. Rezyser
takich fimow jak: Mata Moskwa i 80 milionéw.

Jan Miodek
Jezykoznawca, dyrektor Instytutu Filologii Polskiej Uniwersytetu Wroctawskiego, cztonek Ko-
mitetu Jezykoznawstwa PAN oraz Rady Jezyka Polskiego.

Adam Patrzyk
Artysta malarz, absolwent Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie.

Wiestaw Saniewski
Rezyser i scenarzysta filmowy, producent, krytyk. Rezyser filméw takich jak: Dotknigci, Obcy
musi fruwaé, Wygrany.

Roch Sulima
Antropolog kultury, profesor w Instytucie Kultury Polskiej Uniwersytetu Warszawskiego.

Andrzej Szahaj
Filozof, dziekan Wydzialu Humanistycznego Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu, kie-
rownik Zaktadu Filozofii Wspotczesnej w Instytucie Filozofii UMK.

Joanna Tokarska-Bakir
Antropolozka kultury, profesor w Instytucie Stosowanych Nauk Spotecznych Uniwersytetu War-
szawskiego.

Tomasz Tomaszewski

Fotograf, cztonek Zwigzku Polskich Artystow Fotografikow, agencji Visum Archiv w Hamburgu,
agencji Image Collection w Waszyngtonie oraz American Society of Magazine Photographers.
Zajmuje si¢ fotografig prasowa, publikowat swoje zdjecia zarbwno w najwazniejszych pismach
polskich jak i w najwigkszych magazynach zagranicznych, miedzy innymi: Stern, Paris Match,
GEQO, New York Times, Time, Fortune, Vogue, Die Zeit, Elle. Wydat kilka ksigzek autorskich.



Wojciech Wrzesinski
Historyk, emerytowany profesor Uniwersytetu Wroctawskiego.

Anna Zeidler-Janiszewska
Kulturoznaweca, profesor w Instytucie Kulturoznawstwa Szkoty Wyzszej Psychologii Spotecznej
w Warszawie.

Andrzej Zybertowicz
Socjolog, profesor w Instytucie Socjologii Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu, kierownik
Zaktadu Intereséw Grupowych. Badacz zakulisowych wymiaréw Zycia spotecznego






